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JU^ voortgezette toelichting onzer Vaderlandsche 
Spreekwoorden en 8pjreekwoordel|]ke gezegden , van 
welke nu reeds meer dan twee duizend door m^' beiau^ 
deld zyn , heeft mij weder laatstelijk veel genoegen 
verschaft. Behalve mijne eigene o^ning in de uren 
myner uitspanning f en het nut *t welk ik m^ over* 
tuigd hield ^ ook langs dien weg te stichten^ geraakte 
ik daardoor op nieuw met mannen in aanraking^ wier 
heusche mededeelingen mp niet weinig aanmoedigden 
0101, hoe moeyelyk dit soms ook ware ^ op den weg ^ 
eenmaal door my ingeslagen , voort te gaan. Thans 
verdienen hier de Heeren J. Bovmaj^ , X^ T. ZbE'- 
GERS en fl. Broeders^ wien ik mynen opregten 
dank betuigt by zondere vermelding* 
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n tQOitJlMDM. 

Tot suppletie der verzameling nit het Dierenrijk ^ 
i$ ingekomen^ wat hier alphabetisch ro/^/ ; BEK. 
Men zegt van een kwaad vrouwspersoon, dat fik» 
schelden kan : S:i| geeft een fie& al^ een fcgeecme^. 
BOK. <&\x\yt BoEifien geBBen garbe goten.j* De zin zal 
zyn : als oude bokken , dartele sprongen makende , 
tevens willen stoeten , zullen zij niet zoo gemakke- 
lijk afgeweerd en ontweken kunnen worden als de 
jonge* Men dient er omzigtiger mede om te gaan 
en zich wel in acht te nemen , ten einde onbescha- 
digd te blijven. Iets dat gemakkelijk Jignnrlijk op 
menschen wordt overgebragt. BRAK. Het woord 
brakje wordt {in \oord-Holland) ten platte lande 
altyd van een uitermate opgeschikt en hooyaardig 
meisje of rrouw ; maar nimmer van een jongeling of 
man, gebruikt. EZEL. 3[fi San get fcgoiqien ban ben 
ejel hiel brrhtaBen; get Beejft i^ niet ingse?. Zoo 
spreekt men bij het emdergaan van groote , grove be- 
leedigiogen. FRET. Het saat aï^ een fret} het wil 
goed van de hand, -^ het gaat voordeelig, -^ han- 
dig, — vlug. GAIIXAAL. M geeft een seluib al^ 
een gatnaai/ en gi) Binst ai^ of gr) een garnaal in be 
Ëeel gab* Zoo spreekt men van iemand^ die onder 
het spreken of zingen schor of heesch van geluid is^ 
HAiVl. Ig# &rg0t gam: wordt streng berispt of krijgt 
klappen* Ham ii geen fpeft. Eene verontschnfdiging 
tan iemand , die geen spek gebr^iikt , maar gaarne 
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ham lost. HOND. Het jit saa bast üi een gonb in 
3|jn moe?: eene allergemeeuêie vergeltjkivg van ietf^ 
dat zeer vast is. ^aa? suHen bc gonben ban 0tetem 
(Aoordi. spreekw.) Zegt wen 9 aU er iets ongewoons^ 
iets vreemds vertoond moet worden. Zoo ooi vraagt 
men seAerlsend ^ als een goede bekende ^ van teien 
men geen werken gewoon is 9 zich zeer ijverig en 
naarstig tieeft betoond : gebt ge be gonbeu nkt gnoten 
gieren ^ KAT. (Oube Statten lui^ten ooft meUf. Het^' 
zelfde als : een oube &a6 lupt 00& nog tae{ een groen 
Blaable/ vroeger verklaard. KKAAI. l^aa? Sitten 30Q 
lieel Braatien oji bat ftceng/ (dood aas) meldt men elkan^ 
der-^ als er ergens in den haodel een voordccifje te beha* 
len is en velen hetzelve bejagen. KIKVORSCII. ^aa; 
ItMittf 3ijn/ 3ön ooft aoüeiiaar^é. DU koort men^ wan^ 
neer een jongeling of weduwenaar verkeering met een 
meisje of weduwe makende uit ^en ver afgelegene ge^ 
sneente , een voordeelig huwelijk meent te zullen doen^ 
doch het achterna blykt , dat hij zich zeer vergift. 
T^tOxt \xt§t\ 3ei be &i6fte; tegen ben aoi)ebaa?/ een 
spreekwoordelijke raad aan iemand 9 die met zijnf 
meerderen geschil heeft. POOT. l^i) 5tt ej maa? ba* 
belp met 3!)n 900t O]): bIJ is een gestreng mijnheer,— 
hij regeert wat al te straf, — hij is er spoedig bij om 
zijn oppermagt tetoonen. SP£K. I|eS }e fpeü gegeten ^ 
verwijt men wel aan iemand^ die door onoplettend* 
beid heigeen gesproken is niet ver^X^ifii^ en het wordt 
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opgehelderd door: Ui) geeft fpeEt 0C8eten/ baaram 5it 
gent Set sbioerb acgte? be ooten. SPIERING, ^pie- 
fins i^ ooft bi^cg/ al^ e; anber^ niet i^^: men moet 
aich bij gebrek aan het meerdere met het mindere 
behelpen. UIL. Het moet nilen of balfien / iia;ei»06'^ 
heizelfde mei : e? 09 of onbe;< Het moet gouben of 
Stegen. SSuigen of Berften. <0algen of feurgemeeiftfren : 
eene moeijelijke zaak tot het niterste brengen. Iets 
ter deege op de proef stellen. VARKRN. Het if een 
bet taatfiien. Zoo noemi men een knecht of meid, die 
onüjdig de dienst verlaat^ YLEESCH en VISCH. 
Het ii galf bleeécg/ galf bt^^cg. Half tubi/ galf ge- 
jplufit: een gedeeltel^k nog onbeschaafd niensch. 
VOGEL. Hd geeft ben bogel nit be fiooi (aten fnappen : 
zijne waar voor minder geld dan hem vroeger] gebo* 
den was , moeten afstaan. 

De Heer Bovman , aan wien wp deze suppletie 
verschuldigd zgn , zal wel mei alle andere leiier" 
vrienden gelieven op ie merken , dai de rubrieken , 
waarover door my gehandeld ie , blyven open siaan 
voor iedere mededeeling ^ die ioi volmaking dienen 
kan. IA zal dezelve wel alitfd eene geechikie plaaie 
weien ie geven^ en eenmaal wordi allee^ zoo ik hoop^ 
volgens door mi} gemaakte bepalingen , in hei alge-» 
meen register opgenomen* 

In hei Taalkundig Magazijn van A. de Jager ^ 
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vindi me té betrehkelyk myne Handleidingen en de 
Nalezingen op dezelve 9 7 geen eene opzeiieéyAe be* 
oordeeling daarvan voor de lezera van dit werk en 
allen die daarin heXdSïg nlMLBn^noodig gemaakt keef t^ 
en in hei Naschrift ie geplaalsi. Wanneer de in dii 
Magazijn bladz* 41 J -— 499 voorkomende nummers 
aan welke ongelukkig zes ontbreken^ behoorlijk zul- 
len aangevuld z^n , kome ik mogelyk op derzelver 
inhoud nog wel eens terug 9 terwyl het van den iyd 
zal afhangen 9 qf deze beoordeeling met nadere aan* 
teekeningen 9 ook nog elders wordt geplaatst. 

Afgezonderd van en in vereeniging met mijnen ar* 
beidf heeft men in de beide laatste Jaren by zonderen 
smaak in onze Spreekwoorden betoond. Zoo deelde 
mtf de Heer Broeders vroeger die Noord-Braband- 
sche mede , wier verklaring tevens , men aan hem 
te danken had. Van hem is ook^ hetgeen in deze 
Handleiding bladz. 76 bij het spreekwoord: Ui) i^ 
300 jtntiti ai^ of gi) tnet een trommel sebangen biajf / 
voorkomt 9 en ik melde dit opzet telyk 9 omdat my 
daar ter plaatse in de pen gebleven is , dat het be-- 
doelde vischnet een trommel heet 9 zoo als my door 
den geachten man was opgegeven. 

Naar aanleiding van die mededeelingen werd ik 
onlangs in een onzer Tijdschriften uitgenoodigd f om 
ook de Provinciale spreekwoorden van andere onzer 
gewesten natesporen en aantegeven. Oaarne zal ik 
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aan dii verlamde» voldoen^ en i> myne Nalezingen op 
deze Handleiding, daarvan e^ne eerste pro^ geven. 

In hei Avoudonderhoud van Paekier Martij J^ y 
Starke enz. {JS39) wordi gehandeld over de tpreekw. 
Moedig gewaagd, ift half gewonnen., q/* die waagt, 
die wint. — Zondagswerk duurt maar een dag, — 
Uroote belovers, slechte betalers. 

De tiukjet van den Heer P* VAS WabHbergb 
over de êpreekw. onileend aan geld en geldzaken , 
het vrijen en den wyu, tJi onderscheidene Jaar^ 
boekjes . voorkomende en in hei Taalkundig Magazijn 
genoemd^ zyn aardige en verdienen^ zoo ik snij 
niet bedrieg , Uiel eens ioi een bundeltje verzameld 
te worden» 

Beloofde ik vroeger^ ook hetgeen aan hei Landle- 
ven ontleend is , te zullen laten volgen , en wel het 
Landleven tn den uitgestreksten zin van hei woord, 
by hetwelk niet slechts akkerbouw, veehoederlj en 
dergelijke , maar ook ander landelijk bedrijf, als 
jagen , visschen enz* in aanmerking komen moest ; 
thans heb ik de bearbeiding hiervan ondernomen; 
maar den vorm, gelijk men zien zal, eenigzins ver- 
ander d en wel voomamelyk, om te gemakkelijker het 
ontbrekende, door eigene uavorsching en de hulp van 
anderen te ontdekken en in mijne Nalezingen aan 
ie vullen. Na dat deze Handleiding was c^gedrukt , 
heb ik reeds weer veel aange teekend, en hoogst aan- 
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genaam zal het my zyn^ too men niet weinig tot 
deze rubriek gelieft by te dragen* 

Met de dorpspelen en vermaken tcae ik eenigzine 
verlegen , omdat enkele daarvan ook in de steden te 
huis hooren en op de eehepen gevonden worden; doch 
als men bedenkt ^ dat dezelve eigenlijk van ^e/Land 
tot de laatstgenoemden zyn overgebragt , verdienen 
zy dunkt my ^ hier hunne plaats. 

Ter afwisseling der leeture , besloot ik met eene 
spreekwoordelyke vertelling^ waarby ik my een lus- 
tig gezelschap voorstelde ^ dat een genoegelyken 
dag op het land had doorgebragt , zoo als het door 
eenen der togtgenooten werd verhaald. In welke ver^ 
telling ik hetgeen van het reizen (e land afkomstig 
is f eti ook zoo wat^totkQMVen enkeldew betrekkelykf 
deed opmerkend-eten gelyk ik vroeger den tiendaag- 
schen veldtogc,^ii hetgeen i/^vissoherij aandehatid 
gaf f inkleedde. {Dat van keuken en kelder, is 
echter meestal niet verklaard^ en om die reden voor 
als nog niet in eenig register opgenomen.) 

Men weet 9 dat ik in myne eerste UnnAleidlng zoo 
dikwyls my naar aanleiding van een of ander spreek" 
woord iets geschied^ natuur- <»ƒ zedekundigs , door 
my gelezen f gehoord of gedacht te binnen schoot ^ 
het daar in vlocht ^ en wel^ wat anderen betref t^ met 
de eigene woorden der Prosaïsten of Dichters , by 
welke het gevonden wordt. Ik teekende hunne na- 
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men daarby op , of de letter» waaronder ik my her^ 
inneren kon het gelezen te hebben; en waar ik in 
het onzekere was ^ duidde ik dit door ** aan. Maar 
tot de êpreekw. uit het Dierenrijk gekomen , be- 
kroop my de vreee^ dat zoo voortgaande^ de uitgave 
te kostbaar zou worden , en bepaalde ik my tot het 
Taalkuodige. JFel ie waar ^ dit verminderde de be^ 
langstelling niet ; maar evenwel ontving ik hierover^ 
ook bij openbare beoordeeling, bescheidene ctanmer^ 
kingen. Ging ik zoo voort (zeide en schreef men my) 
dan werd niet tevens , zoo als ik my vroeger had 
voorgesteld f een meer zedelijk doel getroffen en ware 
levenswysheid bevorderd* Wat de uitgave naar mijn 
eerste ontwerp ingerigt ^ meer kosten mogt , was ^ 
vooral ^ daar ik niet veel te gelijk gaf^ eene klei- 
nigheid , en gelijk hierbij door geachte schoolonder" 
wyzers werd gevoegd : zy wenschttm myne Handlei- 
ding als leesboek voor de eerste klasse op de seho' 
leUf te blijven gebruiken; maar daartoe diende zy 
dan ook weder als van eersten c^^ te worde» ingerigt. 
Wat zal ik zeggen f Jk moest (dacht ik) hieraan 
voldoen en besloot daartoe te eerder , omdat het met 
mynen smaak en neiging overeenstemde. Vandaar 
dan nu de behandeling der spreekw. enz. uit het 
Landleven met die uit de Scheepvaart en het Scheeps- 
leven , ie dezen opzigte > gelyk. 

Ik maakte er geene by zondere stadie van , en be- 
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hoefde ook niet te zoeken^ — overlaadde myn werk 
niet ; maar êtelde veel tot volgende gelegenheid uit. 
Wat met v. e. geteekend is , is van mijne hand. 

De donkere spreekwoorden naar wier opheldering 
laats telyk werd gevraagd , gaf ik , zoo als zij m^ 
gezonden wierden. Veel belangrijks is door de Hee^ 
ren Zvsgbrs en BoUMAN bijgedragen , en meer nog 
zou in aanmerking hebben kunnen komen ^ zoo het 
mij vroeger geworden ware. 

Ditmaal ontvangt men geene lijst van andere^ naar 
welke gevraagd wordt, üen sleutel hier op^ zal men^ 
by nadenken^ zeer wel in het Naschrift kunnen 
vinden. 

Ik heb niets meer vooruit te zenden dan alleen 
de herinnering j dat men dezen letterkundigen ar^ 
beid slechts te beschouwen hebbe als Bijdrage tot een 
geboaw , 't welk onze Natie nog mist ; maar waarop 
zij eenmaal roem moge dragen ! 

Rotterdam, 
20 December J8*0. 



Digitized 



by Google 



Ho3 {veno:*glgk rolt het leven 

Des gorusten Lsndmans heen* , 
Die sijn zaligh lot , hoe kleen « 

Om geen koningskroon soa geven ! 
Laege rust braveert den lof 
Van het hoogste koningshof. 

Als een boer xijn hijgende ossen 
't Glimpond kouter door de klont 
Van zifn' erffelijken grondt, 

In de luwt der hooge bosschen f 

Voort tiet trekken,, of ggii graen 
't Vet der klai met gout belaèn ; 

Of sijn gladde niRibkkoeien, 
Even Insttghf even hlij 
Onder 't graten , van ter sg , 

Ineen boghtigh dal hoort loeijen; 
Toon mij dan ^ o arme atadt» . 
Zulk een' wellust* tulk een* schat, 

Zaoien, planten en vertetten 

Geeft hem werk. 1^ vist «n jiegt'. 
Dikw^ls valt hem eer het daegt 

Vliegent wild in loote netten : 

Dikwijls voert hij' m«t sgtt raén ' 
Grasigh tnivel stèwaert aen. 

Appels epten, peereplukken , 

Haeien , hooien , schuur en taa 
Stapelen toI veltgewaéi' t 

Schaepescheeren , uiera drukken; 
Zeven kinders en een w^f » 
Zijn sgn daegl^x tgtverdrijf. 

POOT. 
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EN 
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BIJZONDER AAN 

ü^ct Ca tl bleue tl 
I.ANDBOU17ir. 



4Riranden en WW^erMsptautseH. 



Akker. 

5©ie ban sljn' aErEfejooBfl^ntaH/ moet Bern fiesaaflem 
Dit spreekwoord wordt meermalen gebruikt om aan 
teTduidén : wie tot hèi doel *t welk hij zich voorge» 
stèld Keeft weidtèht te geraken i moet de gesc/Aktile 
middelen daattoe hftnwehden. ' ' ' ■ ^ - 

l 
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I^t) i§ Mn %tt einti bait ben aVkt} / zegt : Aij Aan 
niet verder , hij herfi zijne laak ajgewerkt , even 
als de landmao , die , saaijende of maaijende , aan 
het eind van den akker genaderd, dat gedeelte van 
sijnen arbeid als voleindigd kan beschouwen. Het 
spreekwoord wordt echter ook van iemand gebruikt 
wiene krackien kern begeven , of wiens vermogen ge- 
noegzaam is verdwenen. 

I^i) Iaat <6ob^ tnate; olir; <êtxb§ a&fite; loojien. Men 
noemt wel in navolging der Duitschers , het kerk- 
hof Oods akker. Bi) overstroomingen worden de 
rustplaatsen der dooden zoo veel mogelijk tegen 't 
geweld van het water verzorgd en beschut* Die hier 
omtrent onverschillig is , vertoont het beeld van ie* 
der , die onbezorgd daarheen leeft , en de zaken ha- 
ren wereldschen gang laat gaan , zonder zich daar" 
mede in V minste in te laten. 

Losheid , onachtzaamheid en onverschilligheid , heb- 
ben echter gevolgen die zich misschien niet terstond 
in hunnen ganschen omtrek gevoelen doen; maar waar- 
door niet te min ons geluk op de onherstelbaarste 
wijze wordt ondermijnd. 

VAN DER PALM. 



Bosch en Yeld* 

^e &a|f(gen gefiBen ooren en be belben aogen/ zegt 
men wel aan verliefden die uit wandelen gaan , o|n 
hun voorzigtigheid aan te raden. Zoo dacht evenwel 
de geestige dichter niet , die onlangs zong: 



Digitized 



by Google 



£ün aardig dorp ia BUiemendaal , 

£n 't heeft eei(' spitaen toren i 
Daar laat zich 't eerst de nachtegaal , 

En 't langst de laster hooren. 
Zoo menig jonkman komt uit stad , 

Om daar door *t boteh te wandten , 
En y met een juffertje op het pad' , 

Van liefde en trouw ie handlen. 

Indien hei haantje mn-de kerk 

Zijn oog door 't b.otch kon boren. 
En leggen ons , bij wonderwerk , 

Al wat hem kwam ter ooren ,' 
Ik klom Toorseker op bif 'i dier , 

Hoe hoog hot sij geaéteo'. 
En sei. » Lief haantje ! hoor reis hier , 

» Ik wou graag alles Wéten. " 

» Van al de haantjes hieromtrent , 

» Moei j§ me wat yerhalen , 
»yan al de kipjes, die je kent , 

» Die door deet bosschen dwalen. ' ' — 
Haar mooglijk, dai hij keggen sou : 

» Ik ben een ernstig diertje , 
» Een monnik op het. 'keck^bouw» , 

» 'k Vertel je niet een liertje. " 

Dan aoa ik aeggen f » Haantjelief ! 

» Big f dan maar rustig draaijen , 
» Zoo solje ook Tan m^n hartedief , 

9 Noeh Tan m§ ceWen kraaijen. — 
»£n als ik dan een soentjc aieel» 

» In schaduw Tan de bopmqn » 
, » Zoo weet ik zeker , Toor , mijn deel , 

9 Dat dai niet uit zal komen. " 



Dam. 

WMi be bam get X^w^it ii lao^t get biatea %tt eer^t 
obej; den, toeerhtfzen en zwakken treffen vaak on^ 
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teilen , waarvoor de meer gegoeden of die van hoo- 
ger rang zyn , ziek wel wachten , door van de hulp- 
middelen , die onder hun bereik zijn , een tijdig 
gebruik te maken* 

%l§ zi Un fcgaojp otie? ben bam iil balgen bc anberen: 
al$ men aan één* Aaritfogi of drift toegeeft , ie het 
moe^elyk de andere te bedwingen , of één miedryf 
baant den weg voor tna^rilertf; derhalve: ^cgut be 
fcgapen bao? ben bam: ga de eerste begintelen van 
het kwaad te keer* 

€} U0t een groate bam in ben ineg; er ie eene echter 
onoverkomelyke zwarigheid ontstaan» 

Zwarigheden ligtvaa^dig weg te willen blazen , is 
ouverstandy maar die awaarder te doen wegen dan 
zij zijn f is onredelijk en onbillijk* 

GBLLERT. 

Dorp. 

't 3[^ een (lec^t borp tnaa; get nimmtf itetmtji t^ : 
ook voor de geringste standen moet plaats en t^d 
voor uitspanning en vermaak zyn^ of, het zou er 
slecht uitzien , als w^ niet nu en dam eens pret 
mogten hebben. 

God heeft ons vatbaar gemaakt voor zinnelijk ge- 
not en Tergimt het ons^ mits het door de zedelijk- 
heid begrensd worde* Waar dit ontbreekt^ ziet men 
wel eens , om niet van meer te spreken ^ vaderlijk 
erfgoed ras verkwist^ en liuwelijk en huishoading zoo 
spoedig bedorven als begonnen. 

BONNET. 



X 



D IJ K. 

£eu dijk of hoogte van paalwerk , aarde enz. ont 
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het water te keeren , heeft dikwijls onderhoud noo- 
dig , waartoe niet zelden zoden gebruikt worden. 
Van hier figuurlijk : ^at Brengt stcne of bstinla 30- 
tien aan ben tit)6/ voor: dai brengt geen qf gering 
voordeel nan , — Aei Aan niets of slechts gedeelte- 
lijk haten. 

I^Ü jaast gein aan ben bp of set %tm t} op/ apreekw. : 
i^' zendt hem naakt en berooid teeg. 

]^D ii een itarel al^ een bp/ ook wel: l@i) 3^8 ^; 
uit/ aH of gi) nit een bp segoutaien Inare/ segt men 
van een grof^ wel gespierd^ sterk mensch. 

Haag. (hegge.) 

l^et i^ gaas en belb* (Haag is eene omheining van 
tuin* boom- of struikgewas.) Het spreekwoord van 
een meisje ot vrouw gebruikt, zegt: het is alles f 
wat men wensehen zou — een puikje. 

Kunt gij lezer! n fraager beschrijving van het 
eerste deniien , dan deze : 

Wie tchiep haar blaauw en kwgnend oog 

Zoo xuiyer als de starrenboog;;? 

Die God , die met den achoontten gloed , 

Miljoenen sonnen achittren dooi, 

Die achiep baar blaauw en kwgnend oog , 

Zoo sniver ala de «tarrenboog? 

Wi3 maalde 't vloeiend rood en wit 
Zoo achoon als 't op haar wangen sit? 
Die God, die 't lerend blosje maalt. 
Waarmee de bonte pertik praalt , 
Die maalde *t Tloeijend rood en wit , 
Zoo achoon aia 't op haar wangen zit. 

Wie vormde haren rosen mond, 
Zoo welluataémend , lief en rond P 
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Die God , die al wat h , IbnBeert « 
De purpren ken loo achoon boetseert , 
Die Tormde ook haren roten mond , 
Zoo wellnstaèmend , lief en rond. 

Wie schonk haar blond en golvend haar, 

Het ^udjreel Tan den korenaar? 

Die God , door wien tot *8 landmans nut , 

De r^pe hahn Tan swaarte acdiadt , 

Die schonk haar blond en golTend haar ,' 

Het goodgeel Tan den korenaar. 

Wie gaf, hfj inlk een encplenstem, 
Haar woorden soo Teel kracht en klem ? 
Die God , die toen 't heelal nog sliep , 
Den nachtegaal tot singen schiep , 
Die gaf b^ snik een englcn^tcm , 
Haar woorden soo Teel kracht en klem 

Wie bragt dien schoon en boeiem voort , 
Die meer dan blank albast bekoort ? 
Die God , die , ' tot den sohoonsten pronk , 
De swaan haar witte Teedren schonk « 
Bragt ook dien schoonen boesem roort , 
Die meer dan blank albast bekoort. 

Wie paarde aan snik een eedle leest 
Een nog oneindig eedier geest? 
Die God , die als s^ne almagt wenkt , 
De Tlekloose englen aansgn schenkt , 
Die paarde ook aan haar eedle leest , 
Een nog oneindig eed Ier geest. 

lof tg , o Vormer ! üwe kunst! 
Dank sg , o Schepper ! Uwe gunst ! 
Dat Gg het proefstuk Tan Uw kracht, 
Uw beeld, soo schoon hebt toortgebragt. 
Lof ig, o Vormer! Uwe knnst! 
Dank sg , o Schepper ! üwe gunst ! 

BülGEm. 
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1^9 laapt bao; 9^0 en ftruiEr/ zegt men i-anienuind , 
die niei9 ontziei ; maar zonder $ui te denken z^n^ 
gang gaat. 

Het i| een ges-taeeuin {weduwe)^ zoo noemt men 
wel op het land eene ongelukkige^ die moeder zon- 
der man ii. 

ï^g Secft acfttej be gaafl B^löopen/ wordt wel van \/ 
een jongen gebruikt, die zonder voorkennis, uit de .'^ 
schooi gebleven ia. 

Hok. 

M &ïiJ8t 9et gaft Bö Ö^nt in : hij wint zijne gene- 
genheid en vertrouwen. 
jaaa men niet troutaen/ iïan moet mtn goftfien/ is 

eene schandelijke verdediging van onkuischheid; want 
hokken beteekent in dit spreekwoord eene ongeoor- 
loofde verkeering der beide sexen. 

Hl V IL. 

^ie een 6uil Itoo? een anbe? graaft/ balt t} selbe 
Ii0t in: wie op eens anderen ongeluk bedacht is^ ver- 
oorzaak t het ligt zichzelven. 

Men kan nog dikwijls zeggen: al2uo overkomt hem 
hetzelfde leed , 't welk hij anderen of een ander had 
toegedacht. Men ziet er Imoiers , die in kerk en staat 
naar de hoogste eer streven en , om hun doel te be- 
reiken , verdienstelijke mannen op zijde trachten te 
schuiven, maar door het aanwenden van verkeerde, 
ongeoorloofde middeleti zelve zoo laag zinken^ als zij 
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hanne partg maar al te zeer badden gegund. Men 
vindt er , die alles op het »pel zetten , oiu hun for- 
tain op de pninhoopen van anderer voorspoed te bon- 
wen ; doch er ban vermogen zoodataig door nitpntten, 
dat z§ zelve het onderspit delven, en door de we- 
reld worden veracht en bespot. 

V. E, 
L A II D. 

^teefit nbi tatttge? tn be anrbe eti tnVk in biat ianb 
(op wat grond) gg 3gt* Dit is ontleend aan bet on- 
dersoek der aardsoorten , en eene spreekwoordelijke 
les , om wel toe ie zien , onder welke menscAen of 
in wat gezeleekap men ziek bevindt. 

Yoorzigtigheid maakt ons tot geene hartenkenners y 
maar geneest ons van èi^n waan , dat menschen te 
doorgronden, eene ligte zaak zon zijn. Zij zal ons 
weerhouden van op schiju en voorkomen haastig von* 
nis te vellen. Vertooning van braafheid en toegene- 
genheid toch, is wel eens de schede , waarin men den 
moorddolk verbergt. 

^i itomt geen xmii in get lanb of gü Is^t ttxC gou- 
ben tanb/ is eene spreekwoordelijke opmerking, dat 
weilanden , die door de muizen zeer zijn geteisterd, 
in een volgend jaar te overvloediger vruchten geven. 

De gelijkvormigheid der natuur wordt door ver- 
woestingen onderbonden; maar ook haar schoonheid 
en bloei rusten op verstoring. 

SANDER. 
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Igi} metselt get lanb uit/ segt men van hem, die 
door aanhoudend beteelen , sonder te mesten , de 
vrnchtbaar makende deelen van den akker , uittrekt ; 
maar dit geldt ook ieder, die een ander langzamer^ 
hand en aU ongemerkt van zyn vermogen beroofi. 

%ttti Beüotben ban berloren lanb : wat bedorven ie 
kan nog weder hereteld worden ; maar het verlorene 
is weg. 

HÜ 8^t lanb ttocg S^nb : volstrekt geen eigendom. 

%l fien ïk ban 't Xanb/ ïb tnil niet gefolb tnorbem 
Een woord van een boerenmeisje tegen haar meerdere, 
om aan te duiden , dat men niet met haar doen kan 
wat men wil of, zoo als men ook wel zegt: dat zy 
niet versukkeld wil worden» 

Het is bekla^elijk genoeg, dat bet meerendeel d^ 
menschdoms door zwakheid , armoede y overmagt en 
andere omstandigheden , genoodzaakt is het kleinere 
gedeelte ten dienste te staan, en dikwjjls een goed 
mensch d&a wenk van een slecbtlipofd moet gehoor- 
zamen. Eischt de billijkheid dau niet , dat zg . die 
de magt bezitten om hunne nataurgenooten het leven 
te veraangenamen , daarvan het nuttigst gebruik trach- 
ten te maken? 

VOrr KNIGGE. 

Pad. 

£en BerBpab ii iseen geetfiaan« Een kerkpad mag 
op sommige plaatsen , zonder toestemming met geen 
los paard bereden worden. Ue zin van het spreek- 
woord is : Ik heb het u wel voor eens , maar niet 
Toor altyd en aan ieder toegestaan. 

Ui) bolfit get oube firartepab : (den lang gebaanden 
weg) den ouden trant ^ de vroegere gewoonte. 
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Sloot. 

I^i) tMfit ban ben. hia{ in be flaat: van de eene zwa- 
régkeid in de andere* 

l^$ S^Ipt gem taan ben inal in be floot: h^ doet hem 
eene eleehte dienst — van kwaad tot er §er vervallen. 

Mtn Stan obe^.geen ttnee flooten te gelp fptingen* 
Dit is klaar; het ig al een vlugge knaap die er 
over één springt: zoa^het ten minsten een sloot kan 
heeten. Bovendien kan men de slooten ook soo inaar 
n\^t naar welgevalien naast elkander leggen. O^zin 
is : men kan op geen twee plaateen te geltfk bezig 
zifn en men gebruikt dit spreekwoord veelal, als men 
twee of meer verschillende zaken te gfdijk had kun- 
nen waarnemen , ten einde een plaats gehad hebbend 
verzaim , of geleden nadeel , daaidoor ware voor* 
gekomen. 

Hl) fcgnbibe ben regen en biel in be floot: om een 
gering kwaad ie verm^den^ verviel k^ in een grooter. 
Dit zelfde wordt ook in onze taal door gelijksoortige 
spreekwoorden uitgedrukt. 

Wanneer men xich b. t. in 1586 tot behoud der vrij- 
heid in de armen der Eiigelschen had geworpen , doch 
weldra hunne trouwloosheid ondervinden moest , zag 
men een penning in omloop , op welka ééne zijde een 
verbaasde Nederlander stxind^ die den rook der Spaan^ 
sche Inquisitie willende vermijden^ onvoorziens in 't 
vaar der Engélscfie trouu^ loosheid stortte^ met dit om- 
schriA: 

Den rook onti^lugtende vali hg in U vutir, 

VAH LOON. 
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Tu 1 w. 

Ut) leibt gem om ben tuin (in plaats van hem er in 
te Jaten) : hy misleidt hem. 

HÖ 3tet gem boot een gabi£t op ben tuin {een ver- 
spieder) aan» 

aehe? geeft aenoes aan 3f)n etjen tuin te iuieben : 
ieder genoeg aan zijn eigen huisgezin of zaak in orde 
te houden* 

£en mensch, die zicli met allen en alles bemoeit, 
is een onrustige slaaf ^ een laag zwerver, een ver- 
^ward hoofd , en voor anderen ten uiterste lastig , 
die terwijl hij zijne eigene zaken verzuimt , de hunne 
ligt bederft.' 

DE SPECTATOR. 
V E L D. 

Doorgaans heeft men op hei veld een zeer ruim 
uitzigt , en van daar dat men wel een veel bevat- 
tend onderwerp ^ spreekwoordelijk : €en ruim belb \Sian 
Beftgouhiins noemt, 

JHet i§ een rejte ftirina in 't belb: een winderig 
heertje , een losbol , kwiebus of iets dergelijks. 

W E I D £• ><! 

Ut) geeft op ïajje ineibe geloopen : zijne jeugd door 
zedeloosheid verspild. 

,- ■ Yróeg de meiijes llefile iwercn , 

YroedP mei di^choi^ermaalK en wgu ^ 
Dans en spel gemeeosaam qjn. 



\ 
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Hielt dan wmf/tmoH htg^ntn « 
Heel den wiw el yui iga jea^pd , 
Yoor een ras r ei f lo ge n vreugd , 

Uqkeloot ▼eidbcompteren. 

WITSEN GUSBEEK. 

\\J Zode. 

I^et Breti0t geen soben aan ben iip« Zie d^k. 

Het i$> een Ufit 30oti|e: «en onbeduidend memsck. 
Ten aanzien van een gezeUckap ^ heeft het spreek- 
woord eene andere beteekenis en wordt in hetsel?e 
op een net of bak met katvisch gecinspeeld. 



W^ew-UMiedem. 



Boer. 

I^et i^ tegte baer : een lomp , onbeleefd mensck. 

1^1) i^ Bartit? ban een fiaea/ bien men Bibbcn moet/ 
derhalve 9 al zeer ongevoelig en ongenegen om aan 
iet gedane verzoek ie voldoen. Zoo heeft men ook. 
Hoe mee; men ben Boe; Bibt/ goe garbneS(6ise? gi) 
taiotbt/ om hecselfde aan te duiden. 

Hg {a^ al^ een Boe?/ bie een goefgsej binbt. De 
eenvoudige landman is dikwijls met eene kleinig- 
heid , zoo als een afgevallen hoefijzer , al zeer in- 
genomen ; vandaar , dat het spreekwoord gebruikt 
wordt , van iemand die ziek over eene geringe zaak 
al zeer verheugt. 



Digitized 



by Google 



15 

3[ebe? 39» ntitg sei be ftae? en gft at \Aistni Ieder 
moei eten wat hem meett bevalt* {Meug bij Kiliaan 
moghey is appetitue). Het wordt echter nog neer 
in 't algemeen gebruikt van, in welk geval dan ook, 
zyn zin doen* 

®at 3aï 3icS öiel fcgtSfien sri tie fiaej en 8t| jat met 
5i|n ot^fen&atreBe in üe |^ei« Een Noord-Brabandsch 
spreekwoord om aan te duiden, dat men in moeyelyke 
netelige gevallen maar moed dient te houden* 

Wie zulk een moed behield^ zeker W11.1.EM 1^ die 
toen meii Lem b* y. in den benardeti tijd^ natnolijk 
1580 f een lijfwacht aanbood^ die van de hand wees 
onder de betuiging , dat hij even gernst was , als toen 
hij yoormaab, door AiiVA was iagedaagd en ver- 
oordeeld en zich de zaken wel zouden schikken. 

V. B. 

%i bat parmezaan/ jet be toe?/ ban moet iB e; nog t^ 
een^ ^axu »Een boer (schrift Tuinman) had zgn 
laadpncht betaald. De eigenaresse sette hem, naar 
gewoonte een ontbijt voor, en daarbg parmeeaaU'^kaae.- 
De boer Tond er smaak In en sneed er goede hom- 
pen af* Dtt behaagde de landvronw niet en sg wil* 
de, dat hij 4e kaas, die seldsaam en duar was ,• 
wat genadiger zou behandelen ; 't is zeide zij par^ 
mesaan ! De boer 'weder : li dat parmesaan , dan 
moet iA er nog eens aan ; '* — Uet spreekwoord 
daarvan ontleend , wordt vooral op het land gebruikt 
van iemand , die zich een lekker kostje wel laat 
smaken 9 en ziek van den schotel , die het bevat , 
by herhaling bedient. 

ütn fioej ban Un jaa; en tran ganbett ii getselfbe* 
Jammer dat dit spreekwoord nog zeer dikwijls op 
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de boeren toepaiselijk is , en wat zal men van 
zulken onder hen denken , die Jn .ernst dit. SAggen « 
als grondregel aannemen ? .. ' . , 

Des Keiten grootevaar wat en blijft noch de myn , 
En dé hettelfde werk, dat ik doe om te leren. 
Dé nu de Keitcr 'i werk dat h^' dé met zgn neren , 
Wat touder min g^eruchts ie detc wereld zijn. 

HUY6ENS. 

n^at hieet een Boe; ban faftaan^ is een spreek- 
woord , waarvan ouderwetsche landlieden zich we 
bedienen , om op hunne wijze hun afkeer van we- 
tenschappelijke kennis aan den dag ie leggen. 

(©bcrfcBouhe; / 300 aW he ftoeren be piefien braflen. 
Iemand over schouder aanzien is : hem als geeh aan* 
blik waardig, versmaden. Dit wordt spreekwoorde- 
lijk vergeleken , met de onachtzame behandeling der 
pieken door de boeren | alst zij die l^anteren* Me- 
nig voorval uit de gesohiedeois vai^.:den landstorm 
bij d« restauratie bier te lande ten .|ar^ 1814, zoii er 
eene bijdrage toe liebbdn, kunnen leveren* 

%\i be boeren goeeo ^a&en be ganjen* U, eene bg~. 
tendc SRtyre op het geronk der slapende landlieden , 
waardoof 'de gangen, die bij het mildste geluid op$r 
waken, wfikker blijven* 

^j^ Mti ii llaute; ban be fiar&it;/ Si) bnrft op jijn 
eigen bierË fcgt| « « n. Een yies spreekwoord ; gelijk 
Vielen onder het woord boer ^ uit liiinaioliting van 
dien nuttigen stand geboren, Zoo.oqk: ^ie een boe; 
goeb boet/ boet O^obleebt Wel bij de, soldaten, als. 
zij op het land worden ingelegerd, gebruikel^k. 

^(ytun 3t)n maa? loeten segt be fcgctft* Een. leer 
is volgens Weiland een plomperd , een botterik ; 
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ook wel een row inens^h , die iemand hard behan« 
deh* DU nu wordt op de bfoeteo toegepast, mei 
een bijvoegsel, 't welk. naar eene^ ande verteUiag 
daarin zijn oorsprong heeft , dat zeker dorps predi- 
kant met zijn kerkeraad verschil hetbbende en toor- 
nig geworden , zich dit liet ontvallen , met het ge- 
wenscht gevolg voor hem, dat men antwoordde: als 
gij met de schrift spreekt , zult gij wel gelijk heb- 
ben , en hij zijn' zin kreeg. 

boeren i,^ loeren/ zeggen vele landlieden, om daar- 
door aanteduiden , dat men in het land-bedrljf zeer 
dikwijls van onvoorziene omstandigheden afhangt , 
waardoor de goede uitslag eener onderneming voor 
hen geheel onzeker is. . . ^ ' 

%l se&fienbe en mallenbe seosen tie Boeren be tnaat- . 
geiti« Zoo spreekt men wel , wanneer lieden , van 
welke men het niet verwachten zou , al boertende 
zeggen , waar het op staat. 

Een nuchtre doctor hadd een droncken Toerman Toor,. 
Die yracht en wagen hadd rondom gestort in *t spoor; 
En teid hem , *t wat yöorwtoar een negligent omisaie , 
De voerman hoord' en sprak Heer f ik beken 'l: om-^iêêie, 

HITYGENS. 

Iic:hiaalf fioeren en een gonb / bkxi geeft men bertieu 
te&elé« Over dit spreekwoord zie men niijhe aan- 
teekening in het supplement op mijne handleiding 
tot regt verstand der spreekwoorden enz. aan hei 
Dierenrijk ontleend^ onder het woord Aand*,., 

^peel bat liebe? op -be* ttxiip^p ban Mn niemanb ban 
be Boeren gettoerftaam Her spelen van een deuntje 
op een ruispijp zat den hoorder er van, niet veel doen 

navertellen, — en hiermede staat in verband: ^t^E^aat 
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te stof al§ be Borrrti (annoozeie metucien) get &e- 
mttfttn. De zin van het spreekwoord is: denk dat 
liever , dan dat gij ket noemt. 

Wie wfs is , spreekt niet meer dan hij moet , en 
swijgt) wat ontijdig gesegd, niemand goed; maar, 
veel en velen kwaad zoa z^n. 

B. 

V D IJ K E R. 

Dit woord , afgeleid van dyken , een dijk opwer- 
pen , beteekent een dykwerker. Zoo een is ten ge- 
volge van zwaren arbeid doorgaans een grage gast, 
en vandaar , dat men wel van hem , die veel en sma- 
kelijk schranst , zegt : Hu eet al^ een bi)Be?. 

]gi) fteeSt be fjiabe in ben bp/ zoo als de dljkwer- 
ker als hij zijn' arbeid staakt, om aan te duiden dat 
iemand hei werk onvoltooid laat^ of van z^n arbeid 
gaat ruiten. 

Herder. 

%\i be getbe? baalt/ boolen be fcgapen* £en spreek* 
woordelijke waarschuwing aan allen, wien de zede^ 
Ifjke leiding van anderen ie toebeirouwd. 

Het VorêtUjh yoorbeeld doet loo ligt de Tolkren Tolgen. 
Toen Kotalng Av&üst dronk , wat 't , dat de Polen twolgen ; 
Toen grooie Lodxwijk ontgloeide in minnébtand, 
Bragt, Koo aU 't Ilof, Part;* Cunua de offerand. 
Maar hield h^ aich weer vroom en Turig in 't gebed f 
Dan iircTelde dat Hof U getijdeboeh gezet. 

OeuTret de Philot. de Sant-Souci. 
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Mjevende JÊuve. 



Hetgeen betrekkelijk dit artikel op den landboaw 
toepaftselijk is , kan in de spreekwoorden aan het 
Dierenrijk ontleend ^ gevonden worden, waarbg wij 
echter thans nog voegen : 

l@et li \xtt taan \xtx\^x het zijn elechie menschen. 

Mtn Mn t} Mt^ niet aanGtoopen/ get moet t} taat 
aan biien/ ontleend van een aangekocht mager stak 
Tee: allee kan zoo op eens niet in orde o/ volmaakt 
wezen^ Het moet van tijd tot tyd beter worden» 

Het gewone in de nalaarlijke en redelijke wereld , 
houdt een' langzamen gang. Dien te willen ver- 
haasten^ zou ligteiyk doen wankelen, struikelen en 
vallen • 

iSg B^^t be fimiblrdR aan/ zegt men van eene 
dragtige kalf koe , die dik in het vleesch en den tijd 
der bevalling nabij zijnde, met een vollen opgezetten 
n^er prijkt. 

HÜ geeft Mti segautien : d. u Ay he^ het vee 
van de stal in de weide gedaan ; maar men zegt dit 
ook, wanneer iemands knecht of meid, wier haar 
met Mei verstreken is, vertrokken is* 

SS0 moet op get ocgterftuB (van de weide) » geldt 
eene bejaarde vrijster, voor welke, de kan^ om een' 
knappen vrijer te bekomen , is verloopen* Zoo^ ook 
van iemand , die te vergeefs op bevordering hopen" 
de , allengs vergeten wordt. 

2 
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l^toeg in be inettie/ btoeg bet. Naarmate bet ter 
yetweiding bestemde vee, bij gunstig voorjaarswe- 
der vroeg in de weide kan worden gedaan, mag 
men ook billijk verwaehften ,-dat het spoediger slagt- 
baar zal wezen. Sommige landlieden bezigen dit 
spreekwoord ook wel , om honne dwaasheid' in het 
ontijdig en te vroeg viin dè stal neroéii van huri Vee, 
daardoor te vergoelijken. Vandaar zegt men ook van 
iemand, die iets ontijdigs verrigt , of iets zonder 
voorzorg waagt, al boert ende : Ui) 5dl saattfai bet 3gn« 

tt^aa; t^ een breembe eenb in be ügt: Als de eend- 
Vogels des winters in de bijt zwemmen, worden zij 
wei eens door anderen van hun gèslacfht bezocht; 
doch deze vinden zich veelal afgeweerd en verjaagd, 
of zoo zij al worden gedold, dan toch ^Itijd valsch 
aangezien*. Zoo gaat het ook onder de mepschen 
ni^t. gelden* MeUj wantrouwt ligt dengenen., dien 
men niet kent , als hij in eenig gezelschap ver- 
schijnt , en vaif daar dit spreekwoord. 

. . fUce , ofirogtvaardiglieid echter jegens onbekenden , 
. 18 , strijd , KQiet die hoogachting voor .^e>mei)^ch^]^ 
najaar y, welke, de gigcmdslag van/ ware : Chrifteljjke 
menschenliefde is , en zij is te verfoeilijker naar mate 
.irreemden dqorga»iis wj^^rloozer ^n YBriplewdv ssijn. 

••«en'StppeitWt'Scïdto ^fiütt tiois' 'Bèffdèn/'Mtha?-eett1!ö^ 
genhen gonb/taaatt jeen Btootf tn benittttnb; dié tr 
maar 0p uit gaai en zóèAtj mndt meégtdl »0g ttèti ; 
maar' de liêidard ^ die' de' handen wetketoat Ihaihan- 
gen f niets. - ' - * . ^- - -:: 

'.•'..•' V* * .• \ '\ . ■ . i . . , 

Luiheid en armoede z^u onafs^phei46lijke ^ezellin- 
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iieo. Eerst verioOut .zich/ de armoede en l)oezeint 
fiog geen sckrik ui. Zg nttdeH^ maar de zorgeloos- 
^eid 'behoudt de 'overhand , zij doet zich op vaa nabij, 
maar men hoopt dat er wonderen gebeuren zullen; 
men legt^zich even gerust te slapen , als of de over- 
vloed uit den hemel zou regenen en nien ontivaalct 

voor honger en gebrek* 

; VAK ME PAUf . 

HS goabtr^fefn ftop taoo?/ zegt: Ji^ dry/i door 
'en laai zich door niets afschrikken , even nla een 
«tijfkoppig rund of liever baoze stier. 
^ Het tó mtti anbea be tltieutej: alles door elkander ^ 
/ een boel in *t wilde. De oorsprong ligt in het vol- 
gende. In sommige provinciën noemt men het een- 
jarige rund , enter en het tweejarige twenier. Zoo 
nu deze van verschillenden ouderdom , tegen de be- 
doeling des eigenaars aan , door elkander geraken , 
op een kamp, waar de stier den vrijen toegang heeft, 
dan worden ook de eniers door denzelven bespron- 
gen , en de boel is in 't wilde« 

^at geeft niet taee{ om be gafi&en/ zegt men als iets 
weinig óeieekeni , of weinig voordeel aanbrengt yQui- 
leend aan de bijen, als zij weinig stuifmeel in de 
groefj.e8 aan de achterste pooten, aanbrengen en men 
van dezelve segt: zij zijn slecht beladen, zij heb- 
ben weinig. om de hakken. 

%\i he san ouhe^ iH sftn e? bele fteejften In he fcgahnhi. 
De dieren kennen toch de middelen niet , waardoor 
de mensch zich aan de duisternis onttrekt , en zoo 
ook doet onkunde ons dikwyjls in de keuze der beste 
middelen dwalen. 

Zij is zeüs wel aan een stuurman gelijk, die alle 

zeilen 'bghaak, om het op een klip te zetten. 

OBITSCHE GEDACHTEN* 
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Cen Buijaa; ttn finti^a?/ ett een iuliaoittnfinmliMf* 
Dit spreekwoord grondt zieh op de veronderstelliDg 
of liever dwaling, dat als de koeijen in het voorjaar 
veel kugen of vaarsialven werpen , dit een voortee- 
ken zoude zijn van een ongunstig jaar , terwijl het 
daarentegen een voordeelig jaar zou voorspellen , als 
men meestal bul of stierkalveren teelt. 

Wt seits i§ niet ben top gaan Imptn/ zegt men van 
een dronkaard die de kroeg heefi moeien verlaten» 

Mogt men dit nimmer van iemand kannen zeggen; 
want dronkenschap verzwakt den geest ^ — onder- 
mijnt het ligchaam y — is een dief voor de beurs , en 
een duivel voor de ziel. 

V. E. 

W*eirT&t9^ig en. 



Hark. 

De hark is een zeker getand gereedschap voor den 
tuin of ook voor het hooi en het land, fig* zegt men: 
«200 ftöf al^ uw Bar6/ en van daar: ©Ö if ttn fltjlre 
liatEt: een stroef, stijf mehsch. 

Mtn moet jien goe be giarfi (ook wél vork) aan ben 
'flecl Sitt men moet op den toestand eener zaak ie- 
hoorlijk acht geven , zoo als de hooijers bij het na- 
gaan of hunne harken die zij gebruiken moeten , los 
of vast aan den steel zijn , om in hun werk niet be- 
lemmerd te worden. 

Wi) zijn maar al te veel gewoon de zftkeü jilechts 



Digitized 



by Google 



21 

opperrlaUcjg te besien en haar gewigt ligter te acb» 
ten , naar mate wij die gemeenzaam zien gebeuren. 
Hierdoor hield men wel eens het snoodste bedrog 
voor deugdelijke staatkunde en de eerlooste onregt- 
vaardigheid yoor wijs beleid* 

VAN ALPHEN. 

Hek. 

Doorgaans komt men over een dam in de weide , 
en dezelve wordt door een hek afgesloten* Verzuimt 
men dit, dan loopt het vee er uit, en vandaar zegt 
men: Het geHt i^ ban ben bam/ voor: er is geen 
toezigi. 

I|!) laat of Banist get ge6 aan ben ottben bam : htj 
maakt geene verandering in de zaak y of hij brengt 
ze weer zoo ah zij te voren was. 

^e gegfien sgn taergangen : de zaken zijn veranderd» 

]|et 3gn be ge&fltutetd/ zegt men van het laatste 
paar by eene begrafenis. 

Har. 

Mtn hiQtbt ee? bao? een me$it6aa ombe^gerebenban 
boo; een orbentelgfi rgtutg/ zegt men in hetgemeene 
leven , b^ het ondergaan van beleedigingen , door^ 
iemand van geen fatsoen qf karakter. 

€t i^ niet beel nf be fi^c te loben: er is unainig 
geld by dat huwelijk te verwachten. 

^e Eeo? i§ aansgn aat$( niet ge&anben; de zaak hangt 
niet van hem af^ of hy moet het werk niet doen , 
met zinspeling op een paard , dat voor een kar ge- 
spannen is en die moet voorttrekken. 

Z^n fiarretle gaat op een janhbieg: (die in tegen« 
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orersteliing vao een khiwef ^ doorg;aans bereden kaïr 
worden) hèi gaat kmm tw/. Hp' keeft voorspoed. 

IL L. O K T. 

^aa? t^ filet am be filoet De Uoet is de tweetan<t 
aan het voorst» gedeelte van een schippers boom.- 
Steekt hg den laatsten diep.fn een kleigrond, dan 
blijft er van aan de Aloet kleven, en dit wordt op< 
bet land en bij de vaart spreekw. toegepast , op een 
kwaad ^perocht, dat meer of min waar bevonden is^ 

M O L E n. 

^Bt i^ hiate; (ook wel koren) op jgn malen: dat 
hopt in zyn voordeel uil. 

^aa? ii hiat in tien malen : iet e gaande — men 
brouwt wat in het geheim. 

I^tt biöpt get fiaren ban sgn malen: hij is zelf de 
oorzaak dat hy niets verdien t. 

Ui) geeft een (las ban ben malen hies: hy is niet 
wel bif zijn zinnen^ In dien zin legt men ook dat 
iemand : jBet maientle^ laojtt/ vooral wanneer hij 
half dronken is. 

l^e molen ii bba? ben bang r allee loopt in het 
wildej ook wel ; hy is geen meester van zijne driften* 

Het gebeurde meer male a, daf mea^ schoon het 
regt aan zijne zijde hebbende , zich met zulk een 
drift van ^ hartstogten verdedigde , dat men de waar- 
heid bez walkte en de goede zaak^ welke men voor- 
sto'hd'^ den vijand ten prooi gaf^ die 'dan al spoedig 
de hoofdzaak liet varen en stof tot bes chtildiging vond 
welke hij te Toren niet had. 

BONNET. 
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\ ^aa? ié ban nat^t mzt^ ban ben iltofen tn grt bioub 
omgegaan* Dit omgaan is eëne aardige cinspeling 
op de beweging der molenwieken, én de cin Tan 
het spreekwoord is : daar is meer gebeurd dan men 
denken zou. 

^it eer^t fiomif/ bie eeri^.nuialtt JHeeê^ kef eerste 
by f#, wordt het spoedigste bediend.' 

Mtn moet ben ttitnb niet baar be (molen) j^e&Ben 
laten tnaagen: men moet geen tyd verzuimen ^ geene 
gnnttigé gelegenhisid engebrmkt vóorb^' laten gaan , 
oétléend aan oen' onhandigen of Jsileniiioleiifiar, dié 
tersainrl de seilen voor de kehken- der. molenwiéAen 
Ie leggen en zoo doende dea wind i die het geheel 
in beweging moet. brengen ^ door de hekken laat 
ontsnappen» . ^ .1 

d^m Um mnbbe finten bie gi) te malen geeft/ tei(9i 
een ganfjcge malen oprigten: om een kleinigheid die hij 
beoogt wil hij al ie veel omslag maksn. 

Wel Trient ! waerom dit groot betlagh ? 
Waerom toch brengt gfaij TOor den dagh 
Dit nieu , dit hart , dit eijcken hout ? 
Het sehijnt dat ghig een jnettlen bout$ 
Een meul', eilaas! wat gaet u aan? . 
Yoorwaer het is te Teel bestaen : 
Want nae dat ick dit ttuck bemerck^ 
Soo gaet ph^ wonder vreemt te werck j 
Want siet ghij hebt soo shppen sack 
Alt of 'er niet Teel in en ttack } 
£n *t graan dat u,te malen staet 
■ Bat flingh wel in een kleine mtetj 
Des «ehoon ghy ma^ckt het. al tot meel, 
Een queeren waer u noch te veel. 

Gh§ daerom » too ghg mi} gelooft , « 
Bedenck u , yrient ! en rust uw hooft ^ 
Of gaet gh^ voort» gewis^ ghij dwaelt^ 
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Want ali tftt koven it |;eiiMieIt , 
(Bat wegnigh tyu behoeTen «al ,) 
Soo naeckt u niet dan ongeval ; 
Want of uw meuP sal stille staen , 
Of wel tij moet ter huure gaen , 
En wat het lij , 't it begde qoaet , 
Bet laet het ttack gelgck het ttaet; 
"Want teel bealagh en wegnii^h graen 
£n kan met reden niet bettaen. 

CATS. 

®it jitllett inö ^ob tn ten molenaar ïattn fcj^ben/ 
bit fcgethen ^oa ïxuU De molenaar scheidt, yerdeelt, 
Terbryselc, eiken graankorrel. Ook de hoeveelheid 
der granen van den eenen en den anderen , die bij 
hem laten malen , en men gebruikt derhalve dit 
spreekwoord in Iwiffelachtige gevallen , die men be- 
slissen kan noch wil. 

jeaafi maa? geen molentjeij: zoek maar geen uit- 
vlugten qf wegen. 

Ploeg. 

M iaat lu^tit aan ben ploeg: Atj hege^t zich met 
lust aan den arbeid. 

Mtn moet be ganben maaj aan ben ploeg flaan: 
de zaak maar ondernemen. 

1?at li mön biagen en mün ploeg: m^'n middel van 
bestaan. 

Wit boo; ben pioeg rp faiil hiotben/ moetbien sel- 
be aanbatten of boottbtgben: wie iets wezenlijks in 
de Maatschappij wil zijn , moet het door eigen ar^ 
beid en vlyt verkrygen. 

Onze Voorouders waren gewoon zich zoo veel 
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werks op de schouderen te laden , dat er weinig tijds 
overbleef, om aan spel en gastmalen op te offeren; 
en behoeft men te vragen , of zij daardoor iets voor- 
treffelijks hebben verkregen en te weeg gebragt ? Men 
zie slechts het gebouw van glorie, niet slechts ia 
den handel met deszelfs schatten, maar ook in staat- 
kunde , in geleerdheid en wetenschappen door hen 
gesticht, zoo dat ouze kleine, moerassige plek gronds 
het eerste land van £aropa heeft mogen geheeten 
worden ! Konden wij deze dagen , niet slechts in 
het geheugen terug roepen , maar ook andermaal tot 
wezenl^kheid brengen ! 



^A 



OCKEBSE. 

Sluis. 



Het tast al^ een fllli^/ met sinspeling op de trek- 
king er van : iei iogt zeer tterk. 

^e flnisen si^nsetrüfitfiten: de zaak is begonnen ^ en 
moet haren gang hebben. 

Spade. 

Ui) flee6t tt fjiabe in hen bi|B« Zie dijker. 
1&Ö ^i Sebienb aan fpabe en ploeg: aan ruwen zwaren 
arbeid. 

Vork. 

Ui) neemt te heel goot 09 3i|n bor&« Zie hooi. 

Wagen. 

Igi) fpant be paatben acgte^ ben inasen : hij legt de 
zaak verkeerd aan. 

Het i§ 9Lli een bi)fbe tab aan ben inasen/ geheel 
overtollig. 
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Z E I 8 8 £ N. 

Uil flaat 3gtt jei^ftn iit een antertii«i<i'ftoceit: il^"^ 
matigt zich een$ anderen VQgfnkel imm, of ook^wel i 
Ay drinft zéeA in eens anderen werkzaawUkeid in. 



Bouwen {Land). 

't %i fn ben fiouin tiaarmebe/ d. i. ^/rtfA i^erA , zoa 
als de landlieden in den bouwtijd, dien sijniet¥er- 
zuimen mogen. 

Pe nutte iMidboaw » 't kind der y)j^i 
Ontweldigt moedxQ aan den t^jd 
Het ^as, en legt het op Toor nadrende aaiioenen 



De wagens worden big ipelaén ^ 
Zg rgden rinklend af en aan » 
En achiMlden in 't Tertcbiei alt wankelende bergen. 



Ja, n^Tre Yaderlavdsobe Tlg^ 
Ontsiet geen sweet , Terauimt geen t^d ; 
Maar oogst sich wintenrrengd in scboöne lomerdagen. 

P. MOElfS. 

\ jgi) fioulnt achteruit: zyne zaken gaan terug. 
D EL YEN. 

^ie een fituil boo; een anbe? belft balt e? si^Ibe liffl 
im Zie kuil. 
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Dobsgheh. 

Uil bat§x3^t Saoi : (ook wel A^f) hy doei i>erg€efi€ie 
moeite^ 

E 6 6 E If • 

Mm bsn met gent eggen nori^ ploegen/ is eerre ge- 
meenzaine spreekwijze , beteekenende dat men met 
iemand nieis uitrigten kan. 

H O O II E N. 

I^et i^ seen gooitp : gij behoeft u zoo niet ie haas- 
ten , als in het drukste van den hooibouw , dan toch 
moet er veel in het afgetnnaide gras gearbeid wor- 
den, opdat het in den korst mogelijken tijd, behoor- 
lijk gedroogd en ingezameld kunne worden, 
r I^d gooit e; ntebe/ zegt men wanneer iemand iets 
tchandelyk goedkoop weggeeft* 

Hö saot uit Boaf^eti i uit werken. 

Het ii googen en biebetgoogen : het is drukte zonder 
voordeel en gewin — dubbel werk. Ontleend van 
den hooibouw. Wanneer men toch bij de inzame- 
ling van het hooi , vooral op kleigrondén te veel 
spoed maakt , geraakt al ligt het opgeslagen hooi 
aan het broeijen , waardoor men dan dikwijls ge- 
noodzaakt is bet andermaal geheel om te werken. 
^ I^eel jon/ goeb gaogen/ aegt de landman» als dit 
weldadig licht helder sohynt , om zijn volk tot den 
hooibouw aan te moedigen , «n ook wij ^ggen het 
ter opwekking om van efine gunstee gelegenheid een 
goed gebruik te maken. 
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m A A I Jf E If • 

n^st iemanb Sfldit/ 3^1 M maatien: e//(e ibatf kee/i 
zyne eigendommelyke gevolgen. 

Wie slechts zijne zinnelyke losten zoekt te bevre- 
digen f zal daarran verderf inoogsten , maar wie naar 
waarheid en deagd streelt, ontvangt daarvoor niet 
minder dan de eeuwige gelukzaligheid tot zgne be- 
looning. 

ZOLLIKOFER. 

Igi) inaait tie ftoppel^é: hij komt met zyn werk te laat. 

Men spreekt ook van met be boeten maaiten/ als 
men die krom naar buiten zet. 

l^Ö geeft 300 beel alé gt) pi&fien en maagen 6an: kij 
kerft voor iet tegenwoordige en toekomende genoeg. 

Malen. 

Iget maalt mg in get goofb : het komt mij gedurig 
weer in den zin. 

i^ït tttit gomt/ bte eetét maalt* Zie molen. 

Igg getaaBt aan get malen : hy begint te my meren. 
' 1^0 gomt in be maltns: hy geraakt aan het dwa- 
len j ook: hy wordt door het gemeene volk omsingeld^ 
voortgestuwd. 

Wie dit ondervonden , zeker de gebroeders de Witt, 
ten jare 1672, en dat, op zulk eene ontroerende 
wijze, als WAazNAAR met zijn fiksche pen heeft ge* 
maald , opdat w^ Nederlanders , dit nog na zoo langea 
tijd, zouden verfoeien en betreuren. 
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AI E L K E N* 

Mtn moet bt ftnt biel melSett/ mdaj be fjpenen niet 
aftrefi&en: men moet zich wel van de gelegenheid be- 
dienen; maar dezelve nooit onbescheiden miebruiken* 

m ES TEN. 

^e Bei^te mt^t i§ be^j geeren oos/ is een spreekw. 
dat van den Godsdienstigen zin onzer vooronders 
getuigt , die daardoor te kennen gaven de noodzaAe» 
lykheid van den Goddel^ken zegen op den akkerbouw* 

De Goddeijke hand 
Maakt de op^p1oe(^e voren dronken 

Tot uit de weeke kluit 
Daar 't dropplend nat n ingezonken 
Gezegend Toedsel spruit. 

P&ALHBERUMDfG. 

^ie mt^t/ mi^t niet/ maa? hie niet mijft/ tiie mi^St* 
In sommige streken van ons Vaderland noemt men 
de mest , mist of mis vandaar dit spreekw* , hetwelk 
niet anders m il zeggen als : die zyn land bemest , 
geniet er de vruchten van; maar die het niet be^ 
meet 9 mist dezelve* Gelijksoortig is een veel gro- 
ver , niet minder in gebruik : D^ie 3$n lanli niet 6e- 
llr « * t / biartit e; ban &efc « « tem De zin is dezelfde. 

Oogsten. 

I« eigenlijk he*l jaarlijks inzamelen van veldvracb- 
ten ; maar wordt ook fig. van andere zaken , b. v* 
moeite , iferdriet of blydsehap gebruikt. 
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Pl OEGElf« 

1||) ploegt op tt^tftni iy doei vmehMoozen arheii. 

I^tt ploegt met een^ anbet^ fialf : h^ maakt ifoneew 
nndertn Wkord of werk^ 4Lh ware het z^'n eigen j 
yebruik. Ontleend aan Rigt. XIV vs« 18. 

Het geheele onderhoad van Simbon met zijne gasten 
op de bmiloft wordt, daar dichterlijk yoorgesteld. 
SnctON. . Ik wil met ü thans raadsels spreken; raadt 

.' '1 dezelve 1 
De Gakten. Zeg' dan uw roadsiell Wij liooren aan. 
SiMsoN. Van den eter kwam epijs , - ' - 

Van den sterken en wreeden zoetigheid. 
JDe Gasten. Zoeter is niets dan honig, 

Sterker is niets dah den leeuw. 
SiMsoK. Hadt gï] niet geploegd met mijn kalf. 6j 

coadt niet opgelost hebben mijn raadsel. 

HERDER. 

Het half is Siuson^s bruid. De Oosterlingen Ver* 
gelijken dikwijls hunne vrouwen bij hoeijen en kal^en^ 

d'arvieux. 

. Pluk ken, 

l|i) pïufit bebtucgtenban sönen arBeih: ktj geniet 
de voordeden daarvan^ 

W^t biorbt 91) geplu&t / zegt men van iemand, dien 
men veel geld en gifed afhUdtK 

^ie aan ben Booi&erjj flaat pIuGtt : die de naaete ge- 
legenheid ^ke^t bediant er zipi Dan.:. Zpo segt men 
Mk: ^te in 't ciet sit ma^t sfipie^k ^ 
. M Plufit fitoemen: &^' zorgt toer z^n fomot. 



Digitized 



by Google 



51 

Ui) pUsfitt bcucgttn op tien Igelffian: hij bea^ent de 
dichtkumt met vrucht. 

' De HèÜhon , ' dat aan de Zanggodinnen toegewijde 
gebergte, leverde de heerlijkste planten en vrnclLten op 
zoo gezond , dat , naar men meende , zelfa de slangen 
na derzelver genot , haaf gif verloren. 

N. 

Poten. 

Dit woerd is hetzelfde met planten y maar wordt 
ook spreekw. gebratkl b« v^ vanMtUfjc^ea In ttn b$* 
\tt^ te poten/ voor s dezelve daarin te Zetten. 

'S F I n If E N. 

«d&en &an ban bat blad geen jsoeb garen [pinnen* 
Zie vlas. 

HÜ 301 ti geen 3gbe ban fptnnen: geen winst mede 
doen ♦ . f 00n' voordeel van iebben. 

Scheren. (Schaap) 

*t 45ing e? op een fcgaapfcgeren : men was er op uit 
om er van te trekken. .' -^ 

I^e.&necftt§l fcgerr» be |cgapen en.be mee^er^ be 
bar&en^/ zegt men van zul^e die hunne zaken aan 
wnd^^B toe.b^trouwen , ponder ^v zicl^, vejrdeir. mede 
t^ bemoeDea, eo de meeste voordeden daardoor 
derven. 

Igi) ft^eett be fcgapen / al naa; |iat 3g biol gefiben : 
hij laqt zich voor gedane diensten of anderzins he^ 
tale,n » fll naar de gfsgoedheid van de kalanten. 

fT E ID Elf. 

Roétet|[ ftoe bieibt op get getfitgof. Omtrent dit 
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«preekwoord teekende ik vroeger aao , dat het de 
spitsvindighcid afbeeldt , waarmede zy die in kei 
bezit van ambien zyn, nieis verzuimen^ om wat 
maar voordeel aanbrengen kan , ie genieten* Het is 
eigeoaardig, omdat in het woord kerkkt^^ ook eene 
vette weide ligt opgesloten , — omdat bij een kos- 
ter geene koeijen bebooren ; maar hij dit middel te 
baat neemt om niets te laten verloren gaan, — en ein- 
delijk , omdat hetgeen er door geleerd wordt , vrij 
algemeen waar is. (zie tpreekw* enz. uii kei Die^ 
renryk bladz. 53.) Tuinman voegt er by : SHIe of* 
fict^n 300 fmetig/ seihe '^ tttïittxi tatauin/ tam 3Ü ttn 
eintije ftaat^ uit tie &er& Breeg* 

IgÜ laat 3i)ne oosen feietben x kij besckouwi iet» van 
alle zifden mei aandacki. 

Wieden. 

dEIfit geeft iit 3i)n eigen tuin genoeg te btiebent mei 
zyne eigene zaken (bijzonder kuiskouding en opvoe- 
ding van kinderen) of ook wel mei zyn eigen kart 
genoeg ie stellen* 

'sMenBchen hart is gelijk aan een hof. Het on* 
kraid of de zaden der boosheid liggen daarin. Met 
den tijd spruiten zij uit en rertoonen zich. Die wijs 
is en zijn waar geluk bemint, slaat aanstonds de hand 
aan het wieden , — aan het uitrukken van die bedor- 
vene dingen. Hieraan viudt hij genoeg te doen, want ' 
het eene is niet nitgeroeid , of het andere komt weer 
boven. Het is derhalve onnoodig in eens anderen 
hart te gaan wieden , zoo lang men in het zijne ge- 
noeg te doen vindt. 

MARTINBT. 
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Zaaiden. 

Ui) saait niet beel soebat hij verspreidt geene goede 
begrippen of gezindheden onder zifne medementchenm 

I^t) S^ait tbit|$t; is eene nadere bepaling hiervan. 

]|et i^^ tf tiun gesaaiti/ als het ware schaarsch ge» 
strooid , zegt men %'an iemand , die weinig weet. 

l^it met tranen 3aai)en/ jullen met ge|nicg maagen* 
Dit is eene fraaije Bijbelsche spreuk, Ps.CXXVid, 
waar op dan tot nadere verklaring volgt : die het 
zaad draagt , dat men zaayen zal , gaat al gaande 
en weenende , maar voorzeker zal htf met gejuich 
wederkomen^ dragende zijne schoven. 

Deze spreuk nu wordt onder ons in het gewone 
leven spreekw. gebruikt om aan te duiden: wat 
onder komtnervolle uitzigten wordt aangevangen , 
ziet men niet zelden met eene verblijdende uitkomst 
bekroond. 

Toen Ltn:B£R , Zwincli , Kalvijn en anderen 
hunne moedige en ijverige pogingen aanwendden, om 
den zoo diep vervallenen staat der Christelijke kerk in 
ker en in aseden te hervormen , wat al smaad , wat 
al vervolging , wat al vijand^§ke tegenwerking moes* 
ten zij zich laten welgevallen ! Maar hoe heerlijk was 
ook de gezegende nitslag hiinner pogingen,, van wel* 
ke wij nog de vruchten plukken tob op dezen dag. 
Met tranen zaaiden zy , sy maaiden met gejuich, — 
Toen onze vaderen , niet meer geregeerd , maar on* 
derdrukt, en in hunne heiligste regten verkort, het 
juk van Spanje van' hunne haizeto wierpert, wat kV 
bloed en tranen heefl dit toen gekost ! en echter door 
moed en standvastigheid , verkregen zij wat zij be- 

3 
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doelden. Mei tranen zaaiden 9p ^ z§ maaiden mei 

gejuich» — 

B. KIST. 




Aar en Druif. 

®c aa? in bt (cgaof/ 
©c bruif in Jet ïoaf* 

CATS. 

Gelijktijdige TOortbrengseU derhalve in het groei- 
jende rijk, die voedsel en f>reugdc beloven* 

Appel. 

Het i§ ttn Kfftltit bao; ben jbor^t: ieis dai b^zon* 
der lekker smaakt of bevalt. 

oEen ratte apjpel in be maubc/ 
jmaa&t get sabe fcuit tat fcüanfee. 

Eene spreekw* .Wfiaj;scha>ving tegen kwaad gezel- 
schap» dat zoo .ligt .doelen doet. / 

l^et i| een fcj^ip met yxtt afijpelen/ zegt men wel 
van ^en^ ferme regenbui^ . . • 

Mtn moet boo; een iu^m opsiel syte».: fich de 
moeyel^hheden der zaak- getroosten , en er maar 
doorheen zien $e komen^ '> j 

^e apitel (oqk >v«l de vrucht) tift& siet be^ tramben 
ftaut: kinderen aarden gentieenl^A naar hunne -ou- 
ders ; ook wel: oorzaak en gewrocht liggen vAak 
digt by elkander i ttaèr hoe danrodts 

IViets was' ih 't ^ot heelal ooit doéllii^ot' ólf vertoten ,' 
' iGrod'hwftmm a\kt dadd haiir wiv.^ofoT^ besbhoreii. 
t; FEITH- 
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m H n B^afljt aI:J eenrètfeapiienHreett^iittbtoirta» 
Zie het gelijksoortige spreekwooi^ öp'Jliio/. 

kleuHg gelaat , ja ee» WcnjaW lelteflien?/ wórdt hier- 
mede tet het zelfde oogmerk bijgebragt. • 

't%é %tm een Ojpyel g^teten bon gesete»: te#^r /e 
kunnen en willen ge^en dkrif te 'tkóëien ontmhgén. 

HÖ sal taeï appelen baaj jjfri sellïi'Sïësem Dit wordt 
ook van eijeren gezegd* 'Men zie. ter 'vèrktaring 
er Tan de spreekw* aaa het dierenrijk ontleend, 
bladz. 18. 

't 2ön 3ööbeel appe^ èrt,^ peren: V een ie naar het 
ander^ Oenkel^k om de byna gelijke ^aatd^ van 
beide genoein4e TnicbteJii. ^ooi^g^^ft .n|eqp<^]$4ap mi 
fee?/ I00I1 om oub ös^?* ^ .» . * > , 

mt met appeM taöt/ taortt met ftlaSguisen fiefaalb/ 
(beloond) : fiulAe kleine, g^^chenken brengen door^ 
gaant weinig yqordeel ,uan^ fnaar worden wel eens 
met epot vergolden» 

't SBppelmannetle ftomt am'j^n gelb* W^ dit zeg- 
gen wil, zchfi}£t Ti^NMAN vrij aardig, leeren 
de onmatige froitsnoeper» hef; best door de onder- 
vinding, .... 



B 



L o E m. 



119 plnErt Blaemen* Zie plMkéh. 

S&Idemeu jön geen \xtixtïfttm' ielooeen ie geen geven. 

op tohoone bloettiëki U «ll«t ie röémëti / 
Op'tolioone Trotowen h niet te bbuweii: 
Wmnfc' betdèlr' éer , h wonder teer. 

MERGH' VatI SPIUnmwOOltBKN i660. 

HÜ gonbt eeue bloemlesing^b A^tt d^ei mededeeling 
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Vt^n den v&emaamÊiem imkêud 0/ rmm de ateriwear- 
dijfsfe iyzemdertedem wU een werk. 

9u} grtfrien of laa^^ ftttV^i Wmmfif^ «V 3Sn 
goofh/ wordt ran ien gg^uMuri gesegd , die naè^' 
kei graf is* 

Qt^k hei bolgniB ww neb ietkeat Iaat variciiedfli 
Ia altooa leni^ jmmmI is éénai TOfSi wenij§li , 
Maar diusendiiMal ▼ « f atm d » aog;tluoi hetsalfde blgfl* 
Z0OO bl^ft ook oose iiel« die altoos Toort sal duren , 
Bexelfde » doch Terfaaiit in aHerlei ügartn. 

OYimvs. 

Boom. 

(Cn^fc^en ben Baom m be ft^nti moet men seetteWti- 
get^ jetten: men mag in iuiselpAe zaken iuêfeien 
man en vrouw [niet komen» 

tfe? be boom groot li/ li be jplonte; boob/ wordt 
gebruikt van iemand, dte een belangr^ke zaak ie laat 
aanvangt , of ook wel om aan te duiden : men elooft 
zich dikwyh voor anderen af^ zonder 7^1 f genot van 
zijnen arbeid te hebben. 

^en boom balt niet bi) ben eerften flag/ eo derhalve 
moet men niet meenen , dat men altfjd alles op eens 
naar zijn zin zal krijgen. De aanhouder wint. 

SSao éli be Boom balt/ blgft gi) liggen: zoo alt de 
mensch iterft is zijn lot beslist. 

Een Cioddelgke glaot 
Om 't hoold det braven anant ! 
Wie dien bezit , beachouwt in *t helderst licht 
Het somber rgk der dooden «' 
De sAraiXeny.daar b^eid tooi Godvergeton snooden 
Om misdaèn — — .— <-~-^ bier Terrigt» 
Hg liet hen daar Terblèeken 

Voor 't ijsren TOnnis, dat onkreukbre regters spreken, 
fien Toftnis , nooit door bede of traan veriigt. 

PINDARUS. 
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W^nntt} ren ïoom te; aattie sgfit/ moa&t tebe; bar 
SS ta&&en firgst: &y ife» dood doet ieder erfgenaam 
zifn best om kei zyne van de nalatensckap des over^ 
ledenen Ie bekomen , of ook wel : als iemand in de 
laagte is , wordt iy al ligt overbeerd. 

GeteUcn! let *cr op, w«er bonen nedenraJlen; 
Daer is tentoni het Tolck genegen om te maUen , 

Een ^der tgt 'er «en» «1t tot een ToUen loof: 

Een srgpt 'er naer de vracht, een ander naer het loof, 
Xen derde klimt *er in , en tet ticb in de toeken , 
En wil te met gewelt tot enckel mntsert hoeken » 

Be Tierde grgpt de higl , en klooft de gantsche stam , 

Eo maeckt de wortels telfii tot Toetael Tan de rlam: 
Een Tan den jongen hoop , geprickelt Tan de minne , 
Komt «wieren ngi bet dorp , met CioBit , a^n Triendinne ,. 

Die grjpt het fijnate r^, en Tlecht een groene kxan»^. 

En aet ae 't megtjen op, en lejt te naar dftn dana*; 
In 't korte , ganach het dorp dat aoeckt 'er ieU te placken ,■ 
Bat haelt 'er vjn gerief, en al met groote slucken : 

De boomen onder diea die ategi en hooge ttaen 

Daer komt geen dertel kint, geen atonte lecker aen* 
Yraeght niet wat dit hedugt , het siin bekende dingen ,. 
Hei laeghste Tan den tugn dat wil men OTerspringen : 

De bont die onder leyt dien bgt het ganache rot , 

En wicn het qualick gaet en ia maer enckel apot. 

CATS. 

]|g teert ban ben goosen fioam sf / kan bier niet in >r 
aanmerking komen, xoo men gelijk wQ Fioeger gigten, 
aan bodem denken moet. In allen goFalle sal het 
wel beteekenen: Ay verteert zyn goed^ zonder op 
de vermindering zyner bezitting te letten* 

$oebe fiaamen/ goebe brutSten: is de oorzaak goed, 
dan zullen Aet de gevolgen ook wel zyn. 

Hooge Boomen bangen beel biinb. » Al wat laag en 
smal is , (scbreef ik vroeger bQ een gelijksoortig; 
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spjreeicwoord) gevoelt weinig wJnds , maar tegen het- 
geen JbiQOg en y^|)4 ,|>jitgelMPei4 M f droischt seer veel 
winds aan**' Waopieer n^en derhalve segt: ]|ooj|e 
Bootnen battjsen beel bitnh/ bedoelt men daarmede : 
groote aanzienlij ke genonen iiwfn kgt fnee^ieaau Jk^at 
en laeter bloei 9 of ook wel : wie ziek boven z^'n^ siaat 
verheft , heeft veel nmdig om zieh etamnde te houden. 

Wanneer men een nedrig^ of , gelijk men . zegt, een 
vergeeten Borger . in de Waeveld is f laag en bedekt 
Toor yeele anderen , ' heeft' men weinig aanstoots te 
lijden : maar als men in éene booge bediening praalt, 
als men yeel luister in de Waereld vertoont, dan gaat 
bet, gelijk het den hoogen Boomen gaat, men ifangt if^el 
u^ind. Op een soodanigén mjn aller oogen geslaagen: 
elk doet den mond van hem open : ieder beoordeelt 
deszelfs daaden : en de nijd 'zet veelen op , om tegen 
hem met geweld aan te draisschen, — Wat wilt gij 
in de Waereld zijn? Waar begeert gij geplaatst te 
worden , onder de vecge^ten Burgers , of onder de 
Aanzieol^ksten f Oij zalt , denk 'ik, antwoorden: 
waar God mij plaatzeii wil: want dat zal het best 
weezen. Dit is goed. Onder de vergeeten Burgers 
kan men veel rust genieten: onder de Aanzienlijksten 
veel nuts doen aan anderen , doch wel doende , zal 
men het gedruisch der nijdigen zich kunnen getroosten. 

MARTINBT. 

l^et 3i)u ^£ittlf ül^ Baotnen : lange manschappen. 

I^vi sucgt fioomtn nft be aatbe/ zoo spreekt men 
boertend van iemand, die om een beuzeling diepe 
zuchten laat hooren. Het staat dus gelijk met: I^il 
frgreit trantn met tuiten. 

Dikwerf vertoont zich eene beweging der ziel door 
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ottnangeiiai^e merkteekenen^ terw^l er eohter mogelijk 
inwendig datgene niet.is, wat er Tiqi,.)biuten ^ch^at 
te ssi]n. Mogjeljyk vgedt het hart zich net een ge« 
mengden harUtogt en Tertoont alleen yan baken faet^ 
onaangenaame gedeelte om het aangename yoor xidi 
zelven te behonden. Magefijk Tindt hét gemoed z^ne 
rekening hij een lijden, waarm^ede het zich'scw ge» 
meenzaam gemaakt heelt , dat het daardoor onvathaar 
is Toor aangenamer gewaannrordiiigen» 

HmDÉL. 

d^ube fioamen laten sicg niet betjplanten/ omdat zij 
namelijk dan meestal sterven — en dit ifirordt der- 
halve op bejaarde lieden toegepast , wiens verande- 
ring van woonplaats of stand soms doodelijk is. 

BoONé 

Het ii rnaaj een Boon in een Broutafietel : Aei brengt 
al zeer weinig lot de zaak toe. 

I^Ö S^f S^^ ^^Vi loDben of Unsaren fioon: (een ko- 
gel) hif 9chooi hem dood. 

110 i^ in be fioonen* Hier over schreef ik vroeger: 
>Wij kennen de wel aangename, maar sterke reuk 
der paarden boonen , zoo dat het zelfs zeer gevaarlijk 
is , zich in derzelver nabijheid , tijdens haren bloei 
te slapen te leggen. Wie er zich dan lang in op- 
hondt , geraakt 'bedwelmd , en vandaar dat : Sft if in 
be boonen / op iemand , die in de war is wordt toe^ 
gepast:'* 

^Ö i§ ^} Uttse&oonb/ ziet op de onder ons gebrui- 
kelijke verkiezing door het uithalen van een zwarte 
of witte boon uit een zak en zegt : de keuze is niet 
op hem gevallen* 
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l^i) ii met een Blaad met ftoonen (kinderspel) te ter- \ 
i^ttn : «0^ Atf / geringtU bevreetd. 

Z^ mag biel uit een 3a6 met Boonen Bereirenii taiot- 
hen/ legt men van fferre ^ vermesude bloedverwant- 
»ehap* 

Hottgej mmiit taanine Ii0onen'3oet: k^ doet zelfs 
het anders onbruikbare smakelyk mnden. 

W^ 8^^ 3Ün Boontle^ Baatop te ineeiren geiegb* Men 
weekt boonen tegen lekeren tijd om die dan te eten 
en van hier dat het spreekw. segt : ky keefi er ze- 
ker op gerekend 9 en vatten staat op gemaakt* 

SSÜne Baant|e| hieefiten baa; niet: ky kan ket daar 
niet lang kouden. 

%ïi be Boonen Bloeden/ be sottcn groegen. Wij 
meenen , dat in dit spreekwoord , groeyen alleen 
om het rijm is gekozen , en men door hetzelve , 
daar bij het aankomen en vallen der bladeren de 
gekken het ergst zijn, heeft willen aanduiden, dat 
zij in den zomer op hun best zijn. Mogelijk kan 
het echter nog beter dan hierdoor verklaard \%orden. 

HÖ selö&t be princcafe of fuifierfioontje^; gö 8teft 
>Ön tfjb gegab: kif is niet meer die ky te voren 
was f maar verarmd. 

Boter. 

^aa; i^ een pa; in be Bote?/ gebruikt men van 
iets , 't welk eene anders goede zaak onaangenaam 
afzigtelijk maakt , zoo als een haar de boter* 

eCote? Bö ben btscS/ betaling by de aflevering. 

Het i^ Bote? aan be galg gefmeerb : vergeefscke ar- 
beid. Men leze over den oorsprong hiervan 't geen 
ik vroeger in het midden bragt. Zie nieuwe proe- 
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ven achter de spreekw. aan hei Dierenryk ontleend 
bladz. 9. 

Ui) braagt ti niet na hiat be bote; fto^t: hij gaat 
terkwiêtend ie werk. 

T^tX blassen/ luttel fiote?: vee/ opschik en weinig 
geld* Verg. Spreekw. aan de Scheepvaart ontleend, 
bladz. 146. 

Beoordeel niet het kleed \ maar let op iemands daftn , 
Want de ondeugd trekt wel eens de r^kste Lleedren aan. 

FEDDEBSEN. 

Het i^ Botertje tot ben Boom {bodem) tot/ legt men 
van overdretene qf onverwachte vriendel^kheid. 

Vriendelijkheid is dan, wanneer zij opregt is , een 
zachte balsemgear, dcch niet wel gemeend vaak een 
doodelijk vergif. 

Igfj ii met 3ön nen^S in be Bote? Behallen: gelukkig 
geweeei. (Dit wordt vooral van een voordeelig hu- 
welijk gebruikt.) 

Het biil niet Boteren : niet gelukken. De zaak wil 
zich niet goed schikken ^ even als onder het karnen, 
de boterstof zich niet behoorlijk wil afscheiden. 

J^en 6an niet Boteren boo? be meI6 geronnen i^ ; 
men moet in alles zifn tyd afwachten. 

B II A A H. 

Het i^ Bete; een Braam ban een Bie^. Noordbra- H. 
bandfich spreekw. Aan de eerste blijft nog iets, aan 
de laatste niets hangen. Een braam noemt men een 
naarstige , driftige , een bies , eene slaperige , goe^ 
de vrouw. 
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D RU I F. 

l^t bcuiben 3i)n sim?/ ootleend aan de everbekeDde 
fabel van de vos , wordt van h^jxk gebeiigd die 
i0U vfrMclU $ ^mda( i^' hei niet behemen m^y* 

Gort» 

$Soo btooQ al|l sart / voor : zeer droogt 
T^tt i^ reit gorten-telle? : iemand die zeer kleingees- 
tig in zif'ne onderzoekingen is , even als lemaod , 
die korrel voor korrel wilde natellen. 

Gras. 

M i^ 500 groen al^^ sta^/ of T^tt jgra^^ 3it gent nor 
tu^fcgen be tanben/ zegt men van een Jong nog on-- 
bedreven menecA , ook wel van de zoogenoemde Aan" 
nekemaaijen en anderen^ als sij onder ons werk ko* 
men zoeken. 

Zou die vernederende taal betreli^elijk de 'zooge^ 
noemde groenen ook ontleend «ijn van den bAat, die 

'. eeilijds te Rome tusschen de twee factiën welke men 
ter ondersebeiding groenen en blaauwennoemüe^i^iLvXt 

♦ vond ? 

J. A. DE C. 

ü!) maait gem Set jp:a^ boo? be boeten hies : A^' be^ 
neemt hem de gescAikte gelegenheid tot iets* 

IJÖ ffrapbnint In een anbet^ Sotb/ alé een gaa^^ in 
'be ifoolblaren : hy speelt mooi weer van hetgeen een 
ander toekomt ^ zoo zegt men ook: I|i) betaalt ttit 
ten# fltlber^f Beurö. - (Ceert op een anber^ iiOitth - 
jgtoofit so?b bun? ban ttni nnberi^ turf. 
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9d iWt ea Std^ ote? stoeiden : ily #1^// iel « » , 
oo,k wel ; laat het Qngeuierkt voorby gaan* 

]g# Iaat geen vt^t onbe; be Mo^t^n w^t^mx h^ Iwpt 
gnel — «# vlug in zf/n^ bezigheden ^— %$ naarstif 
qf vQ9rtvarend» 

^at i^ mb^ jims met gtu^ ittct^tibi dat i0ale0nê 
oude gewoonte geworden • 

1^0 H op 3ftn iaatfte graé. De zin is : zijne zaken 
zyn verhopen. Hij 'beeft niet meer te verwachten , 
even als een rnnd , dat gedurende den zomer gedu- 
rig andere weide gehad heeft , en eindelijk tegen 
dat de staltijd ophanden is , op Éljne laatste weide 
gaat. 

H A t E R» 

%\§ 8et flil iil ii get gaeb gabej saaijem Dit wordt 
wel in re venerea gebruikt, maar meer algemeen 
zegt het : ah niemand er op let , moet men zyn* 
gang maar gaan» 

Xate gabe; fitamt ao& op : het wel gelukken van iete 
hangt niet altifd van den spoed af dien men maakt* 
Men kern eomtyde zel/s^ door dralen tot z^n. doel 
geraken. 

De Romeinscbe veldheer Fabivs legerde zicti steeds 
op Loogten , — vermeed zorgvuldig eiken veldslag , 
gaf Haknibal gedurig werk , en stelde door deze 
wijze van. oorlogen dien kloeken veldheer te leur , 
tot dat hij deszells afgematte leger overwon. 

HILLOT. 

Men geb.ruikt het spreekw* oqk wel v«^ zulken 
die zich langzaam ont^Khfiien » doch Wijier aanleg 
goede hope geeft. 
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1^0 geeft be paatben lange gabe? : zweepslagen. 

Het ii fhibenten gabe? : rozijnen en amandelen , 
waarschijnlijk afkomstig van het gebiuik dier vruch- 
ten bij het drinken op partijen. 

1^9 bettelt get ban j^abe? tot gort. Gort is de ge- 
pelde vrucht, dus de sin is: k^ deelt het hem van 
het begin tot het einde mede. 

Hazelnoot. 

S;iin gart ij 30Q ilcin al^ een gaselnoot/ legt men 
van een kleinmoedig man. De vergel^king van het 
hart met de laatste, is Megens den vorm eigenaardig» 

H £ n If E P. 

I^i) geeft boo? een gennepen-benfte? gefiefien/ legt 
men boertende van iemand die opgehangen is qfzici 
zelven verhangen heeft* 

Hooi. 

. fCe gooi en te gta^: voortdurend zomer en winter^ 
een geheel jaar. Zoo segt men van een boerenplaafs 
met wei- en hooiland gg fion er te gooi en te gca| 
eene fitoe per morgen gouben/ d. i. hij kan er zoo 
vele koeijen weiden en melken , als er morgentallen 
lands zijn , dewijl de landerijen voor dat getal jaar- 
lijks het benoodigde hooi en gras kunnen opleveren. 
(Ce gooi en te gra^/ beteekent echter ook wel nu en 
dan of ook wel : zelden. Zoo zegt men van een^ 
etuunch mensch: Hü lacgt te gooi en te gra^/ ont- 
leend aan beesten , die hooi of gras eten 9 om aan 
te duiden dat hij zeldzaam lacht. 
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De menscheukenaer houdt den £oodanigen altijd iu 
liet oog. Hij kan braaf zijn, jnaar stille wateren 
hebben diepe gronden. 

DE SPECTATOR. 

Iget \i een nsalb in een bae; gaai (zeker moeijelljk 
te vinden) zegt men van een geringe kans b. v. in 
de loterij. 

n^at Saautnen si) gooi/ zegt men van de boeren , ais 
zij op oud Gregoriaansohe wijze, langdradig zingen* 

Tijdens de geschiüeo over bet kerkgezang, werd 
den Voorzanger te Klaardlngen door ds^ regering be- 
volen spoediger te zingen. Na verkortte deze het 
gezang op het horologie , en daar hij b. v. twaalf 
minuten over één vers gezongen had , «oug hij er 
nu elf over. 

VAN IPEBE5. 

a& 30tt Sem een ftnapsaft bal gaoi taehertrantaen / 
gab i6 6org troo; 't lee;. Zie mijne opheldering van 
donkere spreekwoorden , in de Nalezingen op die 
aan het Dierenrijk ontleend, blacfz. 5. 

l^et gaai 09 ^n be &ae baab / zegt men , als een 
vroeger welgesteld, man bij zijn overlijden niets te 
erven over laat« Het is op en toe. 

I^i) geeft e; ben gaai ban: hy wil er niet aan. Maar 
van waar dit?- 

HÖ neemt te beel gaai ap 3Ön barS: hy onderneemt 
te teel te gelyk. 

Hout. 

%\\Z gout i^ geen JPÖIgont. (ook timmerhout) : allen 
z^'n niet tot aftee in staat. Men g^brulkt.het.ook 
betrekkelijk andere zaken dan hout. 
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J&m btR %Mt jaftgt mm planftm : mei kéigéen deng- 
del^k is kan men waimii voeren » 

Kaas. 

HD trerftaopt %^af : Ap vijzelt de zaak hoog op , 
zoo als op de markten bij het uitventen van kaas , 
meermalen geschiedt* 

, KL.ArJi. 

Het.i^ liSiirsAotit^tv.^rmeiiehoze arieid ^ ver- 
^eeffeh werk verrigU 

HL É n s. 

Mtt «rante ^ttxtti \i ftWaah fterfen eten/ 38 tatt- 
|ien 09 't laat.^t met lie fteenen/ is een spreekwoor- 
delijke waarschuwing om zich niet te gemeenzaam 
met. zoogenoemde groo^e lieden aantesieljlen 9 dewijl 
du noodlottig in de gevolgen luin zijn. . 

Allé' Orooteh «gfei wel groot in naam^ mila^ niet 
altoos in verstand èn*iii deugden* M«n treit 024>ë- 
scheidenë' én hoograoèdige aan* Eert hnimen rang \ 
maar gaat ook ntet veel rerder. Hoadt ¥an ten itf 
op een zekeren* idstand : m§dt eene te- giro'oté 'gémeeir- 
zaambéid mét hen* . ' ' 

MAaiiNSr. " 

R IC OL. 

HÜ S^^ft 3i<^& ttn knul Meö.Jtni)^ mafien/ zegt men : 
wanneer iemand zich een leugen op den mouw he^ 
laten ' fjiéMéh , én tnbet verklaard worden uit een 
ander sprëèkwëord: ]^tf bnSaasft j^eni kiMfttn teoio^ 
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citroenen/ é. i. %* bedriegt iem;, gMjk ienèand^die 
i^is* van mindere waarde geeft, dan hetgeen waar* 
T69r:Biffft bedongen heeft* 

Wüt jeA nttn u. finafien/ ErnnHep niet see f^ft ï Dit 
sebijnt ondtyds Bén • woord . aan de matrooiefi. gef* 
we^t t& si|Q,/die stoh de seiieepekeat niet lieten 
smaken ,, en. eene; bedreiging ibevttt te hébben van een 
nog ^eel minder; cirgér entiiaal. Men zegt- ook nojf-: 
]|i geeft getJbet&atflti/. wèti verksnem maar van 
waar dit. sijn im«|hrQ>ng heeft, aehijnt onivekend* 

^e Snollen ttBItn «efcluk 3^/ inllien rse tebtgett 
3nUen/2o0 aegt'menr.bQ het behakken dezer plant, 
tafwfll dMel«e> bijna gebeel van aarde ontbteot.wer<t 
dende aanvankelijk door den wind hjaanv ete.wedet 
gewcfffen.wetrdir. . 

'^it'ximMv^ saftSen Mi f meet tien:, yiaeai antf \xtxt 
Soren. topjSe^ Sinben/ D^ar ,i 1v!^r men }utk kired e^i 
9t|^pjBlland' ,s^9(it', duidt men doior dit spreekiifQerd 
aan 9 i dat het voprol 4^J) ^«v%ar^«: groifd raada^im ia 
dit.^Mf'cfe zpQiapoft^fg.wegeUjk > fonmddelljgk na idan 
graanpipgstilte^ Vierfilftep*. -. - 

^te joi^ sün tgti giiUiUen tnU, eien/ moet ^t4 Tgancc^njl 
niet bergeten» Voor alle zandstreken g^Idt. de ^^%^\.^ 
om niet voor St» ItACJUENS te ^aaijefe; maar ook niet 
19a balf A^ustus* 

Of deze drie laatste. -«f^aakXvob^den. dok m pv6[i> 
dr^glleldk^ mn gebeitt^ word en j, is oirs .onbekend. 
.- M >\ .- ;:.« .,^ v. -r. x' -. ,. 't.:..: 

Kool. 



Iget i§ 600I/ of 11$ ber&oopt &00I: het is malle 
prmit ,.» A^! . zoeii u déof^ xsatté^ térieisel^esieet te 
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110 groeit aS^J &oaI: hij mor At tpoedig groot. 

mi) plant ftool* Betrekkelijk dit spreekwoord schree 
ik reeds vroeger: Dit wordt gebruikt van iemand 
die een eenzaam afgezonderd landleven leidi en zia. 
meest met tuinieren onledig koudt. Kool wordt dar; 
voor allé moeegroenten genomen : Tuinman meent y 
dat bet ontleend zou zijn van Keizer DiocitBTiAAN » 
die , nadat hij het Rijksbewind had neergelegd , 
Bich te Salomca in Dalmatië nederzette en zich 
slechts 'mét het zaaijen en aankwesken van moes- 
kruiden en tuingewassen bezig hieid. 

'^t fop ii be Biial niet faiaarli : de zaaA verdient 
niet , diat men er zich zoo veel moeite en omslag 
voor getfooet. 

Mtn 50U S^nt iiit be &00I niet |asen/ zegt men van 
een klein, naar het uiterlijk voorkomen, weinig be- 
daidend mannetje; welligt aan het vertèlseltje ont- 
leend , dat de kinderen uit de kool komen , en dan 
beduidende , dat men zoo ieuiand nog wat in de 
kool zou laten om meer te groeijen. Men heeft ook 
wel gedacht aan een haasje , dat uit de kool ge- 
jaagd wordt om het te vangen , maar die moeite nog 
niet waardig is. 

2i) geBBen ftet fpeft taea ee? nas he Saai opBebi^étBt lil 
zegt men van dezulken die vroeg in de vooriaat 
zyn , om tot hun doel te geraken^ 

Wi ^i ^2 isnitïi ^\i i^en ratte ftaói Bi) èen sraentfnitf/ 
derhalve , in 't geheel niet gezien , ja veracht. 

Koren. 

Ui) ipt al^ biinttcGMU»» te taelbt %* moet al zeer 
veel verduren^ even als het wintergraan door de 
wisselvalligheid en gestrengheid van het jaargetijde. 
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Zm ht geB&eit geen Btoob oteit/ get ftoreii 3w goeii- 
ftaop 3i|lt/ is eene spreek woardelijke satyre op de 
vele en velerlei dwaasheden der menschen* 

€i ii geen Saren itxnht} MU Even loo als men 
zegt: <0een goub sonbej fcBuim: ni^tê is zoodanig^ 
dat er niets op aan te merken valt* Er z^n altyd 
ilechien onder de braven* 

Dit maakt den regtvaardigen gehard tot waakzaam- 
heid en pligtbetoon. Uet noodzaakt hem standras- 
tig te zijn ia het volroeren van zijne taak, in booze 
tijden. Het stelt hem in de gelegenheid om te mid- 
den der hem omringende duisternis , als een licht te 
schijnen* 

HUGO BLAIR. 

11$ eet 3i)n trorentle groen: hij is betrekkelijk zijne 
geldmiddelen zoo ten achteren, dat hij b. v. het 
gewas eer het nog tot rijpheid gekomen is } be« 
zwaart, om te knnnen blijven leven. 

Melk. 

Het i^ een melSBuiS/ ook melSBaart/ zegt men van 
iemand die veel van melk koudt; Cen mei&mnil/ van 
eejs' taffen jongen^ 

Mispel. . PJ 

Het i^ 300 rat al^ een miflpel/ geldt iets dat be- 
dorven is , zoo als de mispel moet zIjB , wanneer hg 
gebruikt zal worden. 

Onkruid. 

4^n6mib bergaot niet/ zegt men van ingewortelde 
gebreken , om aan te daiden , dat zQ niet uit te roei- 
jen zi)n. Dikwgls echter wordt het spreekwoord boer- 

4 
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t«nd Of hein toegepast, die telkens door vrol^ke 
scherts en puntige toespelingen, een gezelschap weet 
te vermaken. 

Peer. 

^e ptt^ i§ tt brotg ban tien Bioom geballm: de zaai 
heeft te vroeg haar beslag gekregen. 

Het i^ een gelïtaben jee?: een lekker hapje ^ — een 
aangenaam of voordeelig iets, 

(&tt^ gent een mitiljiee? : een klap voor den mond. 

^e peten 3i)n nog niet rgp: de zaak is nog niet in 
dien staat waarin zij moet zyn. — Het is nog te 
vroeg. — De regte ttfd is er nog niet. 

Heeten peeren rotten niet* Omtrent dit spreekwoord 
zie men Nalezingen I* hl* 95. 

Het 3ön goetie peeren al$l 39 Stplnbt 3i)n : goede za- 
.ken als zy verrigt zyn. 

Hoe fmaa&t \t bat peertje ï vraagt men bij een^^ji^ 
zet i die aan iemand gegeven wordt. 

P R U I H. 

S:ü 3Kt gaa? monbje al|l af 3i| pruim moest seggen/ 
beteekent, met zinspeling op de beweging van den 
mond , als men dit woord langzaam uitspreekt en de 
verlenging daardoor van het gelaat ; het is een preuf' 
sche zusj gabsch niet vriendelijk en aanvallig. Zoo 
spreekt men, ook van een pmimmonbfe/ d» u een 
klein in één getrokken mondje ,, dat veel naar een 
gedroogd pruimpje zweemt ; maar 

Preutsche zusjes , fijne klipjes » 
Hoe genepen en hoe net, 
Worden goelgken aanminnig, 
ils de liefile fóikjes zei. 

J. S. 
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Het i$l een tauiie/ of ook wel een jttre ifxnimf zegt 
fnen Tan eeiz« slechte of moey^l^Ae zaak. 

Roos. 

^e room t^ ban be melft : Ae^ &»/^ t# van 4e zaak 
^f} ^y heefi ikans veel minder te beduiden* Het 
wordt ook wel van personen ^ in denzelfden zin ge- 
bezigd. 

Roos. , 

Ui) treebt 09 Uitn : yeni^f voorspoed. 

^aa? i^ 0een rooé sonbej boornen: «m smaakt hier 
^een onvermengd gelui. 

^t ti)b Baart taitnvverandering ten goede. 

Wit be roojj hiU pluir&en moet be boornen niet ant- 
3len : wie van iets voordeel qf genoegen wil trekken , 
moet zich door de moeyelijkheden daaraan verbon* 
den, niet laten afschrikken. 

Toen de beroemde la Lands op zyn vijftiende jaar, 
in eene openbare^ luisterrijke fitting der Parijsche Aka» 
demie van wetea^ckappen , voor de eerstemaal eene 
PriJ9verhandeling zfig bekroonen , ontwaakte b$ hem 
2ftlk eene bevige begeerte om de opinerkzaambeid de- 
zer geleerden tot zich te trekken, dat hij bet ernstig 
besluit nam , fan niet eer te rasteii , voor dat hij het 
zoo ver gebragt had. Hij getroostte zic}i de ^ootste 
inspanning en trotseerde alle bezwaren met zulk een* 
moed en ijver , dat hij na verloop van vijf jaren, als 
lid der genoemde Akademie onder hen zat. 

BAUB. 

Ut) flaopt al|^ een too^/ zie over dit spreekwoord , 
de Nalezingen :op de spreekw* aan de Scheepvaart 
ontleend bl. 61* en de Inleiding daartoe bL 9. 
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T^tt ii rojen boa? be hatfitni ge^ooib : moeUe aan 
nieiswaardigen bêêteed. 

R u s. 

%mi ri)i? ii te Buigen/ msa? geene ouhe Boomen/ 
is eene spreekw. herinnering , om met de opvoeding 
vroeg te beginnen. 

Want duid dit niet alleen op rauwe boomgewasten , 
Het kan ook bo?en al op uwe kinden passen { 
Hoort vaders fan het hugs , de jeugbt , de teere jeught , 
Dient van den eersten af geboden tot de deught. 

CATS. 

S T B O O. 

Dit woord wordt genomen voor een' weinig, bijna 
niets beduidende zaak ^ en men beeft een aantal 
spreekwoorden van die nietigheid ontleend, als: 1^0 
30U abe? een fhraa baHem ©ö legt fiem ntet een flraa 
in ben taea* »at ijl niet ban fttnn. ï&ö laat 3^* ^^^ 
een fttoa fiinben/ of ook wel: M H w^t een ftroa te 
tteftfiten/ van iemand, die zich al zeer gemakkelyk 
tot iets overhalen laat , gebruikt. Daar er nu ook 
in het ttroo , hoe gering ook 9 nog onderscheid is , 
zegt men: om een gaberfhroa/ d. i. om het minste dat 
men bedenken kan. Evenwel wordt in één spreek- 
woord aan etroo ontleend , op d«szelfs bard of taai- 
heid gedoeld , als men om iets onuitvoerlijke aan 
te duiden zegt: Mtn fian geen ftena aan fluS fiftten* 

Xana fltoo en seen ertaten/ «egt men van iets, dat 
veel vertooning maakte maar weinig te beduiden heeft ^ 
even als de erwten op vetten grond gezaaid, wel 
eens veel loof maken; maar weinig vrachten ople- 
veren. 
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Tak. 

Rotte tafififen lange to^tiooailt. Dit spreekwoord aan 
den wijnbouw 'ontleend, wijst ons op de noodzake- 
lijkheid om door het besnoeijen van den wijnstok en 
het zuiveren van zijn los gewaai, het goede hout meer 
Toedsel te doen erlangen, tot het voortbrengen van 
Tele druiven , en leert ons , dat de tegenspoed van dit 
leven vaak dienen moet , om ons reiner van hart en 
heiliger van wandel te doen worden. 

])eie aarde , een strydperk vol verdriet en te|]^n»poed , 
It juut Yoor ons geschikt s^lgl^ ^ wexen moet , 
Opdat ons hart , dat ligt aan 't oiterljk big ft hangen , 
Riet in de strikken der Terleidtng wordt gerangen. 

VAIC MERKBK. 

Tarwe. 

l^m} i§ onBtuib onbej bt tatbie« Deze woorden uit 
Matth. XUI genomen, worden spreekwoordelijk over- 
eenkomstig den oorspronkelijken zin onder ons ge- 
bruikt , om aan te duiden , dat in de Maatschappij 
zich kwaden onder de goeden mengen. Verg. bladz. 
4S op koren. 

Turf- 

't ftomt op een tutf niet aan/ ^\i mtn in 't been i^: 
hy overvloed ie men niet karig op een weinigje. 

Zoo ging het ook voormaals in ons Vaderland bm- 
ten het veen ^ wanneer op St. Maarten (11 No» 
vemb.) de arme kinderen met goed gevolg, twee aan 
twee met een korf aan de deuren der vermogenden 
rondgingen, onder het zingen van: 

Sint Marten is zoo kond 
Geef hem een torfken of hout 
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Om lioh bg te wamen. 
Met sjn blanke aimen, 
Hier wooat eeo tqk 'man , 
Die Teel geven kan » 
Teel. kan hjj cpeven , 
Zaligf aal bg leTen , 
Zalig aal hg sterren , 
Den Hemel sal bg erven. 

V. E. 

Ut) tneet een turf (ook wel een sbiabelfloB) to btlHu 
te itloben : itj is hoogtizuinig. 

ü I 1 E 

HÜ i^ 30Q-8eft .a(«l een nge of lAf een malle ui)e: A^f' 
9ielt zich gekkelyk aan* De oorsprong der verge- 
lijking met een uye otmuUen uife ^ is ons echter 
onbekend. 

Vlas» 

I|et i§<.ttXi Ws^Mihl iemand , die een vlaêachli- 
gen f ligten baard heefi^ 't welk inzonderheid van 
den eersten baard eens jongelings wordt gezegd. 

l^an bat tila^^ i^ seen gaeb garen te (pinnen : van die 
. zaak is niets te maken , ook wel : met dien jongen 
mensch zal men het niet ver brengen* 

Z U I T E L. 

^een SUttael op Snibel/ zeiden pnze matige voorou- 
ders , als zij niet wilden dat men tegelijk kaas en 
boter op zijn bropd zou doen » omdat zij dit overda* 
dig achtten. Dit ging. wat ver; maar evenwel: 

Eet en drinkt op dat gij leven moogt; maar leeft 
niet met het oogmerk om te eten en te drinken, 

SENKCA. 
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Mmehtsffesteldheid. 



dEen tirooge Mt^utt i^ goub biaarb. €tn natte Mtl 
geeft Bote; ta be inet De ondervinding toch. heeft 
geleerd, dat dergelijke weersgesteldheid, gedurende 
de genoemde maanden , Toor de weilanden — het 
vee en de bloemen zeer yoordeelig is. 

Voorjaar l keer imaief 

Tijdig genoeg , 
Ons komt ge nimmer 

K immer te Troeg. 

HEUB. 



MMtt toert 3i)n ftaart/ als het op het laatst dier 
maand boijig onaangenaam weder is. 

Hoo Taak hij 't Tiagtig iwerk beroert 
Door bi^tfn , boldrend roodgeroerd , 
Toch lacht ona in i^n schoot een hijgde Lente tegen. 



OndaAfca 4er atArmen woeat jgew«ld , 

Blaaat h^ Tiool^ea over 't veld 
En 't Toorjaa'rslachtje doet op jonge bloesems hopen, 

Be doodsche nistkoets der natuur 

Schuift h^ , w^I haar 't ontwikklend tuut 
Op nieuw door de aadren gh>eit| ter bigde ontwaking open. 
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SOpriHetle ^aet geeft nog inel eeii| een initten goeb. 
Hoe mooi sich bet weder dan somtgds laat aansien , 
wordt men toch nog wel door een sneeuwbui Terrast. 

Zwarte y dreigende wolken worden^soms uit alle 
hemelstreken nog door den dampkring , die ona om- 
ringt^ been gejaagd en ontbinden zich dan niet zel- 
den in koude , somtijds met sneeuwvlokken vermengde 
regendroppelen of kletterenden hagel , die de outsprai- 
tende grashalmen en de teedere bloemen, welke reeds 
de lagchende knopjes in den koesterenden zonneschijn 
ontsloten , met verwoesting dreigen; maar geen nood! 
achter die donkere wolken is de Lente geboren. 

P. MOENS. 

<lEen bcooge J&aact en een natte Slpril/ t|( be fioe- 
cen naa; gnn faitl. 

Maart en April zyn ons voorzeker in de rij der 
maanden het jeogdigst beeld der lagchende hoop. In 
hare regterhand houdt zij den bekransten beker der 
genieting, maar met een deksel, waarop nog donkere 
beelden afgemaaid zijn , gesloten. Toch belooft zij 
ons volle teugen uit dezen beker, en ontsteekt met 
de andere hand het vuur der dankbaarste liefde op 
het altaar , aan den Eeuwig levenden God geheiligd. 



I|et hieert niet/ zegt men op het land wanneer aan-' 
houdende droogte , koude of natheid , nadeelig zijn , 
en in de zanienleving , tbanneer iefs niet goed gaat 
qf getukt. 

I^Ö Steft mooi htebe; in ]gct goofb/ geldt den land- 
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man , die b. v. sijn vee , vroeg in bei voorjaar in 
de weide drijft. 

l^Ü 9^^ ^^^ UOtbt Bui: een goede luim, die ge* 
lijk is aan een bui , in ras opkomen en overgaan. 
Wel m^g men hen voor wUpttlturigen houden ^ die 
meestal door hunne luimen geregeerd worden en el- 
ken dag aan zich zei ven ongelijk zyn ; na een» van 
deze y dan weder van die ontwerpen zwanger gaan ; 
heden uwe ootmoedige dienaars , morgen uwe opent- 
ligke vganden zijn; na eens vrolgk en bescheiden i 
dan weder knorrig en onbeleefd zijn ; na eens in de 
gezelschappen den hoogs ten toon geven , dan weder 
het spreken schijnen verzworen te hebben , en op 
welke men zich derhalve in geene omstandigheid des 
levens verlaten kan ; wel mogen zij meiischen van één 
uur, ééne min uut of enkele seconden worden genoemd. 

DE FAKKEL. 



Boub tn nat geeft nog altp hiat. Aanhoudend koud 
en schraal weder , met sterke droogte , doet de wei- 
den veeltijds zeer terug gaan ; doch zoo het bij koud 
weder nog gedurig regent , geeft zulks aan de ge- 
wassen eenige verkwikking en bevordert derzel- 
ver groei. 

€tn btoetiise morstn geeft een Blpen tidg< Niet 
zelden volgt op een donkeren , regenachtigen mor- 
gen , nog schoon weder , en de kennis hiervan , is 
inzonderheid voor den landman van groot belang. 
Zoo ook wordt een kwaad hnmeur in den morgen- 
stond wel eens van eenè opgeruimde gemoedsge- 
steldheid op den dag gevolgd. Zoo wordt ook sems 
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bij een donker voornitsigt nog een blifde toekomst 
geboren. 

Volbreos alleen ^etrovw uw pligt, 
En een* wordt u* het duistre licht » 
Wat de aitkomêt hier moog weien. 

FBITH. 



%llt intnlien geBfien gnn biee?- (ook wel Aeer-) toinbtn* 
Men. ziet niet selden , dat als de wind, langen tijd 
uit den eigen hoek gewaaid heeft, dezel?e daarna 
een even geraimen tijd , eene tegenovergestelde rig- 
ting aanneemt. 

AU de Weste Winden veele Wolken uit de Zee naar 
het Oosten gevoerd hebben , brengen de Ooste win- 
den dezelven te rug , waarom wij in het voorjaar, ik 
meen in April, doorgaans zulke weder keeren de Win- 
den nit het Oosten krijgen , en , wanneer zij eenigen 
tijd gewaaid , en de medegevoerde dampen tegen de 
Weste en Zuidweste Wolken geperst hebben , worden 
eindelijk de Dampen, boven ons hangende^ te zwaar; 
des keert de Wind dan om, en wij krijgen Regen. 
In dit geval , of wanneer wij Noordooste Winden met 
vorst lang gehad hebben , en de Dooi met eenen Zuid- 
westen Wind opkomt, gevoelen wij eene blijvende 
koude, twee oï drie dagen lang, zijnde deeze de uit 
het Zuiden terug komende Noordoostelijke kon de ^ die 
ten laatsten door eene Zuidwestelijke lieve warmte 
verwonnen wordt. Als de Ooste wind sterk doorzet 
stuit hij tegen Engeland^ en komt kort daarna, in 
eenen W^lelijkeu TVind terug. 

BfA&TmET« 

' Deze opmerking is mede voor den landman van 
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aangelegpenbeid om ejr zijne zakw naar interigt^i of 
hem te bemoedigen ; maar zoo ook zegt men van 
iemand , die een geruimen tijd zijn' spotlust bot 
vierde , doch eindelijk het daarvoor wel verdien- 
de loon ontvangt 9 even als van den zoodanigen, 
die door wellust of heerscbzucht gedreven , . voor 
zijne losbandige e^ verwaande handelwijze ^ op 
eene gevoelige wijze wordt te regt genteld: %l\t 
tntntim 8p&&^ gmt toettaintien^ 

(^m fie? bist &i) be ma^n/ Sonbist bpiel ttn§ florm 
aan» 



oPeen ösel 300 flout/ bie brie basen ftan filfthen aan X 
^t gout/ is voor den landman , eene zekere aankon* 
diging , dat de vorst niet langer dan drie dagen zal 
aanhouden. 



SCï^ bt fneenta halt op natte flöiè / geeft na brie ba- 
sen een' bakten bp/ of fneeuta op flijft i^ een faor^t|e 
jröerlÖS: als het met dooiwcer sneeuwt, heeft men 
bmnen drie ddgen vorst te wachten, 

2uibtae?"t fnee (sneeuw) noorbao^te htinb in see/ veelal 
volgt op jagtsneeuw uit het zuidwesten , noórdooste 
wind met vorst ^ en van d^aar zegt men Ü,tV. sneeuw 
N. O. vorst. 

€tn Botsbe boot ecu ibt^^fe booi* De dooi houdt toch 
doorgaans aan , wanneer dezelve met koud weder 
begint. , • . » 

Het sonnetje gaait (ottr^At) biate?/ zegt men, wan- 
•neeir de zon waterachtig door eén dikke wolk. ayne 
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Stralen schiet » en sich reeds eenige droppels begin- 
nen te ontlasten» 

Hamerflag — regen aan ben berben bag« Hetgeen 
men hamerslag noemt , is eene sekere soort van 
kleine wolken ^ die eenige gelijkheid hebben met de 
kleine Ijseren schilfers, welke bIJ het smeden ontstaan. 
Wanneer men nn de lucht daarmede bexet siet 5 zal 
het doorgaans niet langer dan den genoemden tijd 
doren of het regent. (De bedoelde wolkjes, noemt 
men , soo wlJ ons niet bedriegen , hier en daar ook 
wel lammer^wolkJ€ê of schaapjes). 



1|et i^ een oogebaar^ ftorm : soo spreekt men , als 
het in Maart stormachtig waait , ofschoon het nog 
altijd twijfelachtig is, of genoemde Togel meestal 
met stormwind zoo o?erkomen. 

%\§' S^^* «margriet in ï^mi Beb pi.t/ regent get 3e| 
tnefien. Wat deze Heilige met den regen gemeen 
heeft , en of zij misschien berucht is geweest door 
het lossen van eene groote copia urinae , weten wij 
niet ; maar wel , dat het spreekwoord aan haar ont- 
leend aanduidt , dat wanneer het 20 Julij , zijnde 
haar verjaardag, regent, dit zes weken, in meer- 
dere of mindere maat , duren zaL 

(@9 een groene l^er^mi^ bolgt een hiitte l^afrgen.. 
Dit wordt al dikwijls waargenomen. Wanneer het in 
den winter zacht weder is f heeft men doorgaans 
koude in het voorjaar te wachten. 

Het i# B^tbe tninb sonbe? tegen/ zegt men , wan- 
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neer iets , *t welk niet aan de verwachting beant- 
woordt, veel gedraisch maakt. Even zoo, als dat 
bij het verlangen naar regen de stand der barometer — 
de gesteldheid der lucht enz. een op handen zijnden 
regen voorspellen, 't welk echter op niets dan wind 
uitloopt. Zoo wordt dit ook wel spreekwoordelijk 
▼an hem gebruikt, die in zijne verbolgenheid veel 
dreigt , maar ten slotte niets uitvoert. 

Het voorbeeld aller jongelingen, 

Z^ns grysen ▼aders trooat en staf, 
Die ieder kon tot achting dwingen, 

Wiena deugd het blgdat' vooruiiaigt gaf. 

Die jongeling , wijl de min hem griefde , 

Vervoegt om trooal sich bg Clihskv. 
H^ sucht , h^ smeekt om wederlielde : 

Maar vruchtloos is al syn geween. 

Geen klagt , geen voetval , niets kon baten. 

GLMLK5 gebiedt hem haar te ontvUèn. 
Wel , legt hij , *k aal u dan verlaten. 

Gij lult mij nimmer wederzien ! 

H^ rukt den degen uit de schede. 

Helaas! sijn wanhoop siijgt in top. 
Hij slaat lijn oog op punt en snede , 

En steekt hem langaaam weder op. 

GELLERT. 
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Jagers , git ter Jacht ! 
Ziet, de morgen lecht 
Boor den lommer naobt , 

Waarin het hert ons wacht! 
Hoort! het hoornen choor 
Galmt de bergen door, 

Rolt én glimt de dalen door! 



*t lê DtiSA^s atoet 
Die ona den krgg vergoedt. 

Die ak W9 Tol kracht 

Weeke weeld' veracht. 
Kom en volg ona eedle jacht ! 

CTABIKG. 
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JAGT EN VISSCHERIJ. 



JAGEN. 

JVet Bedrijf. 

€tn geftabig lage? tnint. Dit hoort men wel in de 
trekschuit , als de man , die het paard stuurt , op 
een klein drafje voortrijdt , en zoo zegt men ook in 
dien zelfden zin tot opheldering hiervan : Icnig of 
flaasle^ aan ban Bree&t be Ign niet* Het spreekwoord 
wordt echter afgeleid van een bestendig , bedacht- 
zaam jager y die met overleg jagende , veel meer 
vangt dan hij , die niet onbezonnenheid slechts en- 
kele malen van de jagt gebruik maakt, en geeft te 
kennen , dat men nooit te veel haast moet maken 
om tot zyn fooorgesteld doel te geraken maar het" 
zelve met overleg en beleid moet pogen te berei" 
ken. 

©ie een anbej jaafit/ flaat s^If niet fltl* Dit blijkt 
in jagers en honden, die eenig wild .paletten en 
zoo plaagt h^\ die een ander kwellen wil, damrdoor 
niet zeiden zich zelven. 

HÜ maaBt jajt üp — een meisje , ecsne vrouw 9 een 
ambt , enz. zegt : hy doet zyn> best om het eene of 
andere magtig te worden. •• • 

Wit ap tbiee ga3ett tr fieip jaagt/ baast geen ban 
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fieibe: wie op een» te veel wilj verliest wel eens 
alles. 

Treek* hier deten regel agt : 
Twee te liaTen U verdriet ; 
Want too doende ▼aojft men niet : 
Hout dan Ue?er dete leer: 
iéne vrgater, tonder meer. 

GATS. 



J9e W*oorwerpen. 

3(6 3^1 t} gaa; of pluim taatt grtBen/ is ontleend 
aan de jagers , die op ?iervoetig wild of gevogelte 
nitgaan , in de hoop en Terwachting van toch het 
een of ander daarvan te hais te zullen brengen , en 
zegt : Aoe hel ook ga ik wil er het myne van hebben. 

€tn gaai baa; men geen loop in siet/ en bangt een 
goebe bieiman niet: 

.Al heb ick tot het wilt een wonder ^oot rerlangen , 
Noch sal ick geeiien haes op sgaen lager Tangen : 
Ick scheppe meerder laat waaneer hg vaerdig loopt 9 
Want *t heeft toch beter geur al wat men duure koopt. 
VITel op dan, Tinchtigh dier! waerom hier atil geseten? 
Ghg dient niet tonder aweet , en tonder ttof gegeten ; 
Dat it uw bette taut: uw tpier en tmaeckt ont niet. 
Alt ghy u tonder loop dut aan den jager biet. 
It U niet een telttaem dingh ? ick weet een jonge vrgtter 
Die mog, die geettigh it, en óngt gelijk een Igtter; 
Die ttreelt mij wonder «acht , en tpreekt gedurig tchoon , 
En det al mettemin ick «oht het niet een boon : 
'k En weet niet hoe het komt, tg kan mgn wilde tinnen, 
Sij kan mgn grilligh hert met vlegen niet gewinnen : 
Ick tie het alle daegh , al heb ick ongelijck , 
Hoe tg mg nader komt , hoe dat ik Terder wgck. 
Baer woont integendeel hier onder on te buurén 
Een ander weeligh dier, toI ald^rhande knuren. 
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Een troU een tp|iti|[li dingh , dat mg gedanrigli quelt , 
Dat mg ganUch telden spreekt , en teel te leure 8telt. 
Hoe moet ick menighmael ontrent haer deore dwalen , 
Oock ak de koude «neeu komt u^t den hemel dalen : 
En det al niettemin , ick ben 'er meè gepast , 
En toel dat my het vuur oock in de koude watt. 
Wel Ti^ert 1 naer ick tie , wi| tlachten hier den jager , 
Die prijtt den tnellen haet f al it het wiltbraet mager ; 
I>e moeite wet de lutt , too dat 'er niet en tmaekt , 
Dan dat hem draten doet « en moede leden maeckt. 
Al wat mén heeft betuurt, dat wort met vreugt gegeten, 
En dat wat mocgte kott , dat wort met lutt beieten ; 
Wel Trijttert ! wie ghij lijt , wilt no^ t te veyligh lijn ; 
Geen yreught en heeft Termaek dan na voorgaande pijn. 

GATS. 

^aa; men *t mitt^t taethiac§t/ fpringt bt ^m^ uit 
it srorgt: kef geluk komt dikw^U van de zyde^ waar 
mem hetzelve kêt minste verwacht. 

Toen de elende (vau Leiden 1574) niet hooger 
scheen te kunnen klimmen ^ steekt er , jaist met den 
springvloed, een storm op uit den Noordwesten, die 
*t zeewater^ met geweld ten lande injaagt. Straks 
daarna zwaait de wind acht volle streken zuidelijker , 
*t welk te wege bragt, dat de vloot, in plaats van 
negen duim , nu twee en een derde voet peilen (en 
aizoo de stad ter ontzetting naderen) kon* 

WA6ENAAB. 

HÜ ii ban sgn belb : hij ie er niet te huie , — er 
niet in bedreven , met sinspeling op een haa$ , die 
vao zijn veld is en de sluippaadjes of loopjes, waar- 
aan hij gewoon is , niet vindende in het onzekere is 
waarhenen zich te wenden, en alzoo ligtelijk van 
de jagthonden wordt gevangen. Op gelijke wijze 
zegt men ook wel : M if t} fitbreben al| een fnoeS 

5 
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(ook wol kmfêr) «]l iiOUnU •■ tm daar dat het bij 
de Oaden wao: Ctn 30t if hiöse? In 30» ttBen 9ui#/ 
batt een talftf mm in bant ban een anbe;« 

]|Ö i^ bogelbril betfilaarb/ wordt, met zinspeliDg 
op het vr^ë schot , op den vogel , raa h^m g?zegd , 
op t9 jeM Aofifi geld gezet ie , om iem dood ^ Ie- 
vend na» iet gerigt over te leveren. 

J9e Middeten* 

M iit %tm op be |ielent itj aehêerhaalthemj even 
als de jager het wild. 

]|0 gaat nit fcgieten : hy gaai beproeven ^ k^ tets 
krygen kan. 

HÜ list tip be ioe?/ wordt Tan iemand geaegd , die 
ia het spel of eenig ander geval op een bedekte 
wijse eenig voordeel traeht te bebalen. ' 

]|i) miitt 3pa naautn niet: hij geeft er zoo naauw 
geen acht op , zoo als een jager , die het schot , 
zonder naauwkeprig te mikken , waagt. 

I^t) fcgaat een Ettaai (ook wel een bok). Vroeger 
teekende ik bij dit spreekwoord aan , dat het in allen 
gevalle beteekenen moet: hy echoot mis ^ 't weik 
uit deze of gene ons onbekende anecdote aanleiding 
kan genomen hebben , even als het overbekende : 

Bc vroome Delfenaer'en , 

Die schoten een ret Kalf 
Toen xg verdruoket waeren 

Van den wreeden DfaoD'aff. 

I^i) fcgiet 0nbe^ een anbetmansl bniben; h%j trekt 
eens anders kalanten of begunstigers tot zich. 

^at fcgat i^ miji: die poging ps mislukt — die hoop 
verydeld *- die kans verkeken* Het spreek w* wordt 
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g^bfiiikt wanneer iels alide^e 4iiti^t éaH.men Mr- 
waehthad of lieTer^ bij nislakkbn '^n iets, waar- 
tee men. noeile heeft géiaan* 

M t|^ 9^t fr^ot niet inaacbtg/ zegt de jager van het 
wild 't welk benot niet aanstaat en menig een. van een* 
ander, ^n hjf iei beneden xieh rekent te vervolgei^ 

^Sk fcgot.t^ tumifxaifütaUe poifinf em iett te ie- 
magtigen gelukt niet aii^'d. Te iikw^h mièt men 
z^'ndeeL 

#0 {$r UXIgk in 3i)n tateft sef^etrn/ xegt 'men van 
solk een* , die door onvooriiene telearsttdiing ; niet 
in staat is i «ittevoeren , 't geen bij met wat bedoe- 
ling dan ook, sich had voorgesteld, en nn in plaats 
van te schittwen , xiefa als een gekortwiekte vogel 
gebrekkig moet behelpen- 

Zoo ging het b. v. Letcestsr in de 16* eeuw* 
Bij de miaiakking sijner aanslagen hier te lande ^ poog- 
de lllj MAVaiT0, OLDSMBAaNEVEXiT en HOHSNLOHE te 

doen vatten; maar zg ontkwamen dien strik. Hierna 
ondernam h§ , den Burgemeester van AmHerdam in 
yersekering te nemen ^ maar dat mislakte. Te Utrecht 
bestond hij wat anders; doch men weerstond hem. 
Toen toog hg naar Snh/iuizen ; maar hij zag af van 
die stad^ omdat men de poorten voor hem wilde 
sluiten. Daarop vertrok hij naar Vriesland f maar 
de Staten verzochten hem de reis nit te. stellen. Ein- 
delijk wilde hg het door oproer winnen; doch de 
belhamels werden met den dood gestraft. Hg begreep 
dat het tgd van vertrekken werd. In Engeland ge- 
l^ome;?, waaide de wind hem ook tegen. To^n zag 
men den trotschen^ geveinsden^ tronweloozen Let- 
CESTEH, met schande overladen, zich verlagen. 

HARTnacT. 
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Ü^O ftlopt op be 9aag: iy maant tem nadrukkelijk 
om geld 9 afgeleid van ' de jagt op vogels en ander 
wild gedierte , 't welk sieh in de haag of hegge 
▼erbergt* 

HO 3^1 ben bogel buel ftciS&en: hg zal den man f 
koe slim k^ ook ziff wel weten te tangen qf kragen» 

VÜ 9eeft ben bogel obet 9et tonbi laten fna^^en 
ipntênappeny Men denke bij dit spreekwoord aan 
het vinken of ganzennei ^ ook wel touw geheeten. 
Het segt : ktj ketft eene gunstige gelegenheid onge» 
hruikt laten voorbijgaan , — zifne waar of koopgoe" 
deren voor minder moeten afstaan , dan kem vroeger 
wae geboden* 

^e gonb iit op 3i|tt tafi^/ segt men van een dea« 
nen vrek , uit wiens beurs niet ligt geld te voor- 
schijn komt, als of er een hond op xat, die de wei- 
tasch bewaakt. 

Ataae wee» Inattt lyn' iood al *t goud 
Bat hij eene giren kist «int» lang had toeTertrouwd , 
En «prak : » Ik heb , om deex dukaten 
» V hg mijn sterren na te laten , 
» Mgn leven lang gebrek geleén , 
» Het honger, koude en dortt gestreèn. 
» Gg moogt van tgd tot tijd dit geld wel oTertellen ; 
» Kaar geef 'er nooit een' duit 
»yan uit: 
» Wat loudt gij doen, m^n toon! loo de armoede u kwam kwellen? **— 
» Wel 9 wat ik doen sou ? ** seide hij : 
9 Papa I 'k lou net loo doen alt gü. ** 

WITSKN OySBEEK. 

Cen soebe jdstgonb ontstet uttn mobberise floot: 
men moet om een goed doel té bereiken , geene on- 
aangenaamkeden ontzien. 

Mtt ontoillfge gonben i^Staaabgasenbottsen/ geldt 
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hen , die éaar volêtreki aan deze of gene zaak niet 
willen en ntaarmede men in dat geval niets uitrig^ 
ten kan. . 

J^tti gonbtn i§ hti gastit tiooti: voor overmagt moet r\ 
men bukken. 

I^et i^ een ftrifi bao; tie gefitfiten: men moet wel van 
zyn verstand beroofd zyn , om zich door zoo iets te 
laten foppen. 
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'• Hori^na Tioeg, voor dag, toor dteuw. 
Komt de vUchlatt « op de plasten 
On* {*) in onten alaap* Tenratten, 

En b telfa de ton te (raenw : 
ftnoek — en blei en palinf^faiken » 

Kerf en aelreep , ttrik en net 

Op de TiachYanfat nit^tet, 
Koeten dan den grond ontduiken ^ 

Zegen, achrobnetf gebbe en kaef, 
Werpnet) achakeUy doggen, fleuren » 
Boen dan 't lilvren atroomfloers acheuren, 

Baar 't ona dekte gladt en gaef. 

D. SMITS. 



(*) St f oomnimfen. 
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VISSGHEIM. 



De spreekwoorden aan visci ontleend, zijn in onse . 
Handleiding over de spreekw. uit bet Dierenryk ep . 
de Nalezingen tot dezelve» behandeld. 

Clft bi^cgt op 5i)n stti)* Yisschers mogen waar een 
getij gaat 9 daarop wel letten, of zij missen een goede 
vangst , en zoo neemt ieder die wijs ie , iyd en ge^ 
legenheid waar om zyn voordeel te doen. 

Wij lezen b. v. van den slag bij Nieupoort, A^. 
1600. » 's Prinsen onvermoeij de dapperheit, de veer- 
» digheit van sijn verreziend* oordeel en eijndelijk 
n sijn gesight zelve , maekt den sijnen ter vv ijl hij 
]i niet lijdt , dat se ooverwonnen werden , ooverwin- 
S naars* De Spanjaards , die ieeghen den middeltoght 
D voghten dit siende , hoewel gelijk of nogh stérkei' , 
S verschrikt door den qaaeden uitslagh hanner krijgs' 
ngesellen, verflaeawden in hunne voorighe hilte. Ook 
j)dracklen hen niet alleen de ongemakken , die veldt- 
Dslaegen gemeen sijn, raaer door Mauhits voorsienig- 
» heit meer andere , welker gevoelen scherper nijpt , 
» wanneer de hevigheit «verkoelende, de vreese het 
9 hart bevangen heeft, whnt se hadden niet alleen ae 
osön in d' ooghen gehadt maar eenen windt grooler 
i) dan gémeenelijk 's s'oomers , hen di^n rook en het 
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8 saadt in ^t gesicht jaeghende , hadt hen 't uitsien 
sbenoomen. fiij hen was wel alle mogelij kheit aan- 
Bgewendt om die weldaet des hemels op hunne sijde 
Vte trekken y maar Maurit# hen allerweeghen op 't 
8 lijf sijnde hadt hen niet toegelaeten honne slaghorde 
Dom te keeren.*' 

HDGO DE GBOOT. 

3|n tratBd ixxatt} l§ get 0otb tai^fcgen* Dit is in de 
ondervinding gegrond , *t sjj om dat de visch aan 
zulk water de voorkeur geeft , of , zoo als wij lie- 
ver denken, omdat zij daarin niet zoo goed kun- 
nende zien, zich te ligter laat verschalken. Spreekw* 
gebruikt geeft het te kennen : iel valt dikwijls ligt met 
plaats hebbende verwarringen zijn voordeel te doen. 

Waar men dit ook ondervond, zeker was het toen 
de Israëlitische Veldheer Gibeok de Midianiten over- 
viel en de drie honderd gcbrokene kruiken , fakkels 
en trompeilen der ultgelezeue mannen ^ bij de wapen- 
kreet : voor Jehova en Gideon ! het beoogde doel trof- 
fen. Het was omtrent middernacht ; alles lag in die- 
pen slaap gedompeld ^ en het is gemakkelijk te begrij- 
pen^ welk een ontwaken het was onder een zoo ver- 
schrikkelijk rumoer. Die het naasle bij waren meen- 
den den dood reeds in de kaken Ie loupen. Vlugtende 
naar h^t midden .des legers, verspreidden zij den 
schrik al verder en verder , en verhalendb wat zij 
zagen en hoorden , deed de angst het hen nog onein- 
dig vergroolen. Nu gaat alom de kreet op van ver- 
raad, verraad f Men loopt Ie wapen, en weet niet, 
wie voor vriend of vijand moet gehouden worden. 
De verwarring groeit aan van oogenblik tot oogen- 
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blik. Het zwaard van Jehova en van Gibbon ! Zoo 
. klitikt liet . aan het oiterste des legers \ eu wie liet 
hoort herhaalt het in zijne verbijstering. £lk meent 
door zijn nabuur ^ door zijn vriend of bondgenoot te 
worden opgeofferd. Het wantronwen is straks tas- 
8chen de woeste horden opgewekt. MiHiXn houdt Ama** 
liEK ^ . Am ALEK ^ MiDiAN, IsuAëL houdt beiden voor 
verraders en vijanden: daar vallen ze op elkander aan ^ 
meenende te vechten voor lev«;n en buit; en eer de 
dag is aangekoiDen, i» de woede reeds zoo hoog ge- 
klomjoien y . dat er geen ont^kken der misvatting meer 
. mogelijk is \ bet gansche .legerkamp is een bloedbad 1 
Zoo ras Gideon bespeurd had^ dat zijne list gelukt 
wasy ontbood hij de tien duüend man uit Nqfthali^ 
jdfier en Manasse^ die bij naar hunne veldtenten had 
terug gezonden, en die op weinige Uren afstands ge- 
legerd waren* Zy. kwamen ijlings op, en nu was het 
inderdaad het zwaard pan Jeuovah én van GincoK^ 
dat onder de vijanden eene vreesselijke slagting maak- 
te , hen in verwarring op • de vlugt dreef, en . ver» 
strooide. 

VAN ^ER PAUf* 

Ui) gaat in un antitr^ tuate? bi^^fcgien : hij maakt 
zich schuldig aan ioeeigenifig of gebruik van het 
geen een ander toekomt. 

Mtn Bati in geen tbiee floten te geip bt^fcgen/ zegt 
men , wanneer tueschen twee geheel verschillende 
zaken eene keuze moet gedaan worden* 

I^i) bi^cgt e; naa? : hy doet naar dien persoon of 
die zaak onderzoek. 

HÖ Jïi^cSt öcBte? get net : htj komt te laat om zijn 
oogmerk te hereiken 9 zyn kans is verkeken. Zoo' 
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legt men ook : 9oo? een bi|if(9ec^ inu} sebiicgt en 
tiiet^ getangen/ daar de Tisacher bot water, gelgk 
hot heet, d^od^ dat is geheel leeg geviscfat sal 
htebben. 

90 bi^cj^t met ben jilbeten Sengelt jjily betaalt den 
Hiek , tfitffi Ay met den iemgetniet f>angen Aan ^wiL 

1^ Soalt te beel tnant otaecSoiv: i^* mmf/ «/ ie 
veel moeite aan , — maakt 4e veel ewielag. Zoo 
•preekt men van hem, die tot zyn eigen nadeel^ 
dopr gtoote oo^oegenf of het betren van eene me^ 
nigte otertolUgo middelen eenig doel tracht te be* 
reiken , hetwelk met veel mind^ moeite te verkry^ 
gen ^as. 

. Hg set fuiBen (of ook wel netten) ntt: k^gaatzyn 
geluk, beproeven , ook : hy zoekt ieamndin zyne magt 
^ bélanp te krygen* 

Vii feftgt gem in |et nett venohalkt hem op eene 
ilinkeehe wyte% 

1^0 g^altjem get net obe? 't goofb: haalt hem te- 
gen wil en dank tot iet$ over. 

Igtt broo0t 30ne netten (ook netjes) : hij rn$t wat 
uit , ook wel : h^' scheidt er uit met wyn of ster- 
\en drank te gebruiken , of hij slaapt zyn roes uit. 

C? moet Bt) sefioet bioctien : tot die zaak of inrig- 
ting by gedragen worden , afkomstig van het herstel- 
len f^ digten en aanvallen der verscheurde en onbrnik- 
baar gewordene netten. 

HH f(aat een taerfcgen biorm am: hij stopt zijn pyp 
nog eens. 

Houb Ubt taant maa? broos/ zegt men telgen iemand, 
die iets wi) verrigten. of ondernemen , waartoe hij 
onbevoegd of ongeschikt is , of waarvan men althans 
zeker weet, dat niets goeds te wachten is* 



Digitized 



by Google 



7Ö 

M iitU»h ithjSin tmm/ gMt hem , die 4ir goeH 
g«)ipbprd:e0: geiükid'iiiisieti eo geeft < te, ioaiiifin^' dat 
heft hem aii»,geeKie kriftohten mI cmtbrekeoi ooi déor 
hMéM furkieii mh teiNid< te.veradMiffeii ^ ;eveii aU 
eflOi):tIiMdE'' ▼^M^heft» 'die vaa heb nood ige Viaeliliii^ 
Wfil'ii/i Tooiwleii*. ) 

^^;;i| tuit aatv ten fftmtlj f4»gi. mev , wanneer. er 
vffd laanTreag iiaai^ e/enig aKlihM Ym handel itf ook 
Tan iett, 't welk veel wordt . geftock. 

Vangen^ 



1^0 bangt een bliegtn&ini bogel; «m önverwaeit ge-^ 
luk dient hem. 

Hoitbt biat Bü gefit Het ij^ Sbiaab te bangen biat 
ti bliegt* SBete/ f f ne bogel in be ganb ban tien in be 
lacgt/ zijn spreekwoorden dié ons leeren dat het 
zekere aiiyd boven\ het onzekere te verkiezen ie. 

l^tt S^eft %tm in be 6Iem« He klem is een werktuig 
tot het vangen niet slechts van ongedierd , zoo als 
banzems , ratten , enz. maar ook van klein wild , 
gebmikeljjk. Het spreekw. beteekent dns : hy hetift 
hem in bedwang qf in zyn magt^ en daar het klem- 
men pijn doet, wordt het meest gebruikt, als men 
daardoor iemand beangstigt. 

9e inolf il in get biant geraafitt : men ie den boezen 
menecA meeeter geworden. 

Zm Si) bat boet bieet i& 3Ön bangst. Eene spreekw. 
bedreiging, doorgaans met opgeheven vuist gedaan, 
waamit de meening kan worden afgeleid. 

M ii 3ao biilb ai| of Si) met een trommel gehangen 
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im^* Dit segt men van iemand , die bijsonder wild 
en onataimig is. Maar van waar dit spreekwoord ? 
> lic weet niet te gissen (sdirQft Tuinman) als dat 
een trommel doior liaar geluid liet wild soodanig 
Terschrikt, dat liet seer Terwilderd de Tlacht neemt , 
en daardoor wel dolschootig in 't net loopt , waar* 
mede echter een ander spreekwoord; jBen bangt 
geen gostn met een trommel/ in* strijd is. Laat bet 
gebruik zelve de meening verklaren ! *' In Noord^ 
Braband vond ik een vischnet in gebruiki zoo ruim, 
dat de Tisch zich daarin vrij kon bewegen en altijd 
springlevend en spartelend gevangen wordt. Zou 
men het spreekwoord hiervan niet kunnen afleiden! 
1^0 bangt gem in 3t)n e^ne tnoortien: hy krijgt 
ieU uii hem *t wetk hy sprekende f niet bedoelde qf 
wel gaarne anders had. 

Die zijnen mond eii zijne tong bewaart 
Bewaart zqne ziel van benaaawdheden. 

SALOMO. 

I^i) If al in tre fttiit : betrapt , gevangen, verschalkt. 
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Zelf» de grgie winierkoning 

Schept ook Treugd in '• landmant woning , 

DMr er vjf of iet bg 't Tier 

En een braven pot ond bier , 

Met hnn Trutten en hnn Trouwen ^ 

Vrolijk TMtenavond honen. 

Tbeuwis haalt het boerenboek , 

'k Meen de kaarten nit den hoek y 

Daar hen dikw^'U onder 't jasten f 

't Minneguitje komt Terratten. 



Yrolgk in de week aan 't werk , 

Zondagt morgent naar de kerk 

't Hiddaga naar de kollefbaan , 

Daar Tsagt eerst het feren aan. 

Lagchen , ttoe^'en , Trolgk hnpplen 

By het kaatsen, katten knupplen , 

Kegelen of, op de baan, 

Wakker aan het dansen gian, * 

Studium iempuique Muêiê 1778. 
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LANDELIJKE 
SPEUEaV EN VERMAKEN. 

Spél en WLunë. 



^ie U fpel niet Etent (af kan) maet get niet fytitn : 
niemand moei iete ondernemen , V geen kif t^M ter^ 
itaat* TcJiNMAN heeft hier bij de volgende aanteeke- 
ning : » Zoq is neering zonder vereiand^ verlieê voor 
de hand. 't Spreekwoord geeft das ook een goeden 
raad 9 dat zegt : Die V ambacht niet kan , moet geen 
winkel opzetten» Maar : Die V ambacht kan , krf^'gi 
de neering , zei de enyder , en hy kreeg een paar 
kousen in de Paoêchweek te verzooien» Hy die niet 
braden kan , bli/vê buiten de keuken* Men moet 
leeren met echade , of met schande^ Doeh : 'Dié niet 
te raden zyn > zy ft niet te helpen. " 

*t %i^ fjiel^ rest: regtvaardige vergelding qf be- 
looning* 

1|et ijf een fjpelfirefie?: iewmnd^ die voor dat men 
het verwacht en verlangt met speleH ophoudt 3 of 
in *t algemeen , ztjne medewerking ajhreekt. 
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%lf get fpel ap 3Ön itit l^ matt men opgauben/ die 
dit toch niet doen verliexen dikwijls niet slechts het 
gewonnene , maar al hun geld , en spreekw. gebruikt 
herinnert het ons : om in elk geval van de fortuin 
riiei te veel te vergen. 

Hd itt 3i)n laatfte firoob fift* Brood is hier het 
laatste dat men heeft* te weten: geld om brood te 
koopen. In het spel» hetgeen men nog ten laatste 
over heeft 9 om sijn fortuin te beproeven. Spreek- 
woordelijk: A^' gee/t al wat ky nog heeft om iet e 
te wagen ^ te winnen. 

1^9 tnaast een fitan^/ of wel : Hü neemt 3gn bm§ 
laXMiX hy bepro^t zyn fortuin of geluk. 

]gg becfipt 3Sn fitan^: hij laat de gelegenheid voor 
by gaan. 

1^0 3iet gem be &an^/ de gelegenheid af* 

^aaa ii geen 6an^ toe/ hetzelfde als : ^aa? i^ geen 
goot 09 1 zegt: dat ii niet te verkrijgen. 

9e 6an^ beert: de verliezers worden winners ^ of 
omgekeerd. 

daartoe i$l faiel goebe San^ : goede , geschikte gele- 
genheid. 

Het i^ mee? geln6 ban biii^gtib/ is op zoo menig 
gelukkig spel en onverwachte goede uitkomst toepas- 
selgk. 

Toen Koning Willebc ran Engeland in het jaar 
1695 de stad Namen belegerde , lieten menige zijner 
soldaten « door bet gebrek 't welk'in het leger heerschte 
zich verleiden om op het marandéren nit te gaan^ niet- 
tegenstaande zulk eene schending der oorlogswetten op 
straffe des doods verboden was. Twee hunner daarop 
betrapt werden t^r dood veroordeeld. Daar beide dap- 
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pere lieden waren , werd het hun. veroorloofcl om him 
leven te .dobbelen. Zij werden liieitoe bij een trom 
gebragt op welke sij met dobbelsteenen moesten wer- 
pen. De hoogere a£ lagere beslisten over leven of 
dood. De hoogste worp zou den laatsten^ aanbrengen. 
Een der veroordeelden vatte met bevende hand de 
dobbelsteenen en wierp : £r vielen twee zessen ; maar 
z^n kameraad werpende, een gelijk getal. Men be« 
val y dat er nogmaals gedobbeld zoa worden , het ge- 
beurde en elk der soldaten wierp vrjfc Ten derden 
male , . was dit het geval met twee vieren , en de Op- 
perbevelhebber Prins DB yAVDBMONT sohouk aan beide 
vergi£Penis; o want, zeide hij, in buitengewone geval- 
len zie ik gaarne den vinger der Voorzienigheid, en 
volg dien:" 

LETTBROEFENINGBN , 1840. 

JBeugeien* 



Beugelen is volgens Weiland op een beugelbaan 
(een baan , waarop een ijzeren rin|{ bevestigd isj een 
bal door den beugel heen spelen , waarvan hij het 
spreekwoord: ^INt ftan niet baa? ben fiengei/ afleidt. 
Men zegt zoo ook .wel boertend van iemand , die 
ergens geen toegang krygt : Hsf^n gaafb ii te gtoüt. 
Ui) ftaot ti booj tn Brpt al$l een Bae booc een mui- 
•Sengof. Martinet en van den. Berg hadden echter 
reeds vroeger in ban geschenk voor de jeugd geschre- 
ven : > Weinigen, die dit spreekwoord gebruiken, ken- 
nen deJBzelfs afkomst. In sommige nederlandsche ste- 
den is eene proef op het brood gesteld, waar aan men 
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onderzoekt , of het wel behandeld is , en sQne be» 
hoorIi)ke waarde heeft* Men heeft een bengel of 
ring y en men xiet , of een brood , dat zijn behoorlyk 
gewigt heeft, wel door den beugel kan? Zoo het 
te groot il, en niet door den bengel kan, dan wordt 
het afgekeurd , en de bakker ie aan de straf, die 
door de gildewet bepaald is, onderworpen. Maar 
kan het door den beogel , dan is het wel :.*' 

Derhalve is dit spreekwoord zeer geschikt, .om uit 
te drukken, eene zaak dié aan haren eisch niet vol- 
doet , niet beantwoordt aan het gene nran jnet re* 
den in dezelve verlangt; en dit zal wel, boe men 
het ook neme, het geval zQn. Wij hoorden meer- 
malen : Het i^ in tiit (een basterduitgang van eê) 
of: HÜ Btcngt gct in e^fe/ en dachten dan aan den 
beugelbnan , waarop wel eens de ring de gedaante 
der letter S heeft nangenomen. Ook dan zegt het : 
het is qf hif brengt iet waar iet moet zyn. 



^aa? fiegoart mee? ten tani/ ban een 9M} Uan§- 
fcj^oenen : daar moeten twee vlugge en iedreveme voe^ 
ten in steken , spreekw. : daar is meer toe n^odig 
dan loutere vertooning te maken. 

&n alleen &an s^en tonben tranpf maben/ waarbij 
Tuinman aardig voegt: »of het moest een hond zijn, 
die om zijn staart springt :*' De zin van het spreekw. 
zal wel Zijn : iet is te veel voor één mensei om de 
zaak te volmaken. 

Stteupel biil faiao? banfen: dè onervarensten z^'n dik^ 
wijls de voorbarigsten. 
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Z^ kennen toch het gevaar of de raoeijelijkheid der 
zaak niet , waaraan zij zich leenen , zij verbeelden 
zich ook dan wanneer zij zwak zijn, veel van hnnne 
loraehten , eri meenen reeds , nog voor zij gestreden 
hebben , te triomferen. 

HEttHES. 

1^0 £tomt met gem aan ben bzin^f Mj geraakt met 
hem handgemeen of in ité^ist , ook wel in onderhan^ 
deiiuffj ot -algenieener : aan den gang. 

1^$ ontfyringt benban0: Bntkomt de verzoeking; 
ook wel de moeite of het gevaar. 
. I|i} boet gem naa? 3&it ^gjjien (zijne muztjk) bwfeft: 
ziek- schikken naar zijn zin. 

Hd baet gtm be beu? uit/ ook : ban be trappen ban- 
fen : &t; jaagt hem de deur uit , of de trappen af. 

HD ban^t 09 een papieren 3ottiert(e« Zie de Nale- 
ving op. de üpreekweiordeB aan de Zeevaart ontleend, 
Uad2« 66« : 

^d i^ P^ ^^i^ b^^ be Bodm W. Bildbrduk merkt 
in zgne aanteek* op de Korenbloemen, van iC Huij- 
G£NS aan: .» Het kaf je van de haan. AlLórgemeesste 
uitdrukking, uit de laagcie klasse vao ?t slechtste 
geboefte ^génoHien. •^ 't Beteel^eoft eigenlek de Aoer , 
ovk welke in een openbaar speelhuis gedaasiiwecdt; 
de baan was de rnimté., waar bianeii dit dana^n' in 
de zoogenoemde speelhuizen geaekiedde. " Wal bier 
ook van zij ; katje van de baan is spreekw. genomen : 
die toon geeft qf de ho^droi epeelt , de prima per- 
iona (voornaamste persoon) in een of ander geval.'^ 
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2t| litttxCtt bofifielen: zy spelen om grof geld. 

Hg bofi&cit tegen tbiaalf oogen: hy loopt gevaar 
van alles ie verliezen. 

Hft set get ap ben teerling {dobbelsteen) : ky waagt ' 
ligtvaardig en stomt. 

Kakel XII Koning van Zuiden , verscheen in het 
begin . van Jalij 1708 aan de RussiBche grenzen in de 
nabijheid van den JDnieper bij HoUowzin* Hier be- 
vonden zich twintig duizend man in eene stelling, 
die onoverwinnelijk scheen. Voor hen was de kleine 
rivier de JBibitsch ,' welke nog door de wintervloeden 
snel stroomend en. breed was. Hieraan paalde een 
groot moeras ; ter zijde waren bosschen. De Gene- 
raals gaven den raad pontons te laten komen en bat* 
ierijen tot dekking van den overtogt aan te leggen. 
» Waartoe zulke kleinigheden ? '* antwoordde Karsi., 
en stortte zich in de rivier. Zijne lijfwacht volgde 
hem en hierna het leger. De kracht van: den vloed 
werd gebroken. Men kwam er gdukkig door. Tot 
aan de borst toe nat, waadde men door het moeras, 
en het bemorste heldenleger verscheen op den middag 
tegen over de Mueson, welke het naarheeten strijd, 
gloerierijk overwon. 

BAIQB. 

^at loopt op hen teerling : zoo kan iet vallen. 

HÜ iii^^t fnat op ben teerling loopt: üy verstaat de 
zaak grondig , ky weet^ wat zy vereisckt , en wat 
gevolgen daar aan vast zyn. 

9n$i.be Sdfit be teerlinoen seeft/ ban mogen be JHon- 
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nifien tnel boBbeteit: ufanneer zy die verpUgt zyn 
iets ie beUiten daarin voorgaan 9 dan veroorzaken 
zif , dat elk ziek daartoe geregtigd keurt. 

't %i fttm tn set Bg het dobbelen , iet men by 
en strijkt door een gelukkigen worp den pot naar 
zieb. Spreekw* : kei gaai gemakkelijk — ah van 
zelve. 

JUurddravem. 



l|i) ii bm itiitn ittaa?/ segt men van een paard 
met twee goede oogen en vier gesonde pooten, waar- 
door bet lot den rid bekwaam gekeurd wordt, en soo 
wordt bet apreekw. gebruikt van iemand » die voor 
zgn werk berekend ie. 

MLaartspei. 



^e Raact i^ bal^cg: kei ie bedrog. 

^e Saart ti betfbeSen (verecioten) : de zaak ie ver- 
anderdf even soo als door het verschieten der kaar- 
ten het spel eene andere gedaante krijgt. 

M &Pt Bern in tie taart* Wanneer men in de 
Icaart van hem 9 met wien men speelt , kan loeren , 
om te zien , boe het met zijn spel staat , kan men 
zich daarvan met voordeel bedienen en zoo gebruikt* 
men dit. ook spreekw. om aan te duiden: ktf neemt 
vmn iewmnds toestand ^ bedryf of oogmerk kennis. 

^t ge&Scn ftcflsnt tie Kaart: kei geluk dient wel 
eens den onversiandiffsien. 
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i^Ö getft tttn ttütf/ wordt van ieniMia geiegi!, die 
lüel wel gemoed , treurig ea oeerslogtig is , even 
als spelers^ die sonder troef kaartea sijn , ea daar«^ 
door geen hoop hebben van het spel te sollen winnen. 
Tè^ t|^ itxa fiar^cg al^ frpppenBor}: «/ «ry morêcJk^ 
T^tt i^ ban iriabrren en bm gorten: iet he^ twee* 
erlei aanzien. 



Ui) gee^ ben Bal op : i$' Aelpt iet» aan den gang , 
seo als in bet kaalsspd met het opwerpen van den 
eersten bal het geval is. 

VS^ Raacfen ellianbe? be Ballen toe* Dit bedrijf der 
kaatsbaan wordt spreekw. toegepast op zulken die 
elkander weerkeerig voordeel aanbrengen , ook wel 
op hen , die den eenen kwinkslag met den anderen 
heantwoorden. 

Gesprek tusschen den pleitbezorger Joost eii den 
doodgrayer Jak: 

Joost. Gij leeft wan 't geen er tterft, dat geeft u tleeach en buiycU 
Jar. Gij leeft als (weedragt keft^ dut leeft gij van den Duivel. 

^ie fiaatj^t moet ben Bal (ook wel ballen) berbia^- 
ttxk^ Die zich jn het Jfpel.wiwgty.mpet ook de oo« 
aangenaam heden daarmede dlkw^ls voffbenden , siob 
latc^n welgevallen { eVteiH «po als . een* gaed speler 
niet alleen den bal m^et. kracht:^ bebDort teriig te 
kaatsen; laaar aich daardoor. bQ numlajg ean bet 
gevaar bloot stelt van . doo bal togen het hoofd ie 
kragen* Spreekw* : wie iemand istant^f ke^t im 
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wachten , dai mem hem op gelpAe w^'ze bejegenen , 
hem mei gelyke munt heialen tal. 

Men yerbaalt van Koningin Mabia Amtoimbtta , 
gemalin van Lodewijc XVI, dat zij in den aanvang 
der re^^oluUê in het laatst der vorige eeuw, bij hare 
intrede in den Schonwbarg niet toegejuicht wordende 
xich hoorbaar ontvallen liet: peuple indigne (onu^aar" 
dlg i^olk) , waarop oogenblikkelijk uit het parterre zou, 
geantwoord «jjn: Madame/ mettez V accent sur Pé. 
(Mevrouw zet den klemtoon op de e) , waardoor het 
worden moest incUgné (ueroniwaardigd volk), 

V. E. 

n^ie bm *t baB niet Baatfen San/ bigbe uit be Baan : 
wie zwak ie , wage zich aan den eterken niet. 

(Ceefien hie fiaat^: zet daar een merk bij ^ — merk 
dai wel op f — onthoud het f 

HÜ 3al be Ballen Betalen: het zal ten zijnen laste 
uitvallen. Hy zal het moeten misgelden , ontleend 
aan het kaatsspel waarin iemand de ballen moet be- 
talen , die anderen tot hun vermaak gebruikt hebben. 
Zoo zegt men ook: HoIIanb 3al be Ballen Betalen/ 
met zinspeling op hetgeen ons rijk landje tijdens 
een oorlog , of eene zaak van Europeesch belang door- 
gaans bijdragen moet. Zoo was het inzonderheid bij 
den inval der Fransehen 1795. 

Door onze twisten en eene zware , vroeg invallen- 
de, vorst geholpen, trokken zij, met eenen verbazen- 
den spoed, tot in het binnenste onzes Lands, en wer- 
den door allen, die naar hunne komst verlangd had- 
den^ met opene armen ontvangen 3 terwijl de andere 
partij, hare magt gebroken ziende, zich stilzwijgend 
onderwierp* 
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F'rgheid, Gelgkheid en Broedefêchap xrsta de leer 
Tan het Franache Volk, en de leaxe van detzelft 
kr^gaknechten. Om de tchoone grondbeginselen en 
lessen , waaruit deze sproten ^ voor te staan ^ kwamen 
zy, volgens hunne verklaring , hier. Wie kon dos 
twijfelen, of zg zouden eene leer^ die door hen te 
vuur en te zwaard verdedigd werd, beleven en beoe- 
fenen* — Doch , ook de Regenten der Franêche Natie^ 
bewezen, dat de mensch niet altoos navolgt, wat hij 
anderen als schoon en goed aanprijst. Zy bewezen 
hunne zedelijke zwakheid, toen zy, nadat alle redenen 
van oorlog tusschen hen en ons vervallen waren, wei- 
felden, om onzen Staat tot een verbond van vrede 
en vriendschap met è.en hunnen toe te laten* Zy scho- 
ven toen het erkennen der Bataafiche RepublleJi^ als 
vrij en onafhankelijk, zoodanig op de lange baan, dat 
sommigen meenen, dat zy toenmaals reeds het plan 
eener trouwelooze en schendige inlijving van het Va- 
derland als wingewest zouden gehad hebben. Doch 
dit moge meer of minder gegrond zijn , zeker is het , 
dat wij na vele mannelijke vertoogeu, onze vryheid 
moesten koopen voor de som van honderd millioenen 
guldens , en een vrij groot deel -^an ons grondgebied. 

LASTBBAGER. 

Megéien. Xolven. 



l^t fiaait i^ Etiaa?: de verlangde werkzaamheden zyn 
verrigt. Het is nu allee in zoo ver geschikt en in 
orde gebragt , dat men naar niets heeft te wachten , 
zoo als op een wel toebereide kegel of kolf baan , 
die slechts spelers wacht. 
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l^et i^ een bieg sA^ een Solffiaan: een gelyke gemak- 
kelyke weg. 

Mtn moet ben fial biarm gaubem Ontleend aan 
de kolf ballen , die warm moeten blijven om wel te 
loopen , segt het tpreekw. : men moet een begonnen 
werk of onderneming niet laten varen ^ maar door 
vol te houden afdoen j ten einde brengen. 

^at i^ een fitalfie naa? mftn ganh : dat dient mij\ — 
zoo moest ik het hebben , gebruikt van iemand, wien 
iets ter hand gesteld of beloofd wordt of die zich 
met iets bezig houdt , hetwelk geheel met s|jn nei- 
ging en belang overeenstemt en waarvan hif een 
goed gebruik weet te maken. 

1^0 geeft gem fUlt en &al tn ganben: hij worziet "^ 
hem van al hei noodige. liet spreekwoord wordt 
ook gebruikt » wanneer mem met zifne party open* 
ketriig te werk gaat , in de mededeeling der «ïtfifo* 
len waardoer men zich zou kunnen verdedigen of 
regtvaardigen. 

Mtn moet ben fial firan 300 al^ Bft ligt: de zaak 
zeo behandelen ale zy ome voorkomt en de gelegen* 
keid toelaat* 

1^0 loapt ban; 3^ fial t htj is te vroeg in de weer^ ~ 
te voorbarig , en moest eerst eens zien , waar het 
heen wilde. 

mD flaat ben fial mtf: begrijpt of beoordeelt de zaak 
niet wel 9 gelQk een speler op de baan die den bal 
niet raakt. 

®ie fial ligt nog niet ftil: die zaak hettft voor ale 
nog haar beslag niet 9 even als een bal die nog aan 
het voortrollen is. 



Digitized 



by Google 



i 



90 



Ui) Stnifificrt ïjtm banbefiaan: hij ligt hem den voet ^ 
Mehuift hem uit den weg ^ uit zyn werkl^ing uii. 

^aa? i^ butf aan brn StniEtfie;: er moet wel iets 
ran dat leelyke geval of gerucht bettaan. 

JKnuppetem^ 



9t Kat t^ stknnfftlt^^ Het hathmuppe/en behoort 
tot de op BOHUHige plaateeR nog in swang zijnde 
volkspelen* Aan de top einden van twee in den grond 
berestigde staken wordt een tonw vaatgeinaakt , in 
welks midden een ton of Taatje hangt , waarin een 
kat is opgesloten. Na wordt aan ieder der speelge- 
nooten op de benrt af, een stevige knappe! ter hand 
gesteld ; op eenige schreden afstonds het pant be- 
paald van waar men op het nummer af, naar de ton 
sal werpen , en de eerste die haar soo aan stuk gooit 
dat de kat er uitspringt , wint den prijs. Spréekw. 
wordt door de kat is geknuppeld , een moeyelyhe 
zaah , die gewennen of ten einde gebrügi is , aan- 
geduid. 

Schieten» 



l^il ^ttft ben papej^aai (ook wel bij verkorting van 
dit woord) den gaai^ gefcgoten. Zie spreekw. uit 
het dierenryh bl. 73. 
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H Is waarheid en soo helder alt de ion: 
Die nieuwt Tertellen wil en ttof daartoe wil gnen , 
Moet reixen ; 't it £;ewis dat dit een rgke bron 
Voor kennis heeten mag. Zulks nader tn yerklaren, 
Zal thans niet noodi(|; ign , •— ook ik heb binnen kort 
't Nog duidelgk erraren 
Hoe Taak 't bereatigd wordt. 

GODDABD. 
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De 18® uduguslus. 



mem «ibebkwookbiliikb tbetelung. 



mf e dag was eindelijk daar , waarop wij ons plan 
om een uitstapje .naar J9. te doen , zouden volbren- 
gen. Gaarne hadden wij onzen Arnold bij ons ge- 
2ien : maar dan zou moeders keuken hebben moeten 
mede gaan^ soo vies en lekker is hij. Nu waren 
wy maar met oas vQven* 

Gold voormaals , tijdens de vele vrijbuiters en roe- 
vers hier te Is^nde : een ledige beurs is iet veiligste 
paspoort y thans wisten wij , dat geld het initiatief 
van een onbekrompen genot moest sijn; want 

Hat M Mn kru^t twi groot« kr^oht, 
Waarop de gantche werelt acht» 
En alt u dat geselschap faelt, 
Soo :irordt fpj selden wel ontbaelt 

en , ofschoon wy niet tot hen behoorden , van wien 
Poot eens song: 
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Dur it er , die alleen op pUtoletten * 

Ea klank van tiWren mnnty 

Hun $del hart on dwato tinnen letlen , 

wilden wIJ evenwel onie IVillempjei laten gelden. 

Maar hoe nn? Te water of te land f Beier ^ dacht 
de meerderheid, op een ouden wagen in de heide ^ 
dan met een nieuw êchip op zee , en het land had 
alxoo de voorkear. 

Wij wandelden naar de poort, waar eenige voerlieden 
wonen, om een wagen te bestellen. Wat reed men daar 
elkander in de wielen^ naardien de een al minder prijs 
dan de andere vroeg. Eindelijk werd het accoord 
gemaakt; — maar goede hemel! welk een slechte kast 
kwam toen oa een half uut waditen» veoi ! Wij ga- 
ven daarover ons misnoegen te kennen; doch, troost- 
ten ons soo veel wy konden. Krakende wagene (zei- 
den wIJ lagchend) duren kei langst f en dit bragt 
ons op den tachtig jarigen Teunissen , die reeds in 
zijne jeugd er uitzag, als of men vergeten had hem 
te begraven en evenwel nu nog wekelijks , twee 
uren ver naar de markt gaat* Hij is ook , wat zijne 
geestvermogens betreft , veel sbÜanderer dan de 
boerenkinkel , die verleden week den dissel onder 
het achterkrat zocht , even als of hij de paarden 
achter den wagen wilde spannen. 'Maar zoo gaat het 
in de wereld ! Menig een doet zijne zaken verkeerd. 

Onze paarden intusschen waren tan zessen klaar ^ 
d. i. al had niet ieder , zoó als bi^ de harddraverij 
vereischt wordt , vier goede pooten en twee goede 
oogen , zIJ waren , naar fannnè physieke larachten be- 
rekend , voor ons tonrtje geschikt. 

Ryd voort 9 voerman/ (riep ik nadat wij gezeten 
wai^en) maar zie oml •• . • Dart ga ik ét utt, sprak 
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JosT met een bevend stemmetje , terwQl htj mijn 
regter arm in het nijpen niet ontsag, » dan ga ik er 
9 Dit , want als hij niet op de paarden let , kannen 
> wij ligt oen ongeluk krygen , 6 ! ó ! daar gaat het 
• al seheef! *' Weldra werd hij eehter gerust gesteld 
door de opmerking , dat ik slechts bedoeld had : ga 
Qwen gang maar zijt voorsigtig ! Goed — goed setde 
hij : ja , emzigfig yoor vacrzigtig^ dat gaat op • • • • 
Maar wat gebeurt een oogenblik later? De arme 
stumpert van een knecht was nog maar een dag of 
drie bij zijn baas geweest, en zoo als het met menig 
een' gaat, die geen onderscheid tusschen verschil- 
lende personen en zaken maakt t «n zijne wereld 
niet genoeg verstaat , om wel door de wereld te ge- 
raken , kende hij geen stegen voor straten » en reed ^ 
ons bij het omslaan van een hoek zoo paal vast in 
een der eersten , als of er een spaak in het wiel ge^ 
stoken was , of dat wy in een derrie (modder) gat 
geraakt waren* — Arie ! zeide Frits , gy zyt het 
spoor bijster , ja wel mijn Heer ! antwoordde hij : 
geheel van den weg; doch met éénen was het ach- 
ter ons : ï)at zal wel schikken zei de boer , en hy 
zat met zyn karreke in de hei , en dat het beves- 
tigd wierd door vier forscbe armen , die ons terstond 
uit den drang hielpen , was ons zeker niet onver- 
schillig* 

Vóór op den wagen , achter op het schip « riep nu ^ 
Frits, en oogenblikkelQk zat hij naast Arie op den 
bok ) om hem voor 't vervolg zoo veel mogelijk te 
regt te wijzen en verder ongeluk voor te komen. 

Of de paardéfn ook', om het t^dverlies te vér- 
goeden , lange haver kregen! De zweep bleef in 
gedurige beweging. Daar moei geen gras onder groei' 
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jeik ; maar allen spoed \Torden gemaakti wat des roer* 
mafts onwrikbaar besluit* 

.Oe vifig over B» Ie%'erde geen gezigt dan van eeni- 
gd najaars Teldvnichten op en was , gelijk men xegt : 
siaperig ; maar goed gêzeUckap maakt korie mylen , 
en een bestendig onderhoud deed den tijd kort val- 
len. Men vroeg onder anderen : hoe vriend J* het 
met sijne Miktib maakta? — Die arme man! was 
het • • • • Maar hoe ? en het antwoord : 

Wanneer het peertje , dat men eet , 

Gestadig aan , — bg ieder beet , 

Bet eters tanden tegen krast • 

Of *t Troowtjen « als de nan luiar streelt , 

Be rol Tan tniTersoliiUig speelt, 

Do luêt is minder dan de loêt. 

Ach! Ach! 

Aan den Sptfiigen duivel f (een herberg zoo ge- 
noemd , toen er nog geen matig heids-genooUchappen 
noodig waren) moest eens water gegeven worden. 
Hoeveel leven daar , bij de bierkannen , borreigla- 
zen en flesschen ! Bildkrdijk zoo gezegd hebben : 

Wat Eenden hemeltfen ie dai I 
Gestadig met den bek in V nat. 

Aan het tol bek stond een wagen , welke zoo wat 
namaak scheen van dien a la Dietz , eens door mij 
op den Scheveningscben weg gezien» en Just merkte 
daarbij wijselijk op. dat men thans niet meer, iets 
onnoodigs of onvoegzaams aanwijzen moet door: dat 
,komt te pas y als het vt/fde rad.aqn een tongen. 

Daar berstte op eens onze Jakob (die blj de zes- 
' tig is) in lagchen uit^ toen de leuke Arib, bij het 
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uitgaan uit de herberg, al vr^ grappig met het 
dienstuieisje omsprong. Oude voertuig dacht ik, 
kooren zoo gaarne het klappen van de zweep : Be<^ 
jaarde roenschen worden nog zoo gaarne aan de ver* 
maken hunner jeugd, herinnerd. 



De weg werd meer en meer gemakkelijk. Ont 
karretje reed op een zandgrond ja , ah op een kolf- 
baan , tot dat Arie hola / riep en wij voor den gou- 
den Arend stil hielden» 

Eensklaps was het : kijk ! daar is Jan van Haam- 
stede. Ijij is toch een wandelende ziel. Men vindt X 
hem f even als de kwade dubbeltjes , overal • • . • • 

Die op winst heeft g;ereist » heeft w^sselick gehandelt , 

Die maar gereist en heeft, heeft maar lijn geld yerwandelt. 

Weet gij wel , dat zijn patroon hem den zak gege- 
ven heeft f Den reiszak zeker om zijn goed in te 
pakken I « • . • Dat kan ik niet zeggen , maar wel dat 
hij het hois heeft moeten verlaten , en naar een goed 
heenkomen heeft moeten uitzien» 

De hospes en hospita van den gouden Arend ^ 
stonden bij onze aankomst voor de deur 9 en toen 
wQ met hen naar binnen gingen , trok Frits mij bif 
den arm , en was het , bij een wenk naar achteren : 
Wat wonderlijk figunr maakt die man ! Maar bQ 
trooste zich met Huugens: 

Een bult is geen gebrek het is een overvloed. 

Naauwelljks -had hij uitgesproken , of Jakob was 
reeds met Beixetie Bjlok (de bedoelde hospita) aan 
den gang over ((ma diner 9 en wat hoorden wij, toeQ 
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wij een rngWMtlscbê b^eglog baddéti g^maalct ? — 
Eeh baarsje -^'eti Hebt gt ook noj^; een WestfaaUch 
btmmetje ?•»«'• ^Saar» g^oeg ; Aiaar de ham xon 

ttog moeren geweekt ivtMrdeft : • nu ja , dan 

lamskoteletten en kippen <^ of • • • • • met al wat er 

bij hoort verata je f en (j^ te drie ure aan 

tafel 7 • Goed myn Heer ! het zal in orde 

tQn «.•.•• Adieu ! 

Waarlijk Jakóh ts overal f hui» , dacht ik , ner- 
gens en in geene omstandigheid een vreemdeling ; 
in alles bedreven» 



Ik heb vergeten Ie melden , dat Wiclem, de jong- 
ste van ons gezelschap , die zich een rijpaard gekozen 
en gehuurd bad , ons reeds eer wij aan B. waren , 
nentre è terre vborbij gevlogen was en iagehend 
knd doen zeggen : jKèir ^'küfiffl p^mrd en'^getêe 
Épürèm nu^en iarwmijéen^ '<Hij» ha^^hter ebfis on- 
ém» eigendom niet fnisbrtfikt ; maar ged^^bt : itia 
maar een wijl y gij vérléeet \elfn 'mifti eh^ig^Efftgi 
dat bij 9 voor ons ^e D» gekomen , eèn en ander tot 
omm ««tvang«t in (déw tWM diélr berbèrg in gê^eé- 
beid. hon doen 4rengën« 

'MJ liet gaan ^dor de hftukeAf imn , ilie naHlr diien 
tuin 'leidt , ' Kep eéb doodarme'||o«igèn -m^ti^en bot 
gesprokkeld maar beslijkt beat lohsen FnmfdeflMtie 
tegen het lyf , dat hij verschrikt ter zijde week. 
Lompert! riep hij, weet gij dan niet waar gij loopt? 
eli sicli tot óhs wendende : Zoo gaat bei : mem wordt 
eürSer Uifor eefimeitkar overreden San'ddor eenitk" 
gelijk rijtuig. Wij moesten dit itjreBtemmen ; üiaar 
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fl^«hlten hem de rimpels ran het voorhoofd te Ta-' 
gen; — b€reikt€fi, na nog een kleinen omweg ge» 
maakt te hebben den bedoelden tain , en hadden vail 
daar juist het uittigt op het Buitenverbiijf Van Pro- 
fessor S. dte een sterte-toren liet bóuvren. Wat 
of de boeren daar wel van zeggen? zeide er een. 
Wat zIJ er van zeggen ? was het. Mogelijk even 
als die , welke bij een teleskoop stond , juist toen 
er toevallig een sier verschoot* 

Zoo'n klein kanoiiiiet|e ! wat wordt dMumeè bedreven ? 
■ Ik denk dat sal op schieten gaan , 

Zy rig^en *i neer een star, 'k moet kgken BaitiauI 
Daer ▼ah er een. > fiat '• èaek*! en toméet Yuiir ie geven ^ 

■ ^ Dat heb Je fij^t gedaen. 
■aer ken je dat een star » tk waeg er mg niet aen. 

De tuin was inderdaad aacdig en lief; maar het 
jaargetijde te véél voérb'ij , om' regt genot van de 
bloemen te hebben» Ik ergerde' linj nti ^ even zoo 
als ik het in mijne jeugd aan de stijve stokroozen^ 
deed , aan de nog stijvere piramidalen ^ ofschoon 
wel eens van lange menschen gewaardeerd , zoo 
émt Ik b. v* voor een paar jaren, een jonge jnf- 
vrenw, im4er angstvallig omzien, zich 4aarailln tag 
meten» ' " 

fAKOB, onze ^freètéiir, en stoo <als wij reeds za-' 
gen, tevene ^aarlMnende de funetiën vam fonrier5 
bad voor al het noodige gezorgd, en daar het weder 
oogemeen schoon was» en ernst en boert elkander 
telkens afwisselden , smaakten wij alle.' nfogelijk 

2Ke •ons dnar nn» in hét prieeltje nabij de ti<vier , 
met 'lange , uit de wel gevtflde ^obz^en gestopte |>ij« 



Digitized 



by Google 



100 

pen , in den mond. Hoor onsen Frits , dit niet 
rookt , met geestdrift uit Feith declameren : 

Ach I loo het waar geluk op aarde ooit had gewoond , 

't Hoeat in dien leeflyd ign, die 't hart nog tot aich irooot, 

Toen de onschuld f oabetmet » yerwgderd van de ateden » 

Zich Teilig vond op *t Teld bij herderlyke leden » 

Toen 't oHTerbasterd hart natuur alleen beaat % 

Eu bii haar ryk genot maar luttel nooden had. 

Hoe Tol waa toen de bron Tan *t salig Tergenoegen ! 

Geen eenuoht deed de borst naar talache grootheid twoegen; 

Het goud was onbekend : een enkle kudde vee 

Bragt rgkdom , stil geluk , en ware aielmst meè. 

Hoor onzen zestigjariger zoo even getitnleerd , he- 
vig aangevallen over zijn Celibaat; maar ook hoe 
aardig , hij zijne ergste partij , die helaas I onder de 
pantoffel zucht , antwoordt : 

't Huwlek M een klachtig spel ! 
Slaagt het kwalijk > 't is een hel. 
Lukt het wel aan twee gepaarden , 
't Is een hemel hier op aarde. 
Of een hemel , of een hel , 
't Scheelt te yeel op 't huwlgks spel. 

Wij zonden, was onze afspraak, onder weg eens 
over de reislesten van Cats spreken. Thans hadden 
wij er schoone gelegenheid toe , en het werd waar- 
lijk eene dispate, voor zoo ver een vrolOk partijtje, 
als het onze , dit toeliet. Daar [waren er onder 
de vrienden, welke die reisleuen te plat en onbe- 
kookt noemden. Neen , dat niet , sprak een ander. 
Zij zijn geheel in de toenmalige volkstaal en op 
juiste kennis van zaken gegrond. Maar nu dan, 
was het weder , kan het er door , als in éénen adem 
gesproken wordt van voer ie geven aan kei heeet^en 
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God ie Sidden in den gee9i f — > Ja, was het antwoord, 
zoo men bij het lézen ervan de meening dieper in« 
denkt , zal men moeten toegtemmen , dat onze Cats 
nooit bij den spoed , dien men doorgaans des mor- 
gens op reis maakt , de verzorging van het meest 
noodige, beter zou hebben kunnen zamentrekken, om 
dagelijks door reizigers als uit hun memoriaal her- 
dacht te kunnen worden , dao in. die eqkele regels. 
Men kwam op sommige in deze reielesten verou- 
derde en gelijk men het noemde, eigendunkelijk ver- 
smeede woorden, tot dat onze Alexanoer met waar- 
digheid zeide : » Toen zag men , schoon zich in 
gespierde taal uitdrukkende , op geen woord of let- 
tergreep. Toen was dat rampzalige rittefi op klei- 
nigheden in het gebi^uik dier taal onbekend. Toen 
sprak de Hollander, en schreef hjj zonder woorden- . 
praal , zoo als hét hem uit het hart opwelde , en 
was het y^ om u de' h6oge zedelijke waarde dezer 
reisleuen van vader Cats, (die ik reeds in mijne 
jeugd voor dat ik naar iVape/#ging„ van buiten kende) 
ook Toor onzen iyd betrekkelijk dieet en omgang^ te 
doen opmerken b. t» 

Na voorts, op dat ghg tohoawen meugt 
Veel malle grepen Tan de jeughi y 
Soo laet geen df«nck uw meester sgn, 
Het sg Tan bier of heete wijn ; 
Want die gebruijclct in overvloet 
£n is to gener plaetse go«t; 
Xaar als ghg uit den lande sjft 
Soo dmi hg bovenal gemgt : 
Doob soo n^ eens wort overlast, 
Of van een beten damp verrast | 
Soo m^t nocb al een verder quaet. 
En loopt niet mallen over stract , 
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Im^ m itfl SM Iwfmi «gt 
Tot dai'i^ wedOT nuchCer tyt ; 

BefNÜ m fltQi des vnaU lael» . 
Hoeh op de wis|^» noch op da ttnet r 
Yroegh ogt te pun, vroeg onder H dod[. 
Dat iê getont en grooi geoMck. 
]>et naehtf te lopen liier en daer , 
Bat k ntétt «ndeiv don geraer : 
6hg , laet den mu^bt en haer biJACk» 
Sta doet mr taken bg den dagh; 
Want dat men in het dorstor doet 
Wordt op den lichten da^^ geboet. 

Bewaart mr oogh« mr aiontf uw beora» 
En hoed n voor een Tromre kenra» 
In nqd a voor een'medemaet » 
Bie op de |;llRlde wegen gaet i 
O«0k «Mdit 11- «oof iden -dobbelateai » 
' Wffit dit/agp kancker» in het beeiu 
Één dingh dat ghg niet «paren moet» 
Bat iê de rant Tan nwen hoet', 
Grgpt die t^ dickwib met 'er bant » ' ' 

tn hier ; eti in een hnder lant; 
Want 't if een taeck die gnnt| ^enreqkt , 
Bn die tot geenen kott en ttreckt ; 

Daar klonk obiP' door het oor tot in ie maag: de 
viicA op i^fel myne Heerèn ! en een oogenblik la- 
ter xaten wi) met lange servetten aan. (Ik moet 
niet vergeten hier bij .fiap jLe n^erken, dat onder het 
aan tafel gaan , nog> 'dooï JesMiiid g!«¥ra«(gd werd : 
moeten wij dan niet tfét 'en nuan^fcèvrig o^ onze taal 
zijn? Moeten de aangenóiiiene regels niet gevolgd 
worden ? zon lelfs liiet wel eene revisie daarvan 
oven als die onzer, .Qrpn4w®l wniuichelijk zign? enz. 
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ens. «n*» maarzit Mn w aii4arMWe«d ^oor het at» 
1U0. vaoioiKseA Presidant afgebroken , «^ en het was 
aaiv de b^ujet van leeg en maag.) 

Ik veRftel u nog vrel eena, als het te pas komt, van 
ons diner. VooFi «bet. legenwoordige alleen» Het is 
goed Hoeren i spr4k'« o^sie rDiieeteur , dat. wij onze r 

b00wtj€9 hier ie w»€ien gelegd AtfA^my.eneenoogen* 
blik later. 

't' Vaat Wftl mjn vrienden f 't' lacfat ona «m» 
-Verblgd Tangceat «n sia» 
• .'Ziet ^^^eJekkre acbotela ataao, 
Ik aohenk er dan op in. 
Want 'k weet : het doet a allen goed , 
Als naar der raad'ren wijs* 
' 'Men n den'Yeéaldronk leègen doet, 

* uOp '^aankan vaa /de apyga. > 

Belletje had wel gezorgd. — ' WQ ondervonden 
dat honger de beste sause ie. De soep smaakte 
als klókspye. Wij hadden op visch onzen mond 
gemaakt ja %t naar gewatertand ^ en hij was over- 
heerlijk. In het midden vond men hét neutje van 
den zalm» Dat was eerst een lekker beetje! 
Hier was het: boter bij den vieeif daar: teat 
een ding ie moetert f Het hyt en heeft geen tan^ 
den* Toen de groenten opgedragen waren : Zoo is 
het goed, méar ik hoade er anders niet' van om 
met bedekte schotels op Jedisschen. Toen er wat' aan 
de toebereiding van een schapenbout ontbrak : hei 
zyn niet allen koks die' lange messen dragen. Bij al 
te hooge pasteitjes : is de brok groot men móet er 
zijn mond naar 'zetten. Kwa'ió. er een overheerlyke 
talband of póolsche ,mats op, het was : daar is koek 
té- deelen Meeren, i. ea een pogenblik later b(f'het 
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Iflgebend weghalen vmi een scfaotélije: niet al de 
bof er op éénen keek» BQ bet gemis van draiven op 
het desert : zy zyn zuur. Onder het eten va» an- 
dere fruit r ik heb nog een appeltje met u te echU' 
len — Aet zijn goede peren ah zij geplukt zijn. enz. ^, 

Zie was het, toen men den Joiannes-berger proef" 
de: dat te wel uit Patere vaatje getapt; en toen 
de Champagne was aangebragt: die heeft wat er \ 
blinkt f krijgt f dat er springt, Intusschen had nie- 
mand een knip weg , of de hoogte. Men herinnerde 
zich wijselijk: als de wyn is in den man, dan is U 
verstand in de kan , — niemands tong sloeg yzer 
veel minder maakte iemand een kalf. Bij eenen on- 
zer eehter waren het sterke beenen die de weelde 
verdroegen. Zyne oogen waren grooter dan zyn buik 
geweest. Het kostte hem menigen zweetdroppel. 

De koffij, op het desert was gebraikt, toen wij op eens ^ 
de stem van onzen Directeur hoorden: voor dag uit ^^ 
voor nacht in! De paarden zijn aangespannen ••• • 
Komt haast n wat , want de avond valt en de lucht 
is donker! Dit leed eenige tegenspraak. Het was 
toch mooi weer • • • Men zat zoo plaisierig bij een , 
enz. enz. maar onze vriend hield vol. Komt , was 
het nu: Hoe nader bij den avond ^ hoe verder \ 
van huis (ja , prevelde Jan de knecht , dat is waar , 
want mijn meisje woont wel een uur van. hier) maar 
het gezelschap begreep het beter en hoorde eindelijk 
naar den wijzen raad. Wij verlieten den gouden 
Arend j waar het voor menschen en beesten, ^oe</roe> 
en eene warme stal was geweest : doch hadden niet lang 
gereden of het werd door een opgekomen bui , om- 
trent nacht. Weldra ratelde de donder vreeselijk 
'boven ons ^ en slechts bf{ het bliksemlicht kdndeii 
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wij de voorwerpen onderscheiden. Daarbij maakle 
de in stroomen nedervallende regen den weg zoo 
glibberig, dat wij tellcens gevaar liepen van in de 
elzen aan den waterlcant te geraken. De klok sloeg 
tien toen wij, na nog lang in een ellendig herbergje 
vertoefd te hebben , waar de man ons al heel op 
zijn boersch vertelde dnt de vrouw den vorigen nacht 
de kar had omgegooid^ van den wagen afstapten, en 
hoe wel zeer voldaan over den genoegelijk doorge- 
bragten dag , met bet spreekwoord onzer vaderen • 
Oosi 9 West ^ f huii best in het hart, elkander 
goeden nacht wenschten en tot wederziens scheidden* 
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Naar wier üorsfronp of Zin is f evraagd. 



1. 

Kom |e ban Xillo/ bat |e manbje 3^0 btixipu 

]M(ep. gMt» dat ditupc^^kwoard ODtleeo4 jsal «y^n 
ai|D. yjro^geres.v|A«cbejrij,. ter hoogte tu het b^jce^e 
fort l^illo paq 4e Sdifidef: o£ ej^lHI, ¥4Bfdhiii9rk<:eIdaiir« 
De zin zal wel.e^«^)ijjc.zgn;r ieji jV cbt^r ;M9t7tfe/ 
opgedaan , rfal j> mandje ten gevolge der daarin ge* 
dane viicA zoo druipt. Waarna bet overgebragt kan 
zijn op aUfiii?hl$fcb<r6i;bfiwi|zen t^ een voordeel» 
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beuzeling. 

' Zon het woord toissewas ook afgeleid zijn van 
't Hoogdaitsche toischwasch , in wellie taal dit spreek- 
woord mede beslaat en een diiiiinativen-aitgang 
verkregen hebben Tan de uitspraak der Hoogdait- 
sche $ch f Dan wordt daardoor eene zoo nietige zaak 
aangeduid , dat zij bij een wiseh (stroo) kan wor- 
den Tergeleken , welke men zon wegTegen {wegwat- 
schen). 

3. 

1 
%\\t bingtn geBfien ttnee ganbbattem ^ 

Dit is eene OTerdragtelijke spreekwijs, waardoor 
men te kennen goTon wil dat vele dingen Toor ver- 
schillende heoerdeeling Tatbaarzgn. Op alle zaken 
is dit gezegde zeker niet toepasselgk id^^ch in een 
spreekwoord Tindt men niet altgd juistheid Tan 
uitdrukking. 

4. 

auie seBGten op ten ftoB|e« 
I( heb nimmer anders hooren zeggen dan malle 
gekheid enz.'* en men verstond er door: alle scherts 
ter zifde ; in ernst. Maar Op een stokje i zou dit 
ook Tan de hoenders ontleend zijn die , wanneer zij 
üp stok zijn* met kakelen ophouden f 

5. 

9m} l^ een 9Biq|f)Q te ge^elem 
Dit is denkelQk ontleend Ttm den befaaniden Broer 
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CoRNELifl en zgne secreie discipline, hier niet te 
beschriJTen. Het spreekwoord werd nooit door ons 
gelioord. TuinmaxN geeft liet wel op , en verklaart 
den oorsprong op gelijke wijze ; maar bepaalt den 
zin niet. Denkelijk wordt er iels 't' welk vreemd ^ 
bela^chelyk of steekt is door aangeduid. 

6. 

limi \i seen fpit mebe te hieitton* 

Dit scbignt ontleend te zijn van een ontsteld ra- 
derwerk y *t welk men niet aan den gang kan krij- 
gen , om het spit te draaljen , en zal dan eenvondig 
te kennen geven : daar ie nieie meé uit te rigten^ 

7. 

l^M) li 6Iei am be Bloet* 

Heeft men hier te denken aan eenen schippers- 
boom f bij het varen met kleine schaitjes in gebmik, 
of aan eenen metselaars kalkkloet? De zin zal wel 
zoo wat hetzelfde wezen als : t? i| ^ ♦ . . t aan tie 6ni6- 
fiej; e? ii ana^xaai in get gennebae;/ en dergelijke. 

8., 

3^8} i§ toinb in be MatitU 

De kapitale letter waarmede bet woord moezel in 
de opgave , begint , zou aan de rivier de Moezel 
doen denken y maar het moet moezel , een zakpyp ^ 
of doedelzak zijn , en dan is , met zinspeling op het 
geluid, dat zij opgeblazen zijnde geven, het spreek» 
woord op iemand , die teindertg voorthlapt €ƒ bak^ 
belt j toepasselQk. 
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9. 

WMi niet i|/ berlie^t he »e!3t? sön tegt^ 

Dit) spreekwoord scbQnt tot de zoodanigen te be- 
booren, waarin, de Keizer^ de eente persoon is, 
op gelijke wQze zegt men ook b. v. 3i) becgten om 
*^ ^tiittf Baatb. Het klimt das tot den tijd van 
Keizer Karel V. en zijne regering over de Neder- 
landen op. LeltivlQk genomen U bet onwaar, want 
bet regt blijft on verloren al vult er niets te halen, 
maar regi wordt hier genomen voor de gelegenheid 
om zijn regt te laten gelden, en waar deze ontbreekt, 
vermag ze(ff de Keizer niets, 

10. 

^e Bommel (bom) i| mtgtiwc^tïu 

De verborgen, zaak is aan het licht gekomen , bet 
geheim is ontdekt» . 

11. 

^at \xxa^/ i§ attp fietej/ al tesenbe ^tt ganig. 

Dit ziet op dezulken , welke altijd willen , dat de 
vorige tijden beter zijn dan de tegenwoordige (iau^ 
datores temporis aeii) eh- ÓBann heefteene aardige 
woordspeliojg pilaats^ na^^ien jpof aandiii4lb».'# geen 
geweept is i ma^r ook b^t prjoiUtct der beyesh 

12. » 

®e lebenbe boobe i^ een fcgaane boobe. 

Zoo zegt .nnea w^l ;9«flgafmd<e ieinandi.van yneu ket 
gerucht verspreid is, dat hij dood is ; .marnr die. 
nog leeft. Immers is het gelaat van dezen niet Ie- 
llfk geworden? 
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13. 

Wt am een buitte tnc^ rieSt/ fittihltt be roo$! aan 
ben neu^^* 

Dit 18 «en spreekwoordelijk raadseltje 'twelksich 
oogenblikkelijk oplossen laat, wanneer men doorgaande 
aan de bloem denkt, waaraan geroken wordt, en 
welke te dien einde aan den neus moet worden ge- 
bragt* De kwaal doorgaans de roos genoemd, wordt 
slechts schynbaar bedoeld. 

14. 

1^0 geeft een gifi (d. i. een haai) af iemonb* 

Zou dit ook Tan het pmen- iet .vogels ^ waardoor 
zij onder elkander hun vijandschap toonen, ontleend 
xijn? Het woord kippen-, schijnt nit A\V pikken ge- 
vormd 'te vijn.. Zoo vindt raen bij 'BiiiDEamjir, Ge« 
sehied. des Vaderlands! dl. in de Nalezingen, dat 
Karel de Qrbote de vroegere onwilligheid eens sol^ 
daats verkropt had*, en > den man het volgend jaar, 
bij een wopenschóuw onder andereïi uitkipte , ' om - 
odder schijn van regtvaardigheid hem zijnen vrdege- 
ren trek betaald te zetten. 

15. 

HB boet een tarn ap gem* 
Tornen is iets wat vastgenaait is los snijden ; of 
ook iets wat slfevig gebonden el anderisi-bevestigd iSf 
met geweld los rakkw« .. De 9jai ïui.ief^gfkA. mm^n 
of om geld, lastig, >vaUen>)09k. wel : ,alles aaAWI^OHdBpi. 
om hem. in zij.n belai^g 0?er te h^len.. 
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16. 

dB tejteect in ijint maanh* 

De oorsprong van dit spreekwoord schijnt ons toe 
te liggen in de twaalf heineheekenen van den zoo- 
genoemden dierenriem^ door welke de zon van maand 
tot maand, schijnbaar haren jaarlij kschen loop heeft, 
en waaraan men bij de Ouden een zonderlingen in- 
vloed toeschreef. In het gemeene leven wordt er 
door aangeduid: elA o€ifent het meesierseiap op 
zyne beurt uit. 

Ui) ga6t met een groote ïgl« 

Qroote biyi heb ik nimmer gehoord, maar wel ^rot?^ 
en dan ia de verklaring duidelgk. Dikwijls wordt toch 
het Aout tot beeld eener vergelijking gekozen , b. v« 
alle l^aut i^ teen timmecgaut; gout naa? *t fia^cg 
Stengen enz. enz« Met een grove ^ bqtte bijl hout te 
bewerken , doet er veel van te loor gaan , ja maakt 
den arbeid soms ondoenlijk ; grove verteringen ma- 
ken , vermindert soms de bezittingen ; eene zaak 
onverstandig , ruw aanvatten , doet ons dikwijls de 
vruchten van dezelve verliezen» 

18. 

45efite&Bi8e lieben leiien 't Imu^U 

Vooroordeel ten allen tijde te logenstraffen , het- 
welk zich door weinige voorbeelden in het hart des 
volks heeft ingezet, en waarbg men over *t hoofd 
zag , hoe menigmaal de opmerking mank ging. Een 
ajnoniem hiervan is: ftcafitenbe biasenl buten 't Imtit/ 
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als troost aan inenschen die veelvuldig ziek zijn , 
wien men aldas een lang leven voorspelt; ook op 
vaatwerk enz* waaraan iets gebroken is , doch het- 
welk nog bruikbaar is , toepasselijk. 

19. 

<0aeb ronb / goeti SSeeubi/tg* 

In dit spreekwoord ligt eene aardige* zinspeling 
dp de ronde gedaante der Zeeuwsche eilanden , als 
het ware een afbeelding van den ronden inborst ^ 
waardoor derzelver inwoners beroemd zijn. 

20. 

Het Biaeb 6tuipt tM} 't niet gaan ftm. 
Eene neiging naar onze maagschap, ja zelfs naar 
diegenen onder dezelve , die ons anders om deze of 
gene reden tegenstaan , is grondtrek onzer natuur ; 
is ons als aangeboren. Naar allen die met banden 
des bloeds aan ons verbonden zijn, gevoelen wij ze- 
keren trek. Doch naar die genen onzer aanverwan- 
ten, wier karakter meest met het onze overeenkomt, 
het sterkst. Hoe kernachtig wordt dit in het spreekw. 
door gaa» en kruipen aangeduid! 

2K 

Mtn legt gem 't bitit? na am be fcgeetten. 

Uitdrukking, waarschijnlijk aan de tijden der In- 
quisitie ontleend. De zin is : zijne schuldeischers 
enz. beginnen hem zoo dringend aan te spreken , 
het gevaar dat hem dreigt wanneer hij niet betaalt, of 
bekent en^. is hem zoo nabij , als het vuur dat reeds 
aan de schoenen gelegd wordt van den ongelukkigen • 
die de vuurproef moet doorstaan. 8 
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Heu^le Erofnt om 3D» BeU^^je* 

Mogelijk hetzelfde met : Boontie Bamt om 3i)n loott- 
Ut : «ten Ary^if verdiende siraf. 

23. . 

Uil fmeeirt gem S^^ois om ben.maab* 

H^ vertelt hem xoetlgtieden , vlef}erlj die aan de 
meeste menschen wel smaakt* 

24. 

HS bomintrtt al§ %txn\ntnf gee^t 

Het spreekwoord, doet ons volgens Tuinman. aan 
den tyd denken , toen men aan zoo genoemde spoo- 
ken geloofde, en voel van £<7tfttT«ii# geestverschij- 
ningen na zijnen dood elkander vertelde. JVIogelijk 
zullen wa echter beter doen, van door Bifutoens 
geest , zjjn krachtig doorgedrongen gjBvoelen te ver- 
staan. Lkpndert Boüwens was het toch , die in 
de zestiende eenw een ten uiterste strengen ban 
dreef. Hij beweerde onder anderen , dat openba- 
re overtreders, zelÏFs de zoodanigen, die opregfe- 
lijk hnnne misdrijven teireurden , zonder eenige 
voorafgaande vermaning of waarschnwing» uit de ge- 
meenschap der kerk moesten gebannen worden ; ja 
zelfs ging hij zoo ver, dat hij deze gebannen ën de 
verkeering met hunne vrouwen , niannen , l>roeders> 
zusters', kinderen en bloedverwanten afsneed. Dit 
raogt wel domineren 9 oyerheerschen, lieeten en liier 
mede wordt dan in het spreekwoord elk vergeïeken 
die zijn gevoelen te zeer tof uitersten drijft^ 
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25. 

Uil braait gct fpel op 3dn bnim« 

Gelijk men den daim kan draaijeny soo als men 
wil 9 en zoo ook betgene men daarop heeft , wordt 
dit spreekwoord gebruikt ran hem, die ieta naar 
welgeTalIen keert en wéndf^ 

26. 

Hg S^It Seita get gemfib abe; ben coir* 

Zoo hoorden wQ bet nimmer; maar wél 90 gfltèlt 
get gtmllta obe^ ben rofif* Dit wordt opgehelderd door: 
9et 9em6b i^ nabr? boti be tdir« Bigenlyk is het 
derhahre : kg doet jket Unnetaie bmien^ fig. ktj 
doet miei's ^keet verieerdA 

21. 

HÖ 9^t b0t op sStt (tiippètt tefoeaen* 

Lappen 2i)n hier Ateederen^ Wie daarop geèlagen 
wordt 9 ontvangt sijn pak en xoo wordt hij, wienbet 
spreekwoord geldt , aangeduid y als die met daden of 
woorden duchtig is doorgehaald. 

28. 

Hit geeft be stenbel^ bao? gesetem 

Mij dunkt dat dit gezegd kan worden van een* mis- 
dadiger , die van alle werktuig beroofd, toch aan z|jne 
weivoorziene gevangenis ontsnapt. 

.2». 

||i) gtü^ be goóste* 
2oo zegt men ook somt^ds : ik voelde teel dat ii 
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de hoogte kreeg » dat is : ik begon ie merken dat ik 
haast dronken zon worden , met zinspeling op de be^ 
dwelmende kracht Tan den drank op de hersenen* 

30. 
Hg geeft ben buim in tae ganb« 
Men weet dat menschen die aan staipen of toeval- 
len lijden , tijdens de aanvallen , de duimen kramp- 
achtig in de hand trekken , welke er zeer moeljelijk 
zijn uit te krijgen. De zin zal wei zijn : hij heeft 
de zaak in zijne magt. 

31. 
l^d Seefc be aubfbe brfehem 
Staat het hoogste in gunst. Moet men hier ook 
aan minnebrieven denken? 

32. 
Hg j^eeft een fUppe; geSte aeo. 
Dit zegt eenvoudig: V is hem ontslipt^ ontteho- 
ten* Hij is het kwijt geraakt , als een gladde pa- 
ling uit de hand. Dit willen ook de kinderen zeg- 
gen met hunne uitjouwing sliep uit ! sliep uit ! 

33. 

SSü geeft gem onbe? be firn. 
Zij heefl hem onder den duim, in haar magt, on- 
der de pantoffel. Kan dit ook herkomstig zijn van 
den worm aan de sim (snoer eener hengelroé) welke 
men beweegt 9 waar men zulks wil f 

34. 
Hg geeft 't groautai op be ganb. 
Ik geloof niet dat het een spreekw. is* Men duidt 
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door het onderharige gezegde aan, dat deie of gene i 
gistraat enz. van 't gemeen (vulgns) voorgestaan wordt^ 
't welk één doel met hem heeft , met hem de handen 
in één slaat. Men weet dat vroeger de niet-adeltf- 
ken meestal kleederen van, graauwe^ grQze stoffaadje 
droegen, van waar slj den naam van het ^raaw kregen- 

©Ö geeft hOT be serflenfiraalien niet sesetem 

Dit spreekwoord schijnt ontleend te zijn aan het 
wonder der spijziging Joh. VI verhaald, en komt ons 
vrij profaan voor , daar er in het gemeene leven door 
aangeduid wordt : Ay is de schrandenie niet, of ook 
wel : hy is er niet achter. 

36. 

3& Iaat mi) geen ooren aannaaiden. 

Gelijk aan : (0e fiont me geen fifnoHen baa; ritraer 
nen becfioojpen/ d. i. niet foppen. 

37. 

%i be firu0 btes/ itxtx gaat ti obea. 

Spottende bestraffing, waardoor men te kennen geefi: 
men kan van de gelegenheid geen gebruik meer ma- 
ken , wanneer ze reeds voorby is , of ook wel een 
woordspeling met weg (via). 

38. 

Ui) maa&t e^ Korte metten mebe. 
De metten , bij de K. C. de eerste godsdienstoe- 
fening, duurt den eenen tijd korter dan den 
anderen. Uieraan is het spreekw. ontleend, i^nneer 
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meo van ienmiid spreekt , die uiet lang beraadt of 
Qildeiikt, maar in overijling handelt. De Franschen 
Mggea : Il ^$t éiourdi comme Ie premier coup de 
Mmiinee* 

39. 
* Xoojp OM kt pomp ca goal to Mtf naa; u toe. 

TuiKMAN schrijft hier omtrent: »het L:onit overeen 
met: Xoop boo; be goenber^I Mijns erachtens is het 
verwant aan het spreelcwoord : Xaat 3e pompen/ bie 
fioube gebfien/ i6 9eb mi)n roft aan. Men zegt ook : 
Xoop/ bat je bet taiorbt.'' en de sin is: ik wit met 
tf niet te maken hebben. 

40. 

JHaafi u niet te aemeensaam met be ebellieben ban 
ben prinij* 

Kan dit gezegde niet afkomstig zijn uit de dagen 
der verzetting van Oranje tegen GaANVELLB c. s. of 
Fiups II. en men daardoor zijne minachting van de 
Edelen die 's Prinsen partij aanhingen, uitdrukte; 
maar zoo ook tot spreekwoord overgegaan zijn , toen 
in stadhonderloozc tijden , de aristocratie Oranje en 
wat het aankleefde ..tegenstond? 

41. 

Mtn Begoeft bat tWt niet aan ben nt\x§ te gangen* 

Het aan den neus hangen , komt ons voor het- 
zelfde te zijn, met onder den neus wrijven» Het 
spreekw. zegt zeker: men bel^oeft dat elk een niet te 
lalén rniken. Ëlk een mpet daar geen kennis van 
dragen of op . het spoor daarvan komen. Het han* 
gen aan den neus intusseliien^ is een zonderling zin- 
nebeeld , dat wij lot hiertoe niet verstaan. 
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42. 

Mttn gomt met seeti goufen en fcSoenen in ben gemeU 

Niet zoo gemakkelijk ^ niet met konsen en schoe* 
nen , waar 't stof der aarde aan kleeft, stapt men in 
den hemel. - 

43. 

T^ij mus 0(^n bingej in be a^cg fte&en* 

Men zegt dikwijls van een' vreemdeling, die ziek 
hier al vrij wat op zijn vermeend bargerregt laat 
voorstaan : l^if mag i^n binge? taiel een| in ben gronb 
ftelêen en ruifiten in inat lanb gi) i§. Iets anders is 
echter het steken van den vinger in de asch (ver- 
brande tarf). En zou hij na wel veel te zeggen heb- 
ben die , om nog eenig vuur te vinden , geen vinger 
in die asch mag steken? 

44. 

S:i| gaat met be Blaautaie galfi uit 

Zal dit ook zeggen : zy is niet op z^n Zondage; 
met de zwarte huik om ? 

45. 

Ut) 3it mét een anber^j fliPP^n fn be a^cg*. 

Hij heeft zich in eens anderen zaken (als in slip-^ 
pen) zoodanig ingewikkeld dat hij daardoor zich in 
netelige omstandigheden (asch) bevindt. Asch toch 
in een spreekw. gebruikt, duidt (voor zoover ik weet) 
altijd eene ongelegenheid aan ; misschien wel ontleend 
van de boetedoening om het hoofd in de asch te steken^ 
zoo als vroeger wel geschiedde , . ten teeken van be- 
rouw over zijne zonden , voor God. 
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46. 

.igeem be aogen in be ganb en 3ie boo; be gaten* 
Dit segt men boertend tot iemand die verzekert , 
dat hij iets niet zien Jkan , en de eényoudigste ver- 
klaring van het spreekwoord zal wel zijn : Aunt gy 
*/ niet zien , iaet het dan , en laten zoo de vingers 
uwe oogen zyn. 

47. 

Igt) geefelt gem met een bo^fenftaart* 
Wij meenen dat dit ontleend is van de strafoefe- 
ningen uit de kloosters , om op eene listige wijze , 
het pijnlijke der tuchtiging te ontduilien , al zij het 
dan ook juist met geen vossestaart. De terminatie 
van 't looze reineke , wordt ook meer gebruikt om 
zijnen aard zelven , te kennen te geven , zoo als 
bij Anna Buns : 

Sij hebben ooek boecken met grooten boopen 
Die si overlesen met eenen vossestaert. 

Te geeselen met een vossenstaart zoo al zeer zacht 
Zijn y en daai om zal de bedoeling Tan het spreek- 
woord wel wezen : Aoe zeer hij hem berispt en be- 
straft y valt hij hem toch niet hard. 

48. 

Mtn fpeelt etn flomnie ficbcbflart. 
Doet eene wandeling alleen, of reist met weinig 
spraakzame menschen. 

49. 
't %i een geet öse? om aan te tasten* 
Dit zegt men lan eene zaak waarvan de moeije]ijkhe-> 



Digitized 



by Google 



15 

den bij den aanvang zoo geducht zijn dat zij btj een 
heet ijzer vergeleken worden , door Roemer Visscher 
vrij scherp op het huwelijk toegepast. 

50. 

't %i Mmil Kïaa#* 

Het is een houten Klaas zegt men van iemand 
die er alles behalve vlug uitziet. Die zeer stug en 
stijf ia. en weinig levendigheid bezit* 

51. 

't "%$ boI&|e ban beu)^ a^. 

Dit wil zeggen : die menscien zyn van de ge^ 
ringste soort. Het is afltomstig van het dobbel- 
spel , waarbij de minste worp één of twee oogen is, 
en het oude spreeiswoord : 

Vn as en 'heeft niet 

Deux as en geeft niet, 

Trois en Quatre moeten geven , 

Daar cittq en six van moeten leven, 

om aan te duiden , dat het de middelstand is , die 
de groeten en het gemeen onderhouden moet. 

52. 

25Ö UfiXtit tranen met tuiten. 

Van de tranen als tolken van een al te dikwijls 
overdreven gevoel , zijn een aantal overdrevene uit- 
drukkingen herkomstig. Men denke aan: zij smolt 
in tranen teeg ; een vloed van tranen belette haar te 
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•preken ; men kon hem in sQne tranen waneAem enz. 
De «preekwye beteekent niet anders dan : zij schreit 
zooveel , alsof hare oogen iuiien waren , waardoor 
zij hare tranen vergoot. 

53. 

't )9alt moeüelüft taeel gooftien onbe^ Un ftaptocn 
te Brengen. 

Een kaproen was een hoofddeksel zoo voor man* 
nen als Tronwen. Veet hoofden onder één kaproen 
te brengen valt moeijelijk : insgelijks de verschil* 
lende denkwijzen van veie menschen tot eenheid te 
brengen. De spreekwijs is dns verwant aan : Wttl 
gaofben/ beel Sinnen/ en gelijk aan eene andere: get 
gaat niet genia6Ke{i|& tien sinnen tot bi)f te maSten/ 
wanneer men jonge lieden de bezwaren des huwe* 
Ijjks voorhondt, gebezigd. 

54. 

n^enfcger^ rn taiauiier^ sSn arme gui^ouber^. 

Voorzeker diegenen die immer spreken van ik 
wemchie , ik wou , toonen meestal dat zij het pnnt 
niet in 't oog hebben, doen soms de uitgaven de 
inkomsten te boven gaan en zijn gevolgelijk onte* 
vredene , ar si^ iuisiouders. 

55. 

Wit fletft eer 8Ö flerft/ flerft niet aljJ 9Ö flerft. 

Dit spreekwoord , dat van een echt vromen zin 
getnigt, schijnt ons toe ontleend te z^jn aan Joh. XI : 25* 
De zin is :• wel leven ^ doei wel eterven. 



Digitized 



by Google 



19 

56. 
mU nti) tm goe?/ i6 m§ u een* bief. 

De Engelschen zeggen : Sciew me a Har and ril 
schew you a Ihief en ik heb in *t Hollandsch wel het 
woord leugenaar voor hoer m de plaats , gehoord ^ 
wanneer men daardoor aanduidde: hy dielegintmei 
liegen , eindigt mei stelen. Mij dunkt dat in het op- 
gegevene spreekwoord ook slechts één persoon be* 
doeld wordt , die als ontuchtig vroawmensch , alle 
gevoel heeft uitgeschud , zoodat zij ook geene zwa- 
righeid maakt om zich met eens anderen goed te 
verrijken. 

Het mannelijk woord dttif^ wordt in de volkstaal 
dikmaals voor die/egge gebruikt , en is in dezen zin 
gemakkelijker en vloeijender. 

57. 

S:i| i^ uit ben ftam %tïxt. 
Dit is een laffe- gpreekmanier.om een ligteiooij een 
vrottwnieiisch *t welk ligt met iemand kooit(te bedde 
gaat) , &an te duiden. !>«# , is daarin eene verkor- 
ting valt levis (ligt). Siam^ zal zoo veel moeten be- 
teekenen , als soort of aanleg. Meer weten wij daar- 
van niet. 

58. 

SS) trefitSien Unt lün maa? iebe; aan een einbe. 
Zij trachten naar hetzelfde doel ^ maar ieder slaat 
er verschillende , tegenovergestelde wegen toe in. 

59. 
Mttmf bat ^t. J^mïnf ban be <6riefien nam. 
Neem dat St* PauluSj zal wel beteekenen: neem 
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dat gene wat ent. en als dit op 1 Kor. IX : 12 en 
2 Kor. XI : 12 ziet , zal het niet anders beteekenen 
dan : neem er niets ter wereld van. 

eo. 

Het ïi obe? ftie; en ^un^ 

Dit ia ontleend aan schepen , welke men niet meer 
voort kan stnren en die derhalve achterwaarts drij- 
ven. Stieren stuur behoort tot den weerklank, door 
onze vaderen zoo bemind. De zin van het spreek- 
woord zal wel Zijn : iet is achteruit , '/ is verlies 
en schade. 

61. 

29 i.^ getroutnb onbe? be guiBf. 

Een huik is eene falie der vrouwen , waar onder 
de kinderen , welke de bruid reeds voor haar hu- 
welijk in onecht had , door haar bedekt werden , bij 
de troowplegtigheid , ten teeken, dat die kinderen 
als dan door de oudere, als de hunnen erkend wer- 
den. Later plagt men zoo van eene bruid te spre- 
ken , bij welke er vroeger slechts wat van 8t. Anna 
onder liep , en die dan uit schaamte met een huik 
overdekt , ten trouwe ging. Nog later werd het 
geldig betrekkelijk iedere zoodanige bruid , al was 
de huik vergeten. 

62. 

21) &an otae? een ge6Ioofb riet|e gaan. 

Zij is zoo rap , vlug dat zij over een gekloofd 
rietje zon kunnen gaan , zonder dat het brak. 
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63. 

SSg üoatjen &i) el&anbe?* 

Zijdeelen de kooi (slaapplaats) met elkander. Meestal 
wocdl het in een kwaden zin genomen , eiï men ver- 
staat er door: zy leveu in overspeL 

64. 

Sön S^rfenjl sön bïat. 

Hij is een loshoofd , nietdenker of slechidenker. 

65. 

S^9 bocSten om ben ro5en&ran^. 

Zoo spreekt men om aan te daidan, dat er zoo 
geplukhaard is , als of er een roozenkrans , gelijk 
aan een voori^alige la^wrier kroon door' te winnen 
ware. Welitgt schuilt hier echter een of ander kloos** 
tergeval achter. Of men moest het verklaren uit 
vroeger gebruik bij de vrgaadjen , van welke Roemer 
VisscHER zong : 

» De Terwinner en niet de Terwonnen penoon , 
«Krijght een rosen-faoet Toor arbegts loon '* ? 

06. 

2:ö iöwpen fie fpfllcn fift een. 

Spillen zijn tuigen, gerèe^sehïippen eii éevgeljjke, 
waarmede men iets verrigten kan , die bij een te 
werpen zegt : zamen te doen , en zoo wordt het 
spreekwoord gebruikt om te kennéA te geven : zy 
voegen al wat zif helbsn en vermogen , tof hun .oog* 
merk bij. een* 
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^nBefcgaambr nttnfrgcn gefifien get bertie beel ban 
be taerclb* 

De weWoegel ijkheid l>elet setns den welopgeroe- 
den man om dese of gene laak te verkrijgen ; de 
onbeschaamde ziet er geen hinderpaal in en bemag- 
tigt dezelve» — - «onis welojregtelijk» 

68. 

Mltt§ ii 300 Staiaab of get ti trgenjj goeb tau 

Spreekwoord, dat van den Godsdienstzin onzer Na- 
tie getuigt , en eene gelatene onderwerping aan de 
'Voorzienigheid te kennen geeft.' Men heeft h-ét ook 
op stoffelijke voorwerpen toegepast, en alsdan wil 
ttiien daardoor iemand raden zieh niet van iets te 
ontdoen , dewijl het nog tot iets anders kan dienst* 
baar zljn« 

69. 

Mtn 30! gent ban bat itlfbt lafien ttn rafi tn Btoeft 
magen. 

Dit veel gebraikelijk spreekwoord heb ik nooit 
dan als aankondiging eener bestraffing aan kinde- 
ren , dienstbo(3en enz. hooren bezigen , welke reeds 
anderen onlvangen .baddea* 

70. 
K^i goab gem $et jüt} In ben finiit* 

Zie de Nalezingen op de Spreekw. nit het Die- 
venryk , bladz. 28 der donkere Spreekwoorden. 
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71. 

Het tf Bi§ af gi) baa? een ganh gab sten seefelem 

Qeetelen en dergelijke straffen , kenmerken de 
wreedheid der vroegere tijden , zelfs nog een Kon- 
8TAXTIIN HuijG£NS , schljot gelijk anderen van zij* 
nen tijd , daarin behagen geschept Ce hebben. Men 
zal das ook wel eens honden gegeeseld hebben, In 
het leven van den Jonkheer \JLii Balgeur, dat in 
de 19« eeuw te huis hoort, zal men nog iets derge- 
lijks aantreffen. Wie zich zulk eene mishandeling 
verbeeldt , zal terstond het eigenaardige der spreek- 
woordelijke vergelijking gevoelen, d!e te kennen geeft; 
hy schyni dien man of die familie niet meer te be* 
zoeken^ alt q/* htf aldaar iett erge en akelige had 
bijgewoond* 
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SPREEKWOORDEN 

MB IN DB 

W^O O M Wt JE MM JB 

Blads. I — ly 
0P6£H£LD£RD ZIJN. 



MJaar kikken zyn » zyn ook oooyevaan. 
■ ■ zitten zoo veel kraaifen op dat kreng» 

zullen de honden van gieren. 

Ham is geen spek. 

Heb Je spek gegeten f 

Hebt ge de konden niet kooren gieren f 

Het gaat als een fret. 

— - is een vet varken. 

kalf ruw , ha^f geplukt» 

vleesch , Aal/ visch. 

moet kouden of afbreken , buigen af bersten f 

galgen qf burgemeesteren. 

uilen qf valken. 

9 
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Het zit ZOO vast 9 ah een hond in zijn moer. 
Hij heeft den vogel uit de kooi laten snappen. 

een geluid als een garnaal. 

spek gegeten , daarom zit hem het zwoerd 

achter de ooren* 

hrygt ham. 

zingt als ofhpeen garnaal in de keel had. 

zit er maar dadelijk met zijn poot op. 

Ik kan het schoppen van den ezel wel verdragen ; 

het beest is niet wyzer. 
Oude. bokken hebben harde horens. 

katten lusten ook melk. 

Spiering is ook visch , als er anders niet is. 
Vrede beiti zei de kikker tegen den ooievaar. 
Zy heeft een bek als een scheermes. 
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SI^REEKWOORDEiX 

V EN 

SPREEKWOORDELIJKE ZEGSWIJZEN, 

BIJZOIVPJBa 

aan het XatttilebetI ontleend. 



Blads. 

^l ben iA van*t land ik ^il niei gesold worden. 9. 

gekkende en mallende zeggen de boeren de 

waarheid ••••••••••••• 15« 

Alle hout is geen pylhout (ook timmerhout) . 45. 

qffieien zyn smerig ^ zeide *s Kosten vrouw 

toen zij een eindje kaars uit de kerk kreeg. 32. 

winden hebben hun weer^ {pok wel keer^) 

"Winden 58. 

Als de Abt de teerlingen geeft , dan mogen de 

Monniken wel dobbelen •••••'• 84. 

— boeren slapen waken de ganzen . . . 14. 

boonen bloeyen , de zotten gröeyen . / 40. 

-— — herder doolt ^ dooien' de schapen . . . 16. 
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BUdi. 

Alê de sneeuw valt op natte elyk , geeft na 
drie dagen een* vatten dyk^ of sneeuw 

op elifk ie een vorstje zekerlijk . . . 59. 

— zon onder i$ , zyn er vele beesten in de 

schaduw ..•••• 19. 

er één schaap over den dam is , volgen de 

anderen • • • 4. 

het spel op zijn best is moet men ophouden. 80. 

stil is , is het goed haver zaayen . . 43. 

St. margriet in haar bed pi . f, regent het 

zes weken • • • • • . • • 60. 

Aprilletje zoet geeft nog wel eens een witten 

hoed • • . . • 56. 

Beter bedorven dan verloren land 9. 

ééne vogel in de hand dan tien in de lucht. 75. 

Bloemen zyn geen vruchten • 35. 

Boeren is loeren • 15. 

zyn maar loeren zegt de Schrift ... 14. 

Boter by den visch .40. 

Daar behoort meer ten dans, dan een paar dans^ 

schoenen* . • • • 82. 

: groeyen of wassen kerkhof s bloempjes op 

zijn hoofd. • ... 36. 

is een haar in de boter 40. 

vreemde eend in de byt .... 18. 

geen gooi op 80. 

- ■ ■ kans toe ', , . — 

^ roos zonder doornené . . . • 51. 

■ ■ ■ — kiei aan de kloet. .- 22. 

— onkruid onder de tarwe • • • . • 53. 

-— — — van nacht 4Êeer dan de molen in het 

woud omgegaan 23. 
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Blads. 

Daar is vuil aan den knikker 90. 

'■ — wat in den molen • • 22. 

men kei minsi verwacht sprnigt de haae 

uit de gracht 65. 

Daartoe is wel goede kans •••••••• 80. 

Dat brengt geene of weinig zoden aan den d^k. 5. 
heift niet veel om de hakken • • • • • 19. 

is een kofffe naar m^n hand 89. 

— • — myn wagen en myn ploeg 24. 

niet van stroo 52. 

reeds lang met gras begroeid • • • • 43. 

water (ook wel koren) op zyn molen. . 22. 

kan niet door den beugel • • 81. 

loopt op den teerling (dobbelsteen) . . . 9é. 

schot is mis . ^ . . . • 6^. 

zal zich wel schikken zei de boer en kyzai 

met zpn oesenkarreke in de hei . . . . . 13^ 

De aar in de schooft de druif in het loqf . . 34. 

— appel (ook wel de vrucht) valt niet ver van 

den stam ..•..,. — 

— baan is klaar 88. 

— beste mest ie des heeren oog 29. 

— boer is stouter dan de barbier, hy durft op 

- zfjn eigen werk sch.. . n 14. 

— bosschen hebben ooren en de velden oogen . 2. 
-7- druiven zyn zuur ; ... 42. 

— gekken krygen dé kaart 85. 

— hekken zyn verhangen ........ 21. 

— hond zit op zi/n tasch 68. 

— kaart is valsch. . • . 85. 

versteken (verschoten) ..... — 

— kans keert ^0. 
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Bladi. 

D« kar ii aan zpn aar9 niei geionden. • • • 21. 

— kat ii geknuppeld 90* 

— knaeiiê ickeren de eckapen en de meestere 

de var kern • • • • 31. 

-«- knollen willen geeckud zyn , indien zy ge- 

dyen zullen 47. 

— molen ie door den vang. • 22. 

— peer is te vroeg van den boom gevallen • • 50. 

— peren zyn nog niet ryp — 

— • room is van de melk 51. 

-* sluizen zyn getrokken 25. 

— sop is de kool niet waard • • 48. 

— - tyd haart rozen. • • • . • 51. 

— wolf is in ket want geraakt 75. 

— zeug is met den tap gaan loopen • • • • 20. 

Die aan den kooiherg staat plukt 30. 

bal ligt nog niet stil •••••••. 89. 

een ander jaagt staat zelf niet stil ... 63. 

boer goed doet , doet God leed . . • 14. 

— — kuil voor een ander graaf t valt er zelve 

ligt in 7. 

•i— — eerst komt » die eerst maalt 23. 

in *t riet zit^ maakt ptjpjes 30. 

—- - kaatst moet den bal {pok wel ballen) ver* 

wachten 86. 

— ^ knollen zaaien wil^ moet den pU^ aan 

den korenwagen binden 47. 

met napels vrijt , wordt met klokhuizen 

betaald. 35. 

tranen zaayeuj zullen met gejuich 

maaijen 33. 

mist 9 mist niet » maar die niet mist^ die 

mist 29. 
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Bladi. 

Die op zyn iyd knolhn wil eten, moet St. Lau- 

renê niet vergeten *^* 

>l gpelniet kent {of kan) moet het niet spelen. 79. 

van zijn akker oogeten teil moet Aem bezaaijen. 1 • 

Dit zullen wv Ood en den molenaar laten schei- 

den , die scheiden zoo veel ^* 

Één alleen kan geen ronden dans maken . • . 82. 
ioer van één faar en van honderd is het' 

zelfde ,• * * * i^ 

boom valt niet bij den eersten slag . . . ^o. 

. droevige morgen geeft een blijden dag . . 57. 

.— r- drooge Maart en een natte Aprils is de 

boeren naar hun teil ... 56. 
. - - is goud waard. Een natie 

Mei geeft boter in de wei 55.^ 

. — gestadig jager wint ^ • 

goede jagthond ontziet geen modderige sloot. 68. 

. , haas daar men geen loop in zietj en vangt 

een goede weiman niet ...•••• ö4. 

— • keripad is geen heerbaan ^* 

kippende haan kan nog bestaan , maar een 

liggenden hond ^ waait geen brood in den 

mond *^- 

. koude dooi een wisse dooi 59. 

kuiiaar een brüijaar , en een buljaar een 

». .... 20. 
smuljaar 

rotte appel in de mande , ma^ikt het gan- 

sche fruit tot schande 34. 

ruim veld van beschouwing ^^» 

fier digt bij de maan kondigt wel eens storm 

..... 59. 
aan • • . • 

zot is wijzer in zijn eigen huis^ dan een 

wijs man in dat van een ander . . . . • 66. 
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Blads. 

Eer de hoorn groot U ^ i» de planter dood • • 36. 

£lA ieeftj in zyn eigen tuin genoeg te wieden. 32. 

•^-^ ichot is geen ifogel • .67. 

visckt op zijn getij 71. 

Er iê geen koren zonder kaf; geen goud zon^ 

der schuim • • • « • 49. 

niet veel op de kar te laden . . • «SI. 

- — tuk aan den hengel ••••••• 75. 

komt geen muis in het land of h^ laat een 

gouden tand* •••«,•.•.. 8. 

ligt een groote dam iu den weg • • • • 4» 

moet by geboet worden 74. 

Geef hem een muilpeer •.....••• 5(K 
Qeen yzel zoo stout , die drie dagen kan blyven 

aan '/ hout 59. 

zuivel op zuivel . • 54. 

Ooede boomen goede vruchten 37. 

Hamerslag regen aan den derden dag • • • • 60. 

Heeren peeren rotten niet • • . 50. 

Het appeimannetje komt om zijn geld. ... 35. 

brengt geen zoden aan den dyk .... 12. 

gaat te grof als de boeren het bemerken. . 15. 

g^ng er op een schaapseheeren . . . . . 31. 

gras zit hem nog tusschen de tanden. . • 42. 

hek is van den dam. . 21. 

hooi op en de koe dood 45. 

is als een vyfde rad aan den wagen. • . 25. 

beter een appel gegeven dan gegeten. . 35. 

*— • — ' braam dan een bies .... 41. 

boter aan de galg gesmeerd • .... 40. 

botertje tot den boom 41. 

een appeltje voor den dorst 34. 
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TWEBO£ REG^BTCB. Vil 

Bladi. 

Het is een gebraden peer 50. 

....^ gezigt ah een appeltje • • • • • 35. 

gortenteller 42. 

harde toind zonder regen .... 60. 

— hegweeuw 7. 

. ligt zoodje 12. 

melkbuikj ook melkbaard^ melkmuil. 49. 

naald in een f>oer hooi 45. 

. ooyevaarsstorm 60. 

— regte boer ••••••.•• 12. 

spring in '/ veld 11. 

$leckt dorp waar het nimmer ker' 

mis is . , « 4. 

spelbreker 79. 

strik voor de gekken 69. 

T vlasbaard 54. 

vvile {ook wel) een zure pruim • • 51. 

— weg als een kolf baan • • • • . 89. 

enter onder de twenter • 19. 

er dun gezaaid ......... 33. 

geen hooityd. 27. 

haag en veld 5. 

hooyen en wederhooyen 27. 

f» den bouw daarmede* 26. 

esse 82. 

- — kaf gedorscht 46. 

...... — kool , of hy verkoopt kool • . . • • 47* 

kwaad te vangen wat er vliegt. ... 75. 

..... — maar een boon in een brouwketel. . . 39. 

fneer geluk dan wysheid •...,. 80« 

rozen voor de varkens gestrooid ... 52. 

- — spels regt 79, 



Digitized 



by Google 



VIII TWKBDE RKCISTBR. 



Hei is ftryk en zet 85. 

studenten haver. 44. 

van klaveren en van harten 86« 

vee van volk •.•••••... 17. 

toe rot als een mispel. 4Ö. 

komt op een turf niet aan , als men in V 

veen is 53. 

maalt mij in het hoqfi . 28. 

togt als een sluis 25. 

weert niet. ....•.••... 56. 

•— - wil niet boteren , 41. 

zonnetje haalt (of trekt) water 59. 

zyn de heksluiters 21. 

goede peren als zy gepinkt z^n. . . 50. 

karels als hoornen 38. 

^— zoo veel appels als peren 35. 

Boe meer men den boer bidt , hoe hardnekkiger 

h^ wordt * .... 12. 

smaakt je dat peertje 50. 

Hooge boomen vangen veel wind 37. 

Honger maakt raauwe boenen zoet 40. 

Houd uw want maar droog ••••••• 74. 

— — wat gif hebt 75. 

Hij betaalt uit eens anders beurs 42. 

bouwt achteruit 26u 

brengt het in esse 82. 

danst op een papieren zoldertje .... 83. 

dobbelt tegen twaa(f oogen .84. 

doet hem de deur uit, {ook wel) van de 

trappen dansen •••«.. — 

naar zifn pypen {zpne mmzyk) 

dansen ....^., 



Digitized 



by Google 



TWKSOB RKGIBTER. IX 

Bladi. 

Hy dorscht hooi {ook wel kaf) •••••• 27. 

droogt zyne neUen* • , 74. 

eet ale een d^k^ • • . 16« 

— . zi^n korentje groen 49. 

gaat in een andere water weehen. • « • 73* 

Inetig aan den ploeg 24. 

-: uit hooyen 27. 

— eckieten , • • • 66. 

g^f hem een looden- qf Huzaren loon • • 39* 

' g^^/l ^^ paarden lange kaver • • • • • 44* 

■ den bal op • • • 86» 

kern etok en Aal in handen • • • • 89. 

• gelykt de princesee of euikerboontjee ; hy 

hoift zyn tyd gehad 40. 

geraakt aan het malen. • • 28. 

grasduint in een anders goed , als een haas 

in de kooltlaren 42» 

groeit als kool 48. 

haalt hem het net over '/ hoqfd • ... 74. 

— — te veel want overhoop — 

heeft achter de haag geloop^n 7. 

^.-. den papegaai geschoten 90, 

— — vogel over het touw laten snap^ 

pen (ontsnappen) 68. 

door een hennepen-venster gekeken . 44. 

een goede hui 57. 

slag van den molen weg. ... 22. 

< er den hooi van • 45. 

^-^- het verknold 47. 

- — i hem in de klem •••...•• 75. 

• — >— land noeh zand ••• 9. 

Mei gehouden 17. 
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Hy herfï M0ai weder in ket koe/d 56. 

op lage weide geleepen II. 

ziek een knel laten w^e waken . . 46. 

zooveel ah iy pikken en waay en kan. 28. 

zyn beentjes daarop te weeken gelegd. 40. 

kelpt kern van den wal in de eloot ... 10. 

— - kooit er wede •..•,. 27. 

kondt eene bloewleziug 35, 

— er den kep voor 19. 

ie aan ket eind van den akker .... 2. 

al in de fuik 76. 

een karel ah een d^k , 5. 

styve kark 20. 

er bedreven ah een enoek {ook wel kar- 

per) op zolder. • , 65. 

geackt ah een rotte appel *y een 

fruitvrouw 35. 

gezien ah een rot te kool b^' een groent* 

»Vf 48. 

uitgeboond 39, 

gewend aan epade en ploeg ..... 25. 

karder dan een boer^ die men bidden moet. 12. 

ket eckot niet waardig 67. 

in de boenen ••......,. 39. 

— leelijk in zijn wiek gesckoten .... 67. 

met een blaae met boenen te verjagen . 40. 

stroo te trekken 52. 

' zyn neus in de boter gevallen . . 41. 

op zyn laatite gras ....... 43. 

van zessen klaar .......* 86. 

zyn veld. 66. 

- — vogelvry verklaard. ... 4 ... 66. 
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TWEEDE REGISTER. XI 

Blads. 

Hy i$ zoo band ah ichoppenhoer 86. 

zoo gek alt een utje of ah een maUe uye» 54» 

'. — — groen ah grae •••••••• 42. 

— — - wild ah of hif met een irommel ge* 

vangen wae ••••••••••• 75« 

j^^gl A^^ aan den difk of zet er hem op • 5* 

klopt op de haag 68« 

knikkert hem van de baan. •••«•• 90. 

komi in de maling 28. 

met hem aan den dans* 83. 

— ^ kon er ie hooi en te gras eene koe per mor * 

gen houden 44. 

krijgt het hok by hem in 7* 

hem in het net 74. 

kykt hem in de kaart 85. 

laat er gras over groeijen 43. 

— y^tf» gras onder de voeten groeijen . — 

Gods water over Oods akker loopen . 2. 

of hangt het hek aan den ouden dam. 21. 

— — zich met een stroo binden 52. 

zyne oogen weidon ••••••• 32. 

lacht als een boer die een hoef ij ter vindt . 12. 

te hooi en te gras 44, 

legt hem niet een stroo in den weg • • • 52. 

leidt hem om den tuin 10* 

-^- ligt op de loer •••••.••••• 66. 

loopt door heg en si mik • 7. 

met molentjes 22. 

voor zyn bal • . • 89. 

lijdt als winterkoren te veld • • • • • 48. 

maait de stoppels . . 28. 

'" hem het gras voor de voeten weg . . 42. 
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Bladx. 

Hy maait mei de voeten 28. 

maakt jagt 63. 

wfergelt kei land uit 9. 

— mikt zoo nanuw niet 66. 

neemt te veel ioai op zyn vork • • • • 25. 

ontipringt den dane •••••••• 83. 

— — plant kool 48* 

ploegt met een andere kalf 30. 

— op rotsen — 

pinkt bloemen — 

_ -«— • de vruciten van z^nen arbeidt • • — 

-*- -— ^- vruchten op den Helikon* • • • • 31. 

poot viiêcken in een vijver •••••• — 

-*— raakt van den wal in de eloot 10. 

ickeert de eckapen al naar dat z^ wol hebben. 31 • 

schiet onder een andermans duiven • • • 66. 

-^- schoot een kraai {ook wel een bok) • • • — 

schreit tranen mei tuiten 38. 

— ' schuwde de regen en viel én de sloot . • 10. 

— slaapt als een roos. • 51. 

slaat den bal mis 89. 

— — ^— een verschén worm aan 74. 

-*— zyn zeissen in een a)êdermans koren* 26. 

spant de paarden achter den wagen • • • 25. 

staat er voor en k^'kt als een koe voor een 

muizenhol 81. 

steekt de spade in den dyk ••..•. 16. 

stookt goed vuur van een anders turf . • 42. 

— — teert op een anders zweet ...... — 

— van den hoogen boom af * • . • . 37. 

treedt op rozen • 51. 

— vangt een vliegende vogel ....•• 75. 
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TWEBDE REOIMTBR. ZIII 

Blads. 

Mij vangt Aem in zyn Hgene weorden • • • 76. 

verkoopt hem knollen voor citroenen. . . 47* 

- kaat 46. 

verk^kt zyn kam. 80. 

vertelt het van haver tot gort 44. 

vischt achter het net 73. 

— - er naar» ••••«••••• — 

met den zilveren hengel 74. 

-r— volgt het oude karrepad 9. 

^ — vraagt er niet na wat de boter koet • • • 41. 
, — waagt een kans , of wel : k^ neemt zpn 

kaneen waar 80. 

weet een turf {ook wel een zwavelstok) in 

drieën te kleven 54* 

wat op den teerling loopt . • • . M. 

wytt het koren van zyn molen» • • • • 22. 

zaait niet veel * goede 33« 

twiet. — 

zag er uit j ale of kff uit een d^'k geheU' 

wen ware •«• 5« 

zal de, ballen betalen 87. 

. — den vogel wel strikken 68. 

— . — er geen z^de van spinnen 31* 

gaamw vet zifn «*•.••*• 18. 

. 101?/ appelen veer zyn geld kiezen • • 3S« 

zet fuiken {of ook wel netten) uit . . . 74* 

^ — het ep den teerling {dobbelsteen). . • 84* 

1— xyii laatste brood bif 90. 

. — zset hem de kams af — 

voor een havik ep den tuin^ • • W. 

zit goed in zijn want 75« 

hem op de hielen 66« 
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Blads. 

Wj zou over een etroo vallen 52. 

zucht ioomen uil de aarde • 38. 

Ieder heeft genoeg in zijn eigen tuin te wie- 
den IK 

zijn meug zei de hoer en hif at vijgen . 13. 

Ik zal er haar t^ pluim van hebben .... 64. 

— zou hem een Anapzak pol hooi loeverlrouwen 9 

had ik borg voor 't leer •••••• 45. 

In troebel water io het goed vitechen .... 72. 

Ie dat parmesaan , zei de boer , dan moet ik 

er nog eene aan 13. 

Jong riff ie te buigen^ maar geene oude boomeu. 52. 

Korte takken lange wijnooget ^ • 53. 

Kostere koe weidt op het kerkhof 31, 

Koud en nat geeft nog altijd wat ..... 57. 

Kreupel wil voor daneen • 82. 

Lang etroo en geen erwten . '. 52. 

Lap om leer , lood om oud ijzer. . • . . . .35. 

Late haver komt ook op 43. 

Maak maar geen molentjes «24. 

Maart roert zijn staart ' . 55. 

Mag men niet trouwen dan moet men hokken . 7. 
Men kan er alles niet aankoopen , htt moet er 

wat aan dijen .17. 

geen stroo aan stuk bijten .... 52. 

f» gefin twee slooten te gelijk visschen. 73. 

wtf ^ hem eggen 'noch ploegen. ... 27. 

' niet boteren voor de melk geronnen is. 41. 

over geen twee sloof en tegelyksprin^ 

gen 10. 

^ van dat vlas geen goed garen spinnen. 31. 

— — moet de handen maar aan den ploeg slaan. 24. 
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TWBBDE RBGItTEIt» %V 

Men moei de koe ^cel melkem^ maar de epeenen 

niet aftrekken • . • • 29. 

den bal slaan zoo ah htf ligt ... 89. 

- ■ — warm houden • — 

— wind niet door de {molen) hekken 

laten waaien 23. 

— - door een zuren appel h^ien . . . 34. 

zien hoe de hark (ook wel vork) aan 

den steel zit • • . 20. 

vangt geen hazen met een trommel . . • 76. 

- wordt eer .door een mettkar om ver gered- 

den dan door een ordentelyk rptuig . .21. 

zou hem. uii de kool niet jagen • • • • 48. 

Met groote Meeren ie kwaad kenen eten , z^ 

werpen op '/ laats met de steenen • . • 46. 

onwillige honden is kwaad hazen vangen . 68. 

Om ééne mudde koren die hij te malen hee/t^ 

wil hif een gansehen molen oprigten. . . . 23. 

Onkruid vergaat niet 49« 

Op een groene Kersmis volgt een witte Pasehen. 60. 

Oude hoornen laten zieh niet verplanten • • • 39. 

Oversehouderj zoo als de hoeren de pieken dragen. 14. 

Schut de, schapen voor den dam 4« 

Speel dat liever op de ruisp^'pj dan kan nieasand 

van de boeren het verstaan. •••.«• 15. 
Steek uw vinger in. de aarde en ruik in wat land 

{op wat grond) gij zij t 8. 

Teeken die. kaats 87. 

Te hooi en te gras 44. 

Tusschen den boom en de schors moet men geene 

vingers zetten . • . • 36« 

10 
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XVI TWBSDB RSeitTBR* 

BUds. 

Twaalf toerem m #m tand dan ieeft me» der^ 

tien rekeli •••••• 15. 

Van dik hout zaagt men planten 46. 

Veel honden ie dee hazen dood •••«*• 69. 

vlaggen « luttel hater. ••••••• 41. 

' zon , goed hoeyen ••••••••• 27. 

Voor een visechero deur gevieeht en niatê ge-' 

vateen •.*•••••••"••••• 74. 

Vroeg in de weide 9 vroeg vet 18. 

Waar de dam het laagst iê , loopt het maler het 

eerst over. • • • * 3. 

Wanneer een boom ter aarde ztffftp maakt ieder 

dat hij takken krygt 37. 

Wat iemand zaait , zal h^ maayen 28. 

kaattwen ztf hooi 45. 

-— ^ weet een boer tan ssffraan 14. 

wordt htf geplukt 30. 

*— — zal men^u kooken , knollen met %ee spek . 47. 
Wie de roos wil plukken , moet de doornen niet 

ontzien • . • 57. 

'•*--<— door den ploeg ryk wil werden^ moet dien 

zelven aanvatten of voortdreven . . . ^. 
^ — op. twee hazen te gelyk jaagt ^ vangt geeté 

van heide ........... eS. 

«<— - van *t dak niet kaatsen kan f btyve uit 

de baan 87. 

zyn Jand niet bestr • • / , wordt er van 

besch . ten . . . 29. 

.Zoo als de boom valt blyft hij liggen. . • • 36. 
— • de gekken geen brood aten , het koren zou 

goedkoop zyn • • • • 49. 

- droog als gort 42. 
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TWKËDE RKGlSTiS^R. XVII 

Bladf. 

Zoo hy dat doet weet ik zyn vangtt • • • • 75. 

-— — itijf ali een hark ••••••• • • 20. 

Zuidwent snee (sneeuw) noordooste wind in zee. 59« 
Zif hebben het $pek wegy eer nog de kool opge^^ 

ditcht is • • 48. 

heeft de bruidsrok aan ••••••• 17. 

f> het katje van de baan ••••••• 83* 

kaatsen elkander de ballen toe . ^ • • . 86. 

mag wel uit een zak met boonen berekend 

worden • • 40. 

— -^ moet op het achterstuk. ••••••• 17. 

— — zet haar mondje als of zij pruim moest zeggen. 50. 

— — * zitten te dobbelen 84. 

Zyn hart is zoo klein als een hazelnoot • • • 4A. 

hoofd is te groot 81. 

karretje gaat op een zandweg* • « • • 21. 

Z^'ne boontjes weeken daar niet ^40. 
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SPREEKWOORDEN 

WELKE IN HET 

n E M s w mi n u JÊJÊ lé 

VOORKOMEN. 

Bladi. 

Beier met een ouden wagen in de heide dan 

met een nieuw echip op zee •••.•• 94. 

Daar moet geen grae onder groeien .... 95. 

Dat komt ie pat ah een vijfde rad aan een 

wagen . • • 96« 

• — zal wel schikken zei de boer en hy zat 

met zyn karreke in de hei» •••••• 95* 

De paarden achter den wagen spannen • • • 94. 

— kregen lange haver 95. 

Een gehuurd paard en eigene sporen maken 

korte mtflen 98. 

ledige beurs is het veiligste paspoort . . 93. 

Er is een spaak in het wiel gestoken 95* 

Goed gezelschap maakt korte mtflen %• 
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Blads. 

Hei is een wandelende ziel 97. 

er goed voer en een tcarme etal. . . 104. 

karretje rydi op een zandgrond {pok wel 

alê op een kol/baan) • • 97. 

Hoe nader by den avond^ hoe verder van huis* 101. 

Hy is overal I' huis 98. 

kent geen stegen voor straten* • • • • 95. 

Krakende wagens duren het langst • . . . 94. 

Men heeft hem den zak gegeven 97. 

is het spoor byster 95. 

in een derrie (modder) gat geraakt. . — 

vindt hem » even als de kwade dubbeltjes 

overat ••••••••• ••• «f/ • 

wordt eerder door een mestkar overreden 

dan door een degelyk rytuig. • • • • • 99. 

Moeders keuken zon hebben moeten mede gaan. 93. 
Oude voerlui hooren gaarne het klappen van 

de zweep • . • • 97. 

Sta maar een wyl 9 gy verliest een myl- • • 98. 

Voor dag uit j voor nacht in. ...... 104. 

— - op den wagen , achter op het schip • • 95. 

Zij heeft de kar omgegooid ....... 104« 
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SPREEKWOORDEN 
SPREEKWOORDELIJKE ZEGSWIJZEIN, 

DIB 0P6BHSI.DSRB ZUH. 



BUdr, 

Alle dingen hebben twee héndnaitMn ., r • • • 2. 

■ ■I .getken op een efekje •<•'.• ;.•'•.. •** 

Daar iê een Bagijn te geeèelen • • • • • • «— 

— - — geen spit mede te wenden • • • • • 3« 

— — klei aan de kloet • • • — 

wind in de Moezel — 

Vat wat , iê altyd beter , al regende het honig. 4. 

De bommel {bom) i» ttitgebarsten • • • • • — 

levende doode if een schoone doode • • • — 

Die aan een witte roos riekt , krygt de rooe 

aan den neue. ••••••••••• 5* 

Elk regeert in zyne maand ••••••• 6* 

Gebrekkige lieden leven 't langst — 
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VIKRDK R£OIBT£R* XXI 

Bladi. 

Goed rond » goed Zeomwseh ••••••• 7. 

Het Hoed kruipt daar *t niet gaan Aan • • • «^ 

*— iê als of ky een kond kad zien geeselen , 21. 

^^•-^ — een keei ^zer öm aan ie taeien • • • 14. 

kiaaêi ktaae ••••••.•«• IS* 

-"^ ^- maar een- wissewasje ^ voor: hel tsnliar 

. , jfrene. beuseliiig ••.•••«•• 2* 

" over eüer en stuur* • . • » . • .•-18. 

««-^ ^— volkje, van deua aSm •' • 15. 

-1 — valt m0e9fel9k veel ko^filen onder een ka^^ 

«. proen te brengen • • • • • ^ • • • « \%* 

Heusje komi om zpn beusje ••««••• 8« 

A^i^ ^^^^ ^^* ^^''^ ^Z' ^^^'^ * ^* 

<-^— domineert als Bomcens geeêt • .. • • , • & 

draait, ket epel op zyn duim • . • • • 9. 

•*--- geeselt kern met een voesenstaart • • • • 14. 

— kaait kern ket kemSd 'over den rokè « - ^ • O. 
--^-^ kaki meteen gr ooten bijl. • • • • «' v 6. 

•— — Ae^ d!fi/ op z^n lappen gekregen^ ^ • .. • O. 

•— « - ■ de grendels door gegeten • • • • « -^ 

._ ^_^ — koogte •••••••••• — 

...^^ , — p» .^ oudste brieven ••••••• lOw 

-*^ -^-^ den duim inde kand • • « • « • — 

'**— -'— - e^n pik (d. u een kaat) op iemand • 5* 

, . , — glipper gekregen ....•• 10. 

-. — i- •/ graauw^ op zyn kand ..... — 

-^ — ^ van.de gersten braoden niet gegeten • 11. 

.'^ koudt kem ket ijzer in den buik «... • 20. 
. — maakt er korte metitn mede. • • \ « • .11. 

--^ mag geen vinger én den ascA steken * • • -13. 

-^ — smeert* ilam konigsoa^^den-monid .. . • . -S. 

— zit met een anders e/ippén.ih é^. aMck< • • 13. 
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BUdi. 

Ik laat my geen eoren aanmma^'en . • • • . 11. 
lê de brug weg^ zoo gaat er over •••••-*- 

Kom je «a» lAllo^ dat je maudfe zoo druipt • 1« 

Loop- aan de pomp en taal de Hap naaru toe* 12. 
MaaA u niet te gemeenzaam met de edellieden 

van ibn prime • • * * 12. 

Men ieAce/t dat elk niet aan den neus ie kangen* — 
— ^ — ^0»^ met geen koueen en ecAoenen in den 

hemel 13. 

legt hem '/ «««r na aan de ecienen. • . 7. 

■■■ ' speelt een stomme bedevaart • 14* 

•- — zal hem van dat zelfde laken een rok en 

broek maken • • 20. 

Neem , dat St. Paülp» van de Grieksn mm . 17. 

-*— — « de oogen in de hand en zie door de galen* 14. 

Ntets is zoo kufoad ^f het is ergens goed toe • 20. 
Onbeschaamde mensehen heiien het derde deel 

* van de wereld ••' «^ 

Waar niet iSj verliest de Keizer z^n regt. • 4* 

Wenschers en 'wonders zyn arme huishouders • 16. 

Wie sterft eer hy sterft^ sterft niei als hij sterft. — 

Wijs mij een hoer , ik- wys u een di^ • • • 17. 

Zy gaat met de.blaailu» huik uit • • . • • 13. 

' — heeft hem onder de sim 1(K 

^-^ is getrouwd ender de -huih 18. 

— — uit den stam Levi ,••...•• 17. 

-^-^ kan 'over een gekloefd rietje gaan. * • • 18. 

-^-^ hooyen bij elksmder < ..,.••••• 19. 

--^^ schreit tranen met tuiden. / . • • • . • « 15. 

-^-^ trekken ééne I0n ma€^ ieder aan een einde^ 17. 

-— vochten om den rozenkrans • • • ' • • * 19. 

-i— werpen dê spillen hy een. . . . . • . ,. — 

Zyn hersens zijn vlot — 
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-Z- 



BEOORDEELING der Bijdragen tot de kennis 

der Nederduitsche Spreekwoorden y in het 

Taalhmdig Moffazyn, door A. j>e Jager. 



Ue Heer A« D£ Jaoe^, redacteur van het Taal' 
kundig Magazyn , opeiuje v<i,ór twee jaren in faetzelye 
eeue rubriek ,. onder den titel van Bijdragen tot de 
kennis der Naderduitsche Spreekwoorden , en riep, even 
zoo als ik vroeger deed, de hulp vau alle beminnaars 
en beoefenaars der Yaderlandsoh^ Taal» , Letter* en 
Oudheidkunde in. Voor hft tegenwoordige wilde hij 
riecfata mjyjde jongst uitgekooiene Handleiding tot de 
kennis onzer Spreekif oorden en Spreekwoordelijke zege^ 
wffzenp. b(f zonder uit hei Dierenr^k ontleend , en eenige 
andere opgegepene^ toelichten en aanvullen. 

Tot hiei:to.^ gewocm d^e L^fterkundige Geschiedenis 
van mijtL oiid^rwerp te. vervolgen, Jcondigde ik dan ook 
dese Sy dragen aaiU; , ; 
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Ik kan niet ontYeinxen dal de meesterachtige onaan- 
gename toon, die daarin heerschte, mij Tan eersten af 
mishaagde ; maar ik zocht dien , zoo veel doenlijk , te 
verschoonen. De lieer de Jager, dacht ik , was School^ 
onderu'yzer en dat dagelijks corrigeren , verbieden , -be* 
straffen enz* op de school , geeft wel eens een plooi 
aan het karakter, welke aan hetzelve oorspronkelijk niet 
eigen is. Gebrek aan eene echt letterkundige opvoeding 
en beschaving, kon daar bij komen; want het was toch 
doorgaans waar, wat Ovidius zong: 

Jngenuaa didicisae fideliier artes , 
Emoliit mores y nee sinU esse feros. 

Ik besloot dan ook den man zoo zacht en bescheiden 
mogelijk te behandelen; doch nam evenwel de vrijheid 
hem te doen opmerken, dat het aan ons lezend publiek was 
voorgekomen ^ dat zgn iiermeld geschrift , maar al te 
veel had van eene Controle op het mifne, die, wanneer 
zy werd voortgezet , aanleiding tot een^ pennestrifd zoa 
kunnen geven, fvelkeh fvy beide (zoo meende ik toen) 
niet verlangden^ . ' . • ' 

Uiermede rekende ik de zaak afgedaan; maar tot mijne 
bevreemding, begreep de Heer üe Ja«er het geheel an- 
ders , en vindt meu iii het ttveede gedeelte der vermelde 
Bijdragen , dit jaar uitgekomen , 't géén mij om zifnent 
wil zeer spijt nit z^ne pen gevloeid te zi}n, naar-cgen 
het mij onder de onaangiéname verpli^lng. brengt van 
mijn werk, voor de lezers van het genoemde Magasdfn , 
en allen j' die ddaHn belang sfetien, te vèrdedlgiett. Iets 
hetwelk voor hem niet dan droevige resuUuten ^plev«'- 
ren kan. 
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Wq vzalkn met «ene kkriuigli^id begmnen* ,A1 spoe* 
dïg ïwordt het Troegere, sonu Hndenac?uige vitten voorC^ 
gezet> en had ik in mgne Inleiding ioi de ^preehwoor^ 
den en2« va» de Scheepvaart en bei ScheepêUven ont* 
leend , bladz. 18 geschreTen r Wat de keur pan Ne^ 
derduUeche Spreekwoorden en dichterlijhe xedeleeeen 
i^tm S« WtriiSMs betreft, berigl ik. alleen , dat dit 
werkje te -Antwerpen 1824 is gedx'ukt en £oo weinig 
aan den titel beantwoordt, dat verdere yermeldlng nnt- 
t^ooa zonde wesen; «^ en in de zestiende Aanteeke- 
ning daarb^ gevoegd: Het getal der zoogenoemde Spren* 
ken van WiLueirs, is 226. Tot eene proeve diene, 
wat ik djaar voor de hand opsla: 

N^ 152. Feel kra(iuu^en seeri , 
i^eel eprehen ^jUfirt, 

M^ 162. Onperdroten 
heeft genoten» 

K\ 211. Beter bloode Jan, 
dan doode Jan. 

/ Wat dunkt dan im den lezer van den neder igen en 
bescheiden (?) toon des Bijdragers , bladz. 461 van tv^ 
Magéx^n: 9 Of het boekje de iferachtvng perdiené, 
ipaarmede de Heer TAit EiiK pan ketzélpe spreekt, kan 
ik niet heoordeelen; doch het mou my %eer bevreemden, 
indien het zoo fpare:^* 

. Dit is. echter 'gelijk ik^het noMide dechts éene klei- 
nigheid:, in vefgelgking mét de aanteëkemng bladz; 465, 
W(!(lke.diis^sailvangi^s ' uJn^deu Nales^igen ie voo^ een 
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aanziênigk gsd^eiie opgenomen , hetgeen voorhoiM in 
mgae porige JBydr^ge over dat onderwerp* Die oper^ 
neming is echter op eene zoo slordige u^yze geschied , 
dat ik niet mag (?) nalaten den lezer hierop opmtrh- 
zaam te maken : ** 

Het eerste is vrij dubbelziaaig. De schrijver doet het 
zoo voorkomen , ab of ik , 't zij ntet van hem geleende 
verea (dan zeker volgens de fabel paatk»*en^peren) had 
gepronkt; 't zy zijne verklaringen met onvoorwaardelijke 
goedkeuring of onderwerping had overgenomen. Het eene 
is zoo onwaar als het andere. Ik heb, mijn ei^n werk ge* 
geven, en bij het opnemen van hetgeen mij was voorgeko- 
men, geen onderscheid gemaakt, — * den Heer de Jager met 
de minste waarde bopen anderen toegekend , en hem be- 
scheiden aangetoond, waarin ik van hem verschilde* 

£er ik iets tegen den boven genoemden hevigen aan- 
val op de slordigheid myner redactie in het midden 
brenge , moet ik den lezer doen opmerken, dat de schrij- 
ver der Bijdragen zich meesterlijk van het bekende 
kunstmiddeltje bedient, om wanneer men eene nitgave 
benadeelen wil, zulke lijstjes van wezenlijke of ver- 
meende drukfouten te geven, als h$ hier. in mijn geval 
wel tot een stuk of wat brengt. Druk&nten toch , weet 
men, die anders afzonderlek, meestal onopgemerkt blij- 
ven, of, door wijze f bescheidene menschen , die meer 
o^ zak^n da^i op Jatters letèieil« onder .hét lezón verbe- 
terd worden , maken te zamengevoegd , eeuen onaange- 
namen nadeeUgien indruk» Zellfs .y/«^tfMr« moeten met 
de. opg^tre daaj^an in zulk een^ i^orm voorzigtig al^n, 
Laqg |iad ik^b» y. het JSc^ndwporde&boek voor '\d& spel- 
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Ung der Hollandsclie Taal door P. WfiLAHo gebruikt, 
zonder mij naaawelijks daarin aau iets ie stooten, toen 
ik toevallig de twee laatste bladzijden inziende, meer 
dan xepentlg aangewezene drukfouten vond, die nu eerst 
eenigzins , dit belangrijk werk in mijn oog ontsierden. 
De Heer D£ Jager heeft derhalve dit kanstmiddeltje wel 
onaardig gekozen, maar zoo hij meende, doeltreffend 
aangewend. 

Men moet vervolgens weten , dat de naauu^keurige (?) 
schrijver in zijnen ijver tegen mij , mijne tweeërlei pa* 
ginering, eerst van de Spreekwoorden uit hel J^ierert" 
rybj dciama van de donkere, naar welke gevraagd was; 
ja, soms beide , ongelukkig voorbij gezien heeft, waar- 
door het den lezer denkelijk, eerst na lang zoeken ge- 
lakken zal, het met zoot^eel moeke en sorgenopgesjyoorde 
te vinden. 

Maar nn de if angst des Jagers? ••••• Het is mij on- 
mogel^k bij dezelve ernstig te blijven. Ik, of zoo als 
men mij , om mij te kannen verschailen, aanwees , m^n 
corrector , (voor welke onverwachte beleefdheid ik zeer 
gevoelig , ben , en die ik best zal kannen beantwoorden 
door zoo aanstonds den Bijdrager met dien corrector wat 
nader bekend te maken.) Ik liet b. v» hem (de Jagzb!) Scha'- 
hespeare voor Shahspeare noemen, en ach! van een' 
Brjsic gewagen , die een woordenboek zou geschreven 
hebben, en van een ouden vloek alement , en helaas! 
van b^ten voor krgten en van i^ogelcien voor oogelekené 
AVat ^TeeseKjk ongelijk meent de Taalkundige man zich 
aangedaan te zien ! Het is waarlijk voor hem om te 
huilen; maar het schijnt ook, dat de schooldamp soms 
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bedwelmt ja^ Terbijstert. B. y« ]k zoa den Heer dc 
JageH rail eèn Brbm laten gewagen ^ die een Woorden • 
boek zou geschreven hebben. Niet alzoo. 
Bij hem leest men: 
Brem, Niederst iPörUrbuck* . 

Bg m§: 
Bbem. Nieders* uförUrbuch, 

Indien na de Bijdrager de regels der interpunclucBiis , 
zoo veel wij die bezitten , kent , begr^pt hij toch wel , 
dat wanneer ik aan zekeren Baeii had gedacht, er geen 
punt achter het woord zon gezet zijn» Het verschil be* 
rust alleen in de UUersoort waarmede het eerste woord 
gedrukt is, Romein namelijk voor Curcyfi £en abuis, 
't welk bij gedurige verwisseling van lettersoorten , ge- 
lijk in mijne Handleiding het geval is , zoo ligt kan 
plaats hebben , dit men zich bevreemden moet het niet 
meer gebeurd te zien. 

Ik zou den Heer db jAGÈa van een ouden vloek ale- 
meni laten spreken. Foei ! Foei I dat is nog erger dan 
het vorige. Nergens schreef ik alement, veel minder 
van zalk een vloek; maar wel in plaats van des Hee- 
ren de Jaoeb sahkerelemént , sahherahment\ soo als 
Itet veel wordt gehoord^ en mogt nu, die a voor een e^ 
zulk eene grieve voortbrengen ? Nog eens : foei ! foei ! 

Ik zou hem b§ten voor hrgten hebben laten schrij- 
ven. Al weder niet alzoo^ Het spreekwoord: Waanneer 
de hond onder ligt y heel de i4»ereld u^il hem b^ten j h 
dat , ^t welk ik gaf, en ik blijf het woord byten be- 
houden, onidat v^der Cats het reeds zoo nam, toen het 
was : 
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IH hoiU (üe onder ligt dien byl het gansché roi 
JBn u^ien het qualiok geut en U maur enokel spnt. 
Het is ook meest soo iu gebruik en laverl; eea voeg* 
zamer zin op daa kryten, naar oz Jaobb protfoceren. 
(N. B. van een Jwndi) 

Toen ik met mijnen geaohten corrector over dit en 
dergelijk, tijdens wij niets beters te doen hadden, sprak, 
vroeg bij mij met zinspeling op het laatstgenoemde: Ie 
dat eene zaak om moo te bijten en te krijten? Maakt de 
man zelf geene taalfouten ? Spredct hij zoo h. v. niet vroe- 
ger bl. 100 van den (?) huid te deeUn ? en een school* 
onderwijaer dient toch te welen dat bet woord huidy vroa* 
weiijk is. Vinden wij niet blijkens bladz« 636, in het laatste 
stak acA^ fouten? Maar , zoo eindigde hij , terwijl hij lag» 
cheude mijne kamer r^vW^iy maar zoo gaat het Myn Heer 
ns J40KR / die een ander Jaagt , etaeU zelf met stil. 

Nu volgen bij den schrijver eenige magtepreuken of 
zoo genoemde bluffers : a Wat den zake lij ken inhoud 
betre/t , (zegt hij) het Taalkundig Magatgn (d. i. zeker 
de Heer de Jager; maar waarom dan niet liever, de 
Magazy^nmeeater ? •— . M^n zoo even bedoelde corrector 
herinnerde zich, hoe .bi| gelegenheid eener illuminatie 
ter eere van Mafoi4Bon, een spekslager een groote worst 
vertoonde, van vele kleinere worstjes omringd, met 
dit bijschrift: 

Wat deze u^orst ia onder de uf oreten ^ 
Dat ia Napolbow onder iie Voraten» 

Zelf gek aa kit.) 
« Het l^aalkundig Magazijn , zoo lezen wij verder , 
zal pan dit stuk dee Heeren TJn Eïïjk , ah zijnde 
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gro'oiendeeli %elf re^dn êstiê kritiek op /tei i^orlge , (dit 
begrijp ik niet^ als alleen voor zoover het dienen moet, 
om mijn werk te decUneren) geene opzettelijke beoor' 
deeUng of aanvulling get^en (dat is jammer !) als b. i^. 
dat koekeloer eene tortelduif beteekent , of dat een bok 
naar muskus riekt, behoefde andern u^el eene ter egt' 
wyzing, (Dit laatste is den schrijver bl. 470 weder 
ontschoten , waar hij met de/ïigheid , over zyne koe en 
mgnen bok handelt.) F'ele (zoo besluit bij) pele der in 
het Naschrift gevraagde verklaringen zijn reeds hier en 
daar gegeven.** Men behoeft geen bril om na tegaiati^ 
waartoe dit laatste leiden moet ; doch , hoe zonderling ! 
wanneer men , in den eigenleken zin , het blad om- 
slaat , leest men , betrekkelijk '« mans ophelderingen : 

C De hier onder J tot JJ voorkomende ophelderingen 
betreffen spreektvoorden van tvelke in de vorige Bijdra^ 
gen reeds werd gewag gemaakt. Onder de overige treft 
men er aan , die uit verschillende werken zyn overge^ 
nomen, en hier ter plaatse mijns oordeels voegzaam 
werden by een gehragi, '' 

Alzoo wordt gevolgei^k , het onbéwezene te mijnen 
opzigte, op het uitdrukkelijk bewezene te zignen aanzien 
te huis gebragt , en de pijl kwetst dien , die hem schoot. 

Wanneer wij dit tweede gedeelte der By dragen le- 
zen , valt des schrijvers eigenlijk doel daarmede, nog 
meer dan voorheen onder het oog. 

Vroeger kwam reeds bij dezen en genen de gedachte 
op: of hetzelve wel minder zou zijn dan mij van het 
door mij gekozen terrein te verdringen en zich zelven 
als ^n letterkundige Espartjéro daarop te plaat8«u. 
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daarom toch antkrs , vto^ men ^ niets bij den aitn- 
vaiig cijiier nieuwe rubriek oTer de Spreekwoorden, van 
dat alles gemeld, 't welk in de Handkidlngen, tokope- 
aitig der baan was- in liet midden gebragl^ en aatigeFan* 
geU| aU of er nog geene ge])a8le liUeüiing bestond? 
Waarom de Spreekwoorden uit het Digrénr^k sck» geré^ 
eerueerd als wij weten , en gevit waJar men slepbta kon ? 
Waarom soo [om geen erger woord te gebruiken) ikK) 
onhêUBch gehandeld , vcii myne opgegevene vragen «laar 
dMi sin van donkere spreekwoorden, in le^ne eigene 
Bijdragen te gaan beantwoorden enz. ena« Tegenwt>ordig 
edhter ^ blijft ten aantien van het genoemda oogmerk geen 
twijfel ter wereld weer over, Oetuige de omtrent gélijk- 
êootfigb \ML en vorm bij de behandeling der donkere 
epreékwoorden ^ die wij hier aaiitreien en het opcettelijk 
veitsw^gen van hetgeen deor m§ uitvoeriger daarover 
geschreven W4s. Ik wil dit élechts met twee proeven 
Mav«fi« Wg leaen b|^ den man: 

l. 

^Mi loojpt inat ban j^u SDnna onbe;. 

« 

V Fjm JSMiuMB 9êge ; tt Sommigen wUlen , dat men 09k 
6r4 Anva d» moeder ifati MAXtdy dótarby tal gedepJceh* 
Het »oa de maagd Mdnid zeer aangenaam zpn^alede 
broedere en zuetera , nadat tg den romnkranè ier eeate 
van MAbem hebhen voleindigd ^ ook Sb, A»md een po- 
térnoéiêf toopoegden , nademaai zff de poamaaméte pa^ 
troneê der bedroefden ie. Hierom miseohien het epreekw, 
éeuit nioet soe wart van St. hkiHA onder loopeu* '' Ihls 
4mrre de ecktyveri TviMXJttr I. 6éy zegt ^ dat men dit 

11 
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êpMekuf* bêtigi o ifan ^eite beproefde maagd, " en dal 
hei ontleend ie van %ehere door hemb^gebragie n klucht- 
imrtelUng. ** In cU hoofdzaak komt Mjfne verklaring 
overeen mei die , welke im het üf* «S. van den Heer 
SoHOOTMif voorkomt» F'olgene deze verhaalt men, dat 
in eenige Brabandeehe plaateen, ter eere van nieuw ge- 
hmvden , op het orgel wordt geepeekL Eer '/ epel he^ 
gini, vraagt de koeter aan de bruid: of %g wilgeepeeld 
hebben van de heilige maagd, welk spel alleen aan maag- 
den vergund wordt. Wie nu de heilige maagd %ou zoe- 
ken te bedriegen , heefl geen zegen op het huwelyk te 
wachteum F'an deze en gene bruid hoort men dan ook 
wel zeggen : laat er wat van St« Ak na onder loopen. " 

Zou men nu niet meeuen, dat he jAasn iets geheel 
nieuws leverde en er uog niets anders tot oplieldering 
▼an het spreekwoord was bygebragt? £n evenwel las 
men reeds in mijne Handleiding : a Ik herinner mg , 
dit spreekw. 't welk veel in gebruik is , van het vol* 
geude geval te hebben hooren afleiden. In Munster* 
land was het op zeker dorp gebruikelijk , dat een viool- 
speler het paar, dat zich in den echt begeven zoude 
naar de kerk^ waar het huwelijk voltrcdEken zou wor- 
den, opleidde. Men moest dan zekere brug overgaan, 
en stond in het begrip, dat coo de bruid reeds in 
gezegenden slaat was , die brug onder haar instorten 
•zofLde , ten zij de violist een lied ter eere van Sï. Anna 
speelde , waarvoor hij dan afzonderlijk werd betaald. Nu 
gebeurde het dat zekere bruid, aan welke de zwanger- 
heid vrij zigtbaar was , bg het vau huis gaan, door den 
muzikant aan de brug herinnerd werd; maar zij daar- 
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Ooor zoodanig uit baar humeur gerad^te , dat zij de» ai*- 
men zoon van Jnbal al vrij schamper bejegende. Wat 
gebeurt echter ? £tj de brug gekomen , ziet de violist 
om , — werpt een' ernstigen blik op het bruidje^ en vraagt 
alleen : u^at nu? — Zij ziet bedeesd voor zich, en zoo 
zacht dat Bruidegom en violist het alleen hooren kun- 
nen 9 zegt zij : laat er maar wat pan St, Aif^A onder-- 
loopen, — Hiermede stemt al vrij wel overeen , de vol- 
gende mi) gezondene aanteekening : het spreekwoord is 
ontleend van de gewoonte, om bij gelegenheid eener 
huwelijksvoltrekking , het klolije van St. Basbara ^ of 
van St. Akna te luiden» Dat van St» Bahbara name- 
lijk , indien het paar de regten van het huwelijk nog 
niet te na gekomen was , en van St. Am^A , in het te- 
genovergestelde geval. Zeker meisje na, den persoon 
over deze bediening gesteld verzoekende, het klokje van 
St. Barbara te luiden , voegde er bij , toen de man 
haar niet scheen te vertrouwen, en zijne bevreemding 
te kennen gaf: adoe er maar wat pan St, AvrvfA onder, " 
Zoo ver deze vertelling. — Maar, wat pan ST.AwAy — 
zoo als dit in het gemeene leven gebruikt wordt, betee- 
kent eene gekheid , of ten minste* iets on voegzaams , dat 
men in zijn gesprek of redevoering mengt , gelyk^ men 
daarvan een aantal voorbeelden opgegeven vindt, bij 
HsMRi £tisiïn£, Apqlogie pour Herodote %, — - en wan- 
Rbeer ik au , in de ordonnanüe , Hi^ en manier pan pro^ 
cederen, voor den Raad pan Brahaéd ^ gearrmUerd 
den 23en April J604 , viiide , dat de procureurs, we- 
gens het verzoeken van düatien frustratoir ,., het propo- 
neren van onwaarachtige accusatien , — het spreken- 
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buiten hun toer,*-*^ het intenxmperen. v«a boiiBe ad* 
Tooaten , of di^ ¥An himne purl^ , rerwezen worden in 
eene ba«le Tan twintig SiuiPturs ten hehoepe i^ai* St. 
AmMjt f ddn kon men vim de procareim, die zich daar* 
tegie» Terzeltedten of gedroegen , zeer wel zeggen , dat 
4fP er pan Sr^ AmKd UHsn onckrfoopBn, en kan het 
■^Ay dat dit tot het bekende apredraroord inleiding 
gegeycn heelL*' 

Later voeg|de ik nog hierb^ : « W^ weton hoeveel het 
.by geloof van St. Amka , ala moeder van den Zalig- 
maker^ beoeelt, om de zoogenoemde onheviekte ontitatk- 
■genie goed te maken^ en dat zelfii veralandigè Roomiach- 
gezinden om die fabeltje» lagchen* Zon hiervan het 
apreekwioord niet moeten woeden algdeid , Tooral om 
dat men het gebruikt ^ is^nnsêr er eene gekheid wordt 
gwegd?*' 

Een twoede niet mindw afdoend bewijs vooir hetgeen 
ik beiffekkelyk de bijcbrgrgen van n, J. aanmerkte is: 

8. 
1|D lé gebropen. 

O. J. achf|ft nu in 18*0: 

J)rnipen , voor itt eenig oneUrxoek niet heetaam, k^mt 
m^ met den Heer RiBVjt ,^'aor, ge^ifkte staemmetdóor- 
i4eeffen Hebr^ II .^ S. Heé HüogduUsehm durhfalteit , 
he¥e€tigd dit dtuèht mg. 

Hierbij kan, men opmerken, hoe voltxNnen naai^t^^ 
ieyrig (7) bij hem het eedte op. het andere sluit. 
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Biad£. i^iZ is hel: 
Ik zfMi in bedenking ge» 
ven, uf hei woord (draipen) 
uiet eoo veel «egl «Is druipt 
staarten, van de dieicii ont- 
leend ^ die met een dridp- 
staart wegloopen, Deszelfk 
beteekenis ligt dan in de 
verlegenheid van den weg- 
gezondene. 



Biadz. 472 luidt het : 
Dat druipen hier zooveel 
aU dnUpHa^rten zou be* 
teekenen , ia «dar myn ge- 
voelen kwalijk bewijsbaar. 
Althan^ is mij geen voor- 
beeld van dat gebrii-ik bC' 
kend. 



Maar dit daar gekien^ In 1839 kon me«i reeda bij n»ö le- 
zen : a Ik htng mijn zegel geheel en al aan de verklaring 
door den Heer Riehm , gegeven , volgens welke het 
afgeleid wordt van Hebr. II : 1. Daarom moeten u^y 
ons te m^er houden aan /letgeen van ons gezegd is , 
opdat wij niet t^ eeniger tijd doorvloeijen* (Christel. 
Maandsch. I. 412.) De spreekwijze zal dan ontleend 
zijn van water, hetwelk men, in een vat willende gie- 
ten , door onachtzaamheid laat voorbij vloeijen. Zulk 
water gaat verloren* Zy werd als Bybeltaal in volgen- 
den tijd toegepast op Geestelijken die zorgen moesten , 
dat zij voor liun ambt bekwaam waren. Was dit het 
tegenovergesteld geval, dan ifloeiden zij door (dan dró- 
pen zij). Tan de geestelijke , of wil men , kerhelyhe 
examina , is dit ook tot de wereldljjhe overgebragt. *' 



Wil men eindelijk eene proeve vinden, hoe naauwheu- 
tig[l) die Eed acteur Ya.n hei Mag azpn j de mannen be- 
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handelt 9 die hetzelve door hanne talenten ondersteunen en 
▼ereeren, men leze dan bladz»467. ff De belangryke ophel* 
dering eindêlgk , onder No»49y iê fan de hand des ge- 
leerden UAi.BEmTsiCA. te Deventer. '' De i^st loopt intns- 
schen «lechts tot No. 43^ en wij zoeken derhalve , de aan- 
gekondigde opheldering, met nog meer , te vergeefs. Dit 
schijnt ons toe oneindig erger dan enkele vermeende of 
wezenlijke drukfoaten^ te zijn. Maar zoo gaat het: 
s Wie zich (in de letterknndige wereld) geurend /leejï 
eens anderen land te ontffoederen, laat meestentijds 
» *yn eigen akker onperzorgd. Het is een schilder , die 
n niets doet dan schilderyen ferkwanseUn.^^ 

YouKo. . 



Niemand zal het niy, vertrouw ik^ ten kwade duiden 
dat ik , zoo onheasch aangevallen en in gevaar van ver- 
drongen te worden, tot verdediging van mijn werk, dit een 
en ander in het midden heb gebragt. De Heer jde Ja- 
oer zal nu zelve ondervinden , hoe onaangenaam het 
is eene controle op zijn werk te zien, zoo ab hij twee-- 
maal op het mijne, en laatstelijk tegen mijne bescheidene 
behandeling aan , gemaakt heeft. Wanneer hij er door 
geleerd mag hebben, is het wel; — zoo niet: ijzer 
scherpt men jnet ijzer , alzoo scherpt een man het aan' 
gezigt pan zijnen naasten. 
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AAIHTEEREINIINGEN. 



Bladz. 4. 

De beide hier bij gebragte plaaUea z^ii, even als die 
Bladz. 20 ouder het spreekt. : Mttll moct iitn goe be 
garCt (ook wel i^ork) aan ben fteel 3it/ van P. Bonmet* 

Biadz. 11 en 20. 

Wat hier yoorkomt ter waarschuwing legen een ligt- 
zinnig gedrag, werd reeds in de eerste Handleiding 
geschreven], maar na , ais ook nog voor onzen tgd 
hoogst belangrijk, herhaald. 

Bladz. 45. 

Oe bijzonderheid betrekkelijk het Vlaardingache Psalm-' 
gezang y is gelijk ik meene van J. tan 1f£ren in zijne 
Historie ifan het Psalmgezang, Ik heb dit werk thans 
niet bij de hand , om mij hiervan nader te verzekeren ; 
maar buiten twijfel wordt zij zoo gevonden in de ge'^ 
schledenis en merkwaardigheden der stad Vlaardingen 
uitgegeven b$ de Wed. J. Allaüt 1831, Ie, Stuk, 
bladz. 113. 
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